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REPUBLICA FEDERATIVA DO
DIARIO DO CONGRESSO

SECAO 1T

ANO XXIIT — N.” 165

QUINTA-FEIRA, 26 DE SETEMBRO DE 1568

s,

BRASILIA — DF

CONGRESSO NACIONAL

SESSAO CONJUNTA

Em 26 de setembro de 1968, as 21 horas
(QUINTA-FEIRA)

ORDEM DO DIA

VYeto Presidencial:

Ao Projeto de Lei da Cimara n.° 1.934-B, de 1964
(n.° 33, de 1967, no Senado), que autoriza o Poder Exe-
cutivo a abrir, através do Ministério da Agricultura, o

crédito especial de NCr§ 300.000,00 (trezentos mil cru-
zeiros novos), para atender as despesas com a assisténcia
as regiGes dos Estados do Pard e Piauf, atingidas pelas
enchentes {veto total).

ORIENTACAO PARA A VOTACAO

Cédula Veto
1 Unico

¢

Matéria a que se refere
Totalidade do projeto.

PRESIDENCIA

Fago saber que o Congresso Nacional aprovou, nos
térmos do art. 47, inciso I, da ConstituicAo PFederal, e
eu, Gilberto Marinho, Presidente do Sehado Federal,
promulge o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO N* 38 DE 1968

Aprova ¢ Convénio Internacional do Café de
1968, firmado pelo Brasil em 28 de marco de 1963,

Art. 1.2 — £ aprovado o Convénioc Internacional do
Café, de 1968, firmado pelo Brasil em 28 de marco de 1968.

Art. 2.° — Bste Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicagio, revogadas as disposicoes em
contrario.

Senado Federal, em 25 de setembro de 1968, — Gilberto
Marinho, Presidente do Senade Federal.

CONYENIO INTERNACIONAL DO CAFE DE 1968
Preimbuloe

Reconhecendo a excepcional irnportancia do café para

ag economias de muitos paises que dependem considera-
velmente déste produto para as suas receitas de expor-
tagdo e, consegilentenmente, para a continuacio dos seus
programas de desenvolvimento econdmico e social;

Considerando que uma estreita cooperagdo interna-
eional na comercializagio do café estimulara a diversi-
ficacio econdmica e o desenvolvimento dos paises pro-
dutores de café, contribuindo assim para o fortalecimento
dos vinculos politicos e econdmicos entre produtores e
consumidores;

Tendo motivos para temer tendéncia a constante de-
sequilibrio entre a producdo e 0 consumo, & acumulacio
de oneragsos estoques € a acentuadas flutuagbes de pregos,

o que pode ser prejudicial tanfo a produtores como =
consumidores; ‘ .
Convencidos de que, na falta de medidas internacio-
nais, esta sifuagio nio pode ser corrigida pelas fdrgas
normais do mercado; ’
Tende em conta a renegociacio do Convénio Inter-
nacional do Café de 1962, efetuada pelo Conselho Inter-.
nacional do Caté,
Acordam no seguinte:
CAPITULO I
Objetivos
ARTIGO 1
Objetivos
Os objetivos do Convénle sio:
1. alcancar um . equilibric razoavel entre a oferta e a
procura de café, em bases que assegurem fornecimentos
adequados 208’ consumidores e mercados para 0 café, a
precos equitativos, aos produtores, e que resultem, a longo
prazo, no equilibrio entre a producio e ¢ consumo;
2. minorar as sérias dificuldades causadas por onerosos
excedentes e excessivas flutuagdes dos precos de café, pre-
judiciajs tanto a produtores como a consumidores;
3. contribuir para o desenvolvimento dos recursos pro-
dutives e para elevar e manter o5 nivels de emprégo e
de renda nos paises-membros, estimulando, désse modo,
a obtengio de salarios justos, padrdes de vida mals efe-
vados e melhores condigbes de trabalho; L
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Impresso sob a responsabilidade da Mesa do Senado Federal

ASSINATURAS
Assinatura Via Superficie Assinatura Via Aérea
Semestre .......... . NCr$ 20,00 Semestre ...... NCr$ 40,00
ANo ........... I\ICr$ 40,00 ANO ........... NCr$ 80,00
Nimero avalso ..........0ovun.. e, NCr$ 0,20

— O preco do exemplar atrasado sera acrescido de NCr$ 0,02,

Tiragem: 20.000 exemplares

‘4. ajudar a elevar o poder aquisitivo dos paises produ-
tores de café pela manutencéo dos precos em nivels equi-
tativos e pelo incremento do consumo;

5. " estimular o consumoe do café por todos os meios pos-
siveis; e /

6. em geral, reconhecendo a relacic entre o comércio do
café e a estabilidade econdmica dos mercados de produ-

tos industriais, incentivar a cooperagao internacional com
respeito aos problemas mundiais do café,

CAPITULO 11
Definicies
ARTIGO 2
Definicoes
Para os flns do Convénio:

1. “Cafe significa o grio e a cereja do{cafeeiro, seja
em pergaminho, verde ou torrado, e incluido café moido,
o descafeinado, o lguide e o solivel, Estes térmos tém o
seguinte significado:

~
a) “caié verde” significa todo café na forma de
v grio descascado antes de ser torrado;

b) “café em cereja” significa o fruto completo do
cafeeiro; obtém-se o equivalente do café em ce-
reia em café verde, multiplicando o péso liguido
da cereja séca do café por 0,50;

¢) “café em pergaminho” significa o grio do café
verde envolvido pelo pergaminho; obtém-se o

equivamente do café em pergaminho em café
verde, multiplicando o péso liguide dg café em
pergaminho por 0,80;

d) “café torrado” significa ¢ café verde forrado em
qualquer grau e ineclui o café meido; obtém-se
0 eguivalente do café torrado em café verde,
multiplicande o péso liquido do café torrado
por 1,19;

e) “café descafeinado” significa o café verde, tor-
rado ou solivel do qual se tenha extraido a ca-
feina; obtém-se o equivalente do café descafei-
nado em caié verde, multiplicando o péso liqui-
do do café verde, torrade, ou solitvel descafeina~-
do, respectivamente, por 1,00, 1,19 ou 3,00;

“café liguido” significa as particulas soliiveis em
agua, obtidas do café torrado e apresentadas sob
forma liquida; obtém-se o equivalente do café
liguido em café verde, multiplicando o péso li-
quido das particulas desidratadas, contidas no
café liquido, por 1,00;

|

—~—t

g) “café solavel” signifiea as particulas desidrata-
das, soliveis em agua, obtidas do café torrado;
ohtém-se o equivalente do café sollivel! em café
verde, multiplicando o péso liguido do café solu->
vel por 3,00, ‘ '

2. “Saca” significa 60 guilos, on 132,276 libras, de café
verde; “tonelada” significa uma tonelada métrica de 1.000
quilogramas, ou 2.204,6 Iibras; e “libra” significa, 453,597
gramas.
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-3. “Ano cafeeiro” significa o periodo de um ano, de 1.9
de outubro a 30 de setembro.

4. “BExportacido de café” significa, excetuado e“w:msposto
no Artigo 39, qualquer partida de café gue deixe wrgerri-
torip do pais em gue ésse café foi produzido. :

§. “Organizagio”, “Conselhe” e “Junta” significam, res-
pectivamente, a Organizagdo Internacional do Café, o
Conselho Internacional do Café e a Junta Executiva, men-
cionados no Artigo 7 do Convénio.

6. “Membro” significa uma Parte Contratante, um ter-
ritério dependente ou territérios com respeito aos quais
se tenha feito declaragio de participagio separada, de
acdrdo com o Artigo 4; ou duas ou mais Partes Contra-
tantes ou territorios dependentes, ou ambos, que partl-
cipem da Organizagio como Grups-Membro, de acordo
com os Artigos 5 e 6,

7. “Membro exportadol” ou “pais exportador” significa,
respectivamente, um Membro ou pais gue seja exportador
liguido de café, Isto é, cujas exportacdes excedam as
importacdes.

R, “Membm importadar” ou “pais importador” significa,
respectivamente, um membrp pu pais que seja importador
liquido de café,. isto &, cujas importacdes excedam as
exportacoes.

9, “Membro produtor” ou “pais produtor” significa, res-
pectivamente, um membro ou pais que produza café em
quantidades comercialmente significativas.

1. “Maipria distribuida simples” significa a maioria dos
votos expressos pelos Membros exportadores presentes e
votantes, e a maioria dos votos expressos pelos Membros
importadores presentes e votantes, contados separada-
mente.

11, “Maioria distribuida de dois tergos” significa a maijo-
rla de dois tercos dos votos expressos pelos Membros
exportadores presentes e votantes, e 3 maloria de dois
tercos dos votos expressos pelos Membros importadores
presentes e votantes, contados separadamente.

12. “Entrada em vigor” significa, salve disposicio em
contrario, a data em que o Convénio entrar em vigor, seja
proviséria ou definitivamente,

13. “Produgdo exportavel” significa a producéo total de
café de um pais exportador, num determinado ano cafe-
eiro, menos o volume destinado ao consumo interno nesse
mesmo ano.

14. “Disponibilidade para a exportacdo” significa a pro-
ducio exportavel de um pais exportador, num defermi-
nado ano cafeeiro, acrescida dos estoques acumuiados em
anos anteriores,

15. “Direito de exportacfo” significa o volume total de
café que um Membro estd autorizado a exportar, nos tér-
mas das varias disposicoes do Convénio, excluidas as ex-
portacdes gue, de acdrdo com as disposi¢gdes do art. 40,
nao sio debitadas a quotas.

16. “Exportacdes autorizadas” significa as exportacies
efetivas. cobertas pelo direito de exportacao.
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17, "Exportagoes permitidas” significa a soma das expor-
tacoes autorizadas e das exportagies gue, de acdrde com
as disposicdes do art. 40, nio sfo debitadas a quotas.

CAPITULO III
Membros
ARTIGO 3
Participa¢io na Organizacio

1. Téda a Parte Contratante, juntamente com aguéles
de seus territérios dependentes aos quais se aplica o
Convéhio, segundo o pardgrafc t do art. 85, constityi um
tnico Membro da Organizacao, exceto quando estipulado
em contrario, de acordo com os arts. 4, 5 e 6.

2. A cateporia que um Membro tiver inicialmente decla-
rado ao aprovar, ratificar, aceitar ou aderir ap Convénio
pode ser por éle modificada, de acordo com as condigdes
gue o Conseltho venha a estipular.

3. Se dois ou mais Membros importadores solicitarem
gue seja modificada a forma de sua participa¢io no Con-
vénio e, ou de sua representa¢io na Organizacic, o Con-
selho, depois de consultar os Membros interessados e néo
obstante quaisquer outras disposigoes do Convénido, pode
deferminar as condicdies que regerio essa modiflcagio de
participagfio e/ou de representacéo.

ARTIGO 4

Participacio separada com relacio a territorios
dependentes

Téda Parie Contratante que seja Membro importader
liquldo de café pode a gualquer tempo, mediante notifi-
cacgdo apropriada de acérdo com o parigrafo 2 do art. 65,
declarar que participa na Organizacio separadamente
com relacio a guaisquer de seus ferritérios dependentes,
por ela desighados, gue sejam exportadores liguidos de
café, Em tal caso, o territério metropolitane e os terri-
torios dependentes nao especificados constitfuem um unieo
Membro, & os territorios dependentes especificados tém
participagio separada como Membros, seja individual ou
coletivamente, conforme indicade na notificagdo. ’

ARTIGO 5
Participacdo inicial em grupo

1. Duas ou mais Parfes Confratantes que sejam Mem-
bros exportadores liquidos de café podem, mediante noti-
ficacdo apropriada ao_Secretario-Geral das Nacbes Uni-
das, ac depositar os respectivos instrumentos de apro-
vagio, ratificacdo, aceitacio ou adesfo, e notificacio ao
Conselho, declarar que entram para a Organizacio como
Grupo-Membro. Um territério dependente, ao qual se
aplique ¢ Convénio segundo o paragrafo 1 do art. 65, pode
fazer parte de tal grupo se o govérno do Estado respon-
savel por suas relagdes internacionais houver feito noti-
ficacio nesse sentido, de acérdo com o paragrafo 2 do
art, 65. Tais Partes Contratantes e territérios dependentes
devem satisfazer as seguintes condigbes:

a) declarar que est@o dispostos a se responsabilizar,
individual e coletivamente, pelas obrigagdes do
grupo; :

N
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‘b) apresentar subseqilentemente ao Conselho prova
suficiente de que o grupo tem a organizacio
necessdria para levar a cabo uma politica cafe-
efra comum, ¢ de que dispdem, junfamente com
os outros integrantes, dos melos para cumptir
as obrigagdes que lhes impde o Convénio; e

¢) apresentar subsegilentemente prova 2o Conselho
de que:
-
i) foram reconhecidos come Grupo-Membro
" num acdrdo internacional de café prece-
dente; ou
ii) tém:

a) uma politica eomercial e econdmica ¢o-
mum ou coordenada com respeito ao café, e

b} uma politica monetiria e financeira coor-
"denada, bem como os Orgdos necessarios
para executar tal politica, de modo gue
0 Conselho se certifiqgue de gue o grupo
estd em condiches de respeitar o espirito
de participacio coletiva e de cumprir as
obrigacdes coletivas pertinentes.

2, O Grupp-Membro constitui um 56 e Unico Membro da
Organizacfo, porém cada integrante do grupo serd tra-
tado como Membro individual com respeito a todos os
assuntos decorrentes das seguintes disposicoes:

. a) Capitulos XII, XIiI ¢ XVI;
b) Artigos 10, 11 e 19 do Capitulo IV; e
¢) Artigo 68 do Capifulo XX.

3., As Partes Contratantes e territérios dependentes gue
Ingressem como Grupo-Membro devem eéspecificar o go-
vérno.ou a organizacio que os representara no Conselho
com respeito a todos os assuntos concernentes ao Con-
vénio, exceto 05 especificados no pardgrafo 2 déste Artigo,
4. Os direltos de voto do Grupo-Membro sio os seguin-
tes: )

a) o Grupo-Membro tem o mesmo namero de votos

pésicos que um pais-Membro que ingresse na
Organizacio a titulo individual. Estes votos
bésicos sdo atribuidos ao govérno ou & organi-
zacdo que represente o grupo, os quais déles
podem dispor;

ne caso de uma votagio. sobre qualguer assunto
relativo as disposigbes especificadas no pardgrafo
2 déste Artigo, os integrantes do grupo podem
dispor separadamente dos votos a éles atribuidos
pelas disposicbes do pardgrafo 3 do Artigo 12,
como Se cada um déles fosse Membro individual
da Ofganizaciio, exceto no que se refere 20s votos
basieos, que continwam atribumidos unicamente ao

)

govérno ou 3 organizacio que represente o grupo.

3. Qualquer Parte Contratante ou territorio dependente .

gue faga parte de um Grupo-Membro pode, mediante
notificacio ao Conselho, retirar-se désse grupo e tornar-ze
Membro a titulo Individual. Essa retirada tera efeito a
partir .do momento em que o Conselho houver recebido
& notificacio. Em caso de tal retirada, ou caso um inte-

by

. ]

grante do grupo deixe de s€-lo por se ter retirado da
Organizagio, ou por gqualguer outro motivo, oz demais
integrantes do grupo podem requerer ao Conselhio que
mantenha o0 grupo, o qual continuari a existir, a menos
que o Conselho néo aprove o pedido. Na hipétese de disso-

- luedo do grupo, cada uwm de seus integrantes tornar-se-i

Membre a titulo individual. O Membro que tiver deizado
de pertencer.a um grupo ndo pode vir a integrar-se em
qualquer outro grupo durante a vigéneia do Convénio.

ARTIGO 6
Participacio subseqiiente em grupe

Deis ou mais Membros exportadores podem, a gual-
quer tempo apds o Convénio ter entrado em vigor no
que a éles se refere, requerer ao Conselho auforizacio pars
se constituirem em Cirupo-Membro., O Conselho aprova
o pedido se considera que tanto 2 declaracio feita pelos
Membros como as provas por &les apresentadas satisfazem
05 requisitos do paragrafo 1 do Artigo 5. Imediatamente
apds a aprovacio, passam g ser aplicdveis ao grupo as
disposigtes dos parigrafos 2, 3, 4 e 5 daguele Artigo.

CAPITULO IV
Organizacio e Administraciio
ARTIGO 7

Sede e estrutura da Organizacio Interngeional
do Café

1. A Organizacfio Internacional do Café, estabelecida pelo
Convénio de 1982, continua em existénela a fim de exe-
cutar as disposicBes do Convénio e superintender o seu
funcignamento. ’

2. A Organizacio tem a sua sede em Londres, 2 menos
que o Conselho, por maioria distribuida de dois tercos,
decida de ouiro modo.

3. A Organizacio exerce as suas atribuicdes por inter-
médio do Conselho Internacional do Café, de sua Junfta

- Bxecutiva, de seu Diretor-Executivo e de seu pessoal.

ARTIGO 8
Composi¢io do Conselho Internacional do Café

1. A autoridade suprema da Organizacio € o Conselho
Internacional do Café, que se compde de todos os Mem-
bros da Organizacéo.

2. Todo Membro é representado no Conselho por um
representante e um ou mais suplentes. Tode Membro pode
igualmente designar um, ou mais assessdres para acom-
panhar o sew reprgsentante ou os seus suplentes.

ARTIGO 9
Podéres-e funcoes do Conselho

1. O Conselho fica investido de todos os podéres e espe-
cificamente conferidos pelo Convénio, e tem oz podéres
¢ desempenha ag funcides necessarias 4 execugho das
disposicles do Convénio,

2. O Conselho, por maloria distribuida de dois tercos,
determina as normas e og regulamentos necessirics z
execucie do Convénio e com o mesmo \compativeis, inelu-

sive o seu .proprio regimento interne e os regulamentos
L]

e
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financeiros e do pessoal da Organizacio. Em seu regi-
mento, o Conselho pode estabelecer um processe que lhe
permite, sem se reunir, decidir sdbre guesties especitigas.

3. O Conselho deve, ainda, manter os arquivos e a do-
cumentacio necessarlos ao desempenho das funcdes que
lhe atribul o Convénio e todos os outros arquivos e do-
cumentacio que considerar conveniente. O Conselho pu-
blica wm relaforio anual.

ARTIGO 10
Eleicio do Presidente e dos Vice-Presidentes do Conselho

1. O Conselho elege, para cada ano cafeeiro, um Presi-
dente € um Primeiro, um Segundo & um Terceiro-Vice-
Presidentes,

2 Como regra geral, tanto o Presidente como o Pri-
meiro-Vice-Presidente devem ser eleitos, seja dentre os
representantes dos Membros exportadores, seja dentre os
representantes dog Membros importadores o segundo
e o Terceiro-Vice-Presidentes devem ser eleitos dentre gs
representantes da outra categoria de Membros. As duas
categorias devem-se alterar nestes carges em cada ano
cafeeiro,

3. Nem o Presidente, nem qualquer Vice-Presidente no
exercicio da presidéncia, tem direito a voto Nesse caso,
o respectivo suplente exerce os direitos de voto do Mem-
bro.

ARTIGO 11

Sessoes de Conselho

Como Tegra geral o Conselho se reine duas vézes por
ano em sessio ordindria. Pode realizar sessdes extraordi-
narias se assim o decidit, ou quando assim lhe for solici-
tado seja pela Junta Executiva, seja por cinco Membros
qualsquer, seja por um ou mals Membros que disponham
de pelo menos 200 votos. As sessées do Conselho sdo con-
vocadas coin uma antecedéncia de pelo menos 30 dias, ex-
ceto em casos de emergéncia, Salve decisio em contrario
do Conselho, as sessbes se realizam na sede da Orgaaiza-
¢ao,

ARTIGO 12

Votos

1. Os Membros exportadores dispéem conjuntamente de
1.000 votos e os Membros importadores dispfem conjun-
tamente de 1.000 votos distribuidos enire os Membros de
cada uma das categorias — isto é, Membros exportadores
e importadores, respectivamente - como estipulam os
paragrafos seguintes déste Artigo.

2. Cada Membro dispbe de 5 votos basiets desde que o
numere total de votos basicos em cada uma das catego-
rias nac exceda 150. Casc haja mais de 30 Membros im-
portadores, o numerc de votos. bdsicos dos Membros de
eada categoria € ajustado, de modo gue ¢ total de votos
basicos em cada categoria nio ultrapasse 150,

3. Os votos restantes dos Membros exportadores sdo di-
vidides entre &stes Membros proporcionalmente as suas
respectivas quotas bésicas de exportagio; todavia em ca-
s0 de votagdo sObre gualquer matéria abrangida pelas dis-
posicoes do paragrafo 2 do Artigo 5, os votos restantes de

um Grupo-Membro sdo divididos entre os integrantes dés-
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se grupo proporcionaimente & sua respectiva participacéo
na gquotabasieca de exportacio do Grupo-Membro, O Mem-
bro exportador ao gual nio tenha sido atribvida quota ba-
sica nfo_recebe nenhum désses votos restantes.

4. Os votos restantes dos Membros importadores sao di-
vididos entre éstes Membros proporcionalmente ac valu-
me médio de suas respectivas importacdes de café no trié-
nio precedente.

5. A distribuicio do§ votos é determinada pelo Conse-
Iho no inicie de eada ano cafeeiro, permanecendo em vi-
gor durante ésse ano, exceto nas casos previstos no paré-
grafo 6 déste Artigo.

6. Sempre que ocorrer gualguer modificacio no nimero
de, Membros da Organizagdo ou se os direitos de voto de
um Membro forem suspensos ou restabelecidos em virin-
de do disposto nos Artigos 25, 38, 45, 48, 54 ou 59, o Con-
selho efetua a redistribuicao dos votos, de aedrdo com éste
artigo. :

7. Nenhum Membro pode dispor de mais de 400 votos.
8. Nio se admite fracio de voto.

ARTIGO 13

Sistema de votacao no Conselho

1. Cada representante dispde de todos os votos do Mem-
bro por éle representado, e nfo os pode dividir. Pode to-
davia dispor de forma diferente dos votos que lhe sfo
atribuides nos térmos do paragrafo 2 déste Artigo.

2. Todo o Membro exportador pode autorizar oufro
Membro exportador, e todo o Membro importador pede
autorizar outro Membro importador a representar os seus
interésses e exercer o seu direito de voto em tdoda e gual-
quer reunide do Conselho. A limitagdo prevista no pari-
grafa 7 do Artigo 12 nio se aplica nesse ¢aso.

ARTIGO 14

Decisdes do Consélho

1. Salvo quando o Convénio dispuser em contrario, tH-
das as decisoes e todas as recomendacdes do Conselho sdo
adotadas por maioria distribuida simples.

2. Aplica-se 0 seguinte proeesso com respeito 8 qualguer
deliberacio do Counselho que, segundo o Convénip, exija
8 maioria distribuida de dois tergos:

a) se a mocao nio obfém a maioria distribuida de
dois tercos, em virtude do voto negativo de no ma-
ximo trés Membros exportadores, ou de no maxi-
mo trés Membros importadores, eia é novamente
posta em votacdo dentro de 48 horas. se o Conse-
iho assim o decidir por majoria dos Membros pre-
sentes e por maloria distribuida simples;

b) se novamente, a mocdo nio obtém a maloria dis-
tribuida de dois tergos 'dos votos, em virtude do
voto negativo de um ou dois Membros exportado-
res, ou de um ou dois Membros importadores ela é
novamente posta em votagho dentro de 24 horas,
desde que o Conselho assim o decida. por maioria
dos Membros presentes e por maloria distiihuida
simples; ' o ' o
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¢) se a mocdo ndo obtém ainda a maioria distribuida
de dois tercos na terceira votagdo, em virtude do
voto negativo de apenas um Membro exporiador
ou de apenas um Membro importador, ela é con-
siderada adotada;

d) se o Conselho néo submeter a2 mocado a nova vota-
gao, ela ¢ considerada rejeitada. ,

3. Os Membros comprometem-se a aceitar, como obriga-
torias, todas as decisdes que o Conselho fome em virfude
das disposigdes do Convénio.

ARTIGO 15 \
Composi¢io da Junta

1. A Junta Executiva ¢ constituida por oito Membros ex-
portadores e por oito Membtros importadores, eleitos para
cada ano cafeeiro, de acordo com o Artigo 16. Os Membros
podem ser reeleitos.

2. Cada Membro da Junta designa um representante e
um ou mais suplentes.

3. , Designado pelo Conselho para cada ano cafeeiro, o
Presidente da Junta pode ser reconduzido. O Presidente
nao tem direite a voto. Se um representante é designado
Presidente, o seu suplenie exerce ¢ direito de votar em seu
lugar

4. A Junta se reiine normalmente na sede da Organiza-
¢ao0, embora possa reunir-se alhures. , -

ARTIGO 16 . =~ °
Eleicio da Junia

1. Os Membros exportadores e importadores da Junta
sfo eleitos em sessfo do Conselho pelos Membros expor-
tadores e importadores da Organizacio, respectivamente.
A elelcio dentro de cada categoria obedece as seguintes
disposicdes déste Artigo.

2. Cada Membro vota por wmn candidato, conterindo-1hé
todos os votos de que dispbe em virtude do Artigo 12,
Qualguer Membro pode conferir a outro candidate os
votos de que disponba em virtude do paragrafo. 2
do Artigo 13,

3. 0Os oito candidatos que receberem o maijor nimero de
votos sho eleitos; contudo, nenhum candidato € eleito no
primeito escrutinie, a menos gue receba um minimo de 75
votos,

4. 8e, de acordo com o dispusto no parigrafo 3 déste
Artigo, menos de oito candidatos forem eleitos no primei-
ro escrutinio, sdo realizados novos escrufinios, dos (uais
s0 pdrficipam os Membros que nio houverem votado por \
nenhum dos candldatos eleitos. Em cada escrutinio ulte-
rior, ¢ minimo de vobos necessarios para eleicdo diminui
sucessivamente de cinco unidades, até que os oite candi-
datos tenham sido eleitos.

5. O Membro que nio hci'uver votado por nenhum dos
Membros eleitos deve atribuir seus votos a um déles, res-
peitado o disposto nos paragrafos 6 e 7 déste Artigo.

6. Considera-se que um Membro dispde dos votos que re-
tebeu ac ser eleito e dos votos que lhe venham a ser dis-
tribuidos, nio podendo, contudo, o Membrp eleito d:spor
de mais de 499. votos.

9. Se os votos obtidos por um Membro eleito ultrapas-
sam 499, os Membros que néle votaram ou que a éle atri-
buiram os seus volos, entender-se-dp para gque um ou

mais déles retirem os votos dados a ésse Membro e oS

transfiram a outro Membro eleito, de modo que nenhum

Membro eleito disponha de maijs de 499 votos.
ARTIGO 17
Competéncia da Junfa

1. A Junta é respounsavel perante o Conselho e funciona
s0b sua direcio geral.

2. O Conselho pode, por maloria distribuida simples, de-
legar & Junta o exarcicio de qualquer ou de todos os seus
podéres, com excecio dos seguintes:

a) aprovacio do orcamente administrativo e fixagdo
das contribuicdes, nos térmos do Artigo 24;

-

b) determinacio das quotas, de acdrde com as dis-
posicdes do Convénio, eom excecdo dos ajustamen-
tos nos térmos do parigrafo 3 do Artigo 35 e do

Artigo 37;

suspensao dos direitos de voto de um Membro, nos
térmos dos Artigos 45 ou 59;

fixagao e revisdo das metas nacionais e mundiais
de produgao nos térmos do Artxgo 48;

estabelemment;o das diretrizes relativas sos esto-
gues, nos térmos do Artigo 49;

dispensa das obrigagdes de um Membro, nos térmos
do Artigoe 57; :

declsfo dos itigios, nos térmos do Artigo 59;

—

g
h

S

estabelecimento das condi¢bes para a adesio, nos
térmos do Arfige 63; .

i) decisho para solicitar a retirada de um Membro,
nos térmos do Artiga 87;

prorrogacio ou terminacio do Convénio, nos tér-
maos do Artigo 69; e

k)]

k) recomendacgio de emendas, aos Membros, nos tér-

mos do Artigo 70,

3. O Conselho pode, 2 qualquer f,enipo, por maioria dis-
tribuida sifples, revogar gqualguer delegagio de podéres
que houver feito & Junta.

ARTIGO 18
Sistema de Votacio na Junta
1. Todo o Mepbro da Junta dispde dos votos por éle
recebidos em virtude dos paragrafos 6 € 7 do Artigo 16.

Nao é permitide o voto por procurag¢io. Nenhum Membro
pode d;vidir 0s seus votos.

2. Qualquer deliberacio tomada pela Junta exige a mes-
ma malioria gue serin ex1g1da se fosse tomada pelo Con-
selho,

ARTIGO 19
Quoram parz ¢ Conselho e para 2 Junta

1. O quorum para qualquer reuniio do Conselho consiste
na presenca da rhaioria ‘dos Membros gue representem a



Setembro de 1968

DIARIO DO CONGRESSO NACIONAL (Secio 1)

'
H

Quinta-feira 26 3483

maloria distribuida de dois tercos do total dos votos. Se
néo houver quorum no dia marcado para o inicio de gual-
quer sessio do Consetho, ou se durante uma sesshg dp
Consetho nao houver guerum em trés reunides suceséi\z@,
convoca-se 0 Conselho para sete dias mals tarde; a partir
de entlo, e por todo o restante dessa sessio, 0 querum
consiste na presenca da mailoria dos Membros que repre-
sentem a maioria distribuida simples dos votos. A repre-
sentacdo por procuracio, segunde o paragrafo 2 do Artigo
13, & considerada como presenga,

2. O quorum para qualguer reunifo da Junta consiste na
presenca da maioria dos Membros que representem a
maloria distribuida de dois tercos do total dos votos.

ARTIGO 20
Diretor-Executivo e Pessoal

1. Com base em recomendacio da Junta, o Conseiho de-
signa o Diretor-Executivo e lhe fixa as condigbes de em-
prégo, que devem ser compariveis 4s dos funcionarios de
igual categoria em organizacgdes intergovernamentais si-
milares.

2. O Diretor-Executive é o principal funcionirio ad-
ministrativo da Organizacdo, ficando responsavel pelo
cumprimento das funcgdes que lhe competem na adminis-
tracao do Convénio.

3. O Diretor-Executivo nomeia o pessoal de acdrdo com
0 regulamento estabelecido pelo Conselho.

4. Nem o Diretor:Executivo nem quziguer funciondrio
deve ter qualquer interésse financeiro na industria, no co-
mércio ou no transporte do café.

5, No exercicio das suas funcdes, o Diretor-Executivo e
o pessoal nao solicitam mem recebem instrucdes de ne-
nhum Membro, nem de -nenhuma autoridade estranha &
Organizacio. Bles se devem abster de todo ato incompati-
vel com & sua condicAo de funcionarios internacionais,
responsaveis Tinicamente perante a Organizagio. Todo o
Membro se compromete a respeifar o carater exclusiva-
mente internacional das responsabilidades do Diretor-
Execufivo e do pessoal, e a nio procurar influencii-los no
desempenho das suas fungdes .,

‘.
ARTIGO. 21
Cooperacao com Outras Organizacdes
O Conselho pode tomar quaisquer providéncias gue
julgue aconselhaveis para a realizacio de consultas e para
cooperacdo com as Nacdes Unidas e as suas agéncias es-
pecializadas, bem como outras organiza¢es Intergoverna-
mentals competentes. O Conselho pode convidar essas or-

ganizagbes e quaisquer outras relacionadas com o café a
enviarem observadores as suas reunides,

CAPITULO V
Privilégios e imunidades
ARTIGO 22
Privilégios e imunidades

1. A Organizacad possui personslidade juridica. Ela é
dotada, em especial, da capacidade de firmar conatos, de

adquirir e de dispor de bens mdvels e imoveis e de deman-
dar em juizo.

2. O govérng do pals em que estiver situada a sede da
Organizacio (a seguir denominado “pais-sede”), coneluira

. eom a Organizacio, o mals cedo possivel, um acbrdo, su-

jeito & aprovacido do Conselho, sbbre o status; os privilé-
glos e as imunidades da Organizacio, do seu Diretor-
Executivo e do seu pessoal, hem como dos representantes
de Membros que Se enconitrem no territdrio do pais-sede
com a finalidade de exercer suas funcoes.

3. O acordo previsto no pardgrafo 2 déste Artigo sera in-
dependente do presente Convénio e estabelecera as condi-
¢Oes para ¢ seu térmo.

4. A menos que sejam postas em execugdo outras medi-
das fiscais, de acordo com o previsto no parigrafo 2 déste
artigo, o0 govérno do pais-gede:

a) concede isencdo de taxas sébre a remuneragio
paga pela Organizacio aos seus empregados com
a ressalva de que essa isencdo ndo se aplica ne-
cessariamente a nacionais désse pais; e

b) concede isencio de taxas sébre os haveres, a re-
ceita e os demalis bens da Organizagio,

5. Depois da aprovacdo do acérdo previsto no pardgrafo
2 déste Artigo, a Organizagio poderd concluir eom um ou
mais Membros, acdrdos, sujeitos 4 aprova¢io do Conse-
1ho, relativos a privilégios e imunidades considerados ne-
cessarips para o bom funcionamento do Convénio Inter-
nacional do Café.

CAPITULO VI
Finangas

ARTIGO 23
Financas

1. As despesas das delegacgdes ao Conselho assim como
dos representantes na Junta e dos representantes em
gualquer das comissées do Conselho ou da Junta sdo fi-
nanciadas pelos seus respectivos governos.

2. As demais despesas necessarias & administracdo do
Convénio sio financiadas por contribuicoes anuais dos
Membros, fixadas de acérdo com ¢ artige 2¢. O Conselho
pode exigir o pagamento de emolumentos por determina-
dos servigos,

3. O exercicio financeiro da Organizagio coincide com o
ano cafeeiro.

ARTIGO 24

Aprovacio do Orcamento e Fixacio de Contribuides

1. Durante o segundo semestre de cada exercicio finan-
ceiro, o Conselho aprova ¢ orcamento administrativo da
Organizacio para o exXercicio financeiro seguinte e fixa a
contribuigdo de cada Membro a ésse orcamento. -

2, A confribuicio de cada Membro para ¢ or¢amento de
cada exercicio flnanceiro é proporcional a rela¢io gue
existe entre os votos de que dispde 8sse Membro e o total

_dos votos de que displem todos os Membros reunidos,
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gquando for aprovado o orcamento para aguéle exercicio
financeiro. Todavia, se no inicio do exercicio finaneeiro,
pars o qual foram fixadas as contribuicdes, houver algu-
ma modificacfo na distribuigio de votos entre os Mem-
bros em virtude do disposto no parigrafo 5 do Artigo 12,
as contribuigdes correspondentes a ésse exercicio sdo de-
vidamente ajustadas. Ao serem fixadas as contribuigoes,
calcilam-se o8 volos de cada Membro sem domar em con-
sideracéo a eventual suspenséo dos direitos de voto de um
Membro ou qualquer redistribuicio de votos que dela pos-
sa resultar.

3. A confribuigdo inicial de qualquer Membro que entre
para a Organizacdo, depcis de se achar em’ vigéncia o
Convénio, é fizada pelo Conseltho com base no nimero de
votos que lhe sio atribuidos e em fungido do periodo res-
tante do exercicip financeiro em curso, permarecendo
inalteradas as contribuigdes fixadas aps outros Membros,
para o exercicio financeiro em curso.

ARTIGO 25
Pagamento das Contribuicbes

1. As contribuigBes para o orcamento adminlstrativo de
cada exercicio financeiro sio pagas em moeda livremente
conversivel e exigiveis no primeiro dia do exercicio.

2. Se um Membro ndo tiver saldado integralmenfe a
contribui¢do que lhe compete fazer para o or¢amento ad-
ministrativo, dentro de seis meses, a contar da data em
que tal contribuigio & exigivel, ficam suspensos tanto os
seus direitos de voto no Conselho como o direito de dispor
dos seus votos na Junta, até que tal contfibuicio seja pa-

ga. Todavia, a menos que o Conselho assim o decida por

maioria distribuida de dois tercos, tal Membro nio fica
privade de nenhum outro direito nem relevado de nenhu-
ma das obrigagies que lhe impde o Convénio.

3. Todo o Membro cujos direitos de voto tenham sido
suspensos de acdrdo com o pardgrafo 2 déste Artigo ou com
os Artigos 38, 45, 48, 5¢ ou 59 permanece, ent,retant('), TS~
ponsavel pelo pagamento de sua contribuigo,

ARTIGO 26 )
Verificacio e Publicacio das Contas

O mais cedo possivel, apés o encerramento de cada
exercicio financeiro, é apresentada ao Conselho, para
aprovacio e publicacio, uma prestacao de contas das re-
ceitas e despesas da Organizacfo, durante ésse exercicio
financeiro, préviamente verificada por perito em conta-
bilidade estranho aos quadros da Organizacgo.

CAPITULO VII

Regulamentacio das Exportacdes

.

CARTIGO 27
Compromisses Gerais dos Membyos

1, 0Os Membros se comprometem 4 conduzir suas politi-
cas comerciais de forma gue possam ser aleancados os ob-
jetivos indicados no Artigo 1 e, em particular, no seu pa-
ragrafo 4. Concordam na conveniéncia de que o Convé-
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nio seja aplleado de modo a aumentar paulatinamente g
receita efetiva obtida com a exportacéo de café, de mo-
do a harmonizi-la com as necessidades de divisas estran-
geiras exigidas por seus programas de desenvolvimento
econdmico e social.

2. Para atingir tals objetivos através da fixacdo de quo- -
tas, tal como previsto neste capitulo, e da execucio das
demais disposicies do Convénjo, os Membros concordam
com & necessidade de assegurar que o nivel geral dg pre-
cos do café nao caia abaixo do nivel geral désses pregos
em 1962,

3. Os Membros concordam, ademais, que é conveniente
assegurar &os consumidores pre¢os que sejam egititativos
e que nao dificulterm o desejivel aumento do consumeo.

ARTIGO 28 i
! Quotas Basicas de Exportacao

A partir de 1.2 de outubro de 1968, os paises exporta-
dores terao as guotas basicas de exporta¢io especificadas
no Anexo A,

ARTIGO 29
Quotas Basicas de Exporta¢io de um Grupo-Membro

Quando dois ou mals paises relacionados no Anexo A
formarem um Grupo-Membro, de acordo ¢com o Artigo 5,
as quotas bdsicas de exportacdo désses paises fixadas no
Anexo A, sdo adicionadas e o total resultante é considera-
do como gquota bisica de exportagio tunica para os fins
déste Capitulo’,

ARTIGO 30
- Fixacdo das Quotas Anuais de Exportacio

1. Pelo menos 30 dias antes do inicio de cada ano cafe-
eiro, o Conselho adota, por maioria de dois tercos, uma
estimativa do fotal das importacdes e das exportacdes
mundiais para o ano cafeeiro seguinte e uma estimativa
das exportagdes prevavels dos paises nao-Membros.

2. A huz desszs esfimativas, o Conselho fixa imediata-~
mente para todos os Membras exportadores, quotas anuais
de exportagdo, que devem{representar uma percentagem
uniforme das quotas basicas de exportacio estipuladas no
Anexo A, exceto no caso dos Membros exportadores cujas
aquotas anuais estdo sujeitas as disposi¢ies do parigrafo 2
do Artigo 31. '
ARTIGO 31

Disposicoes Complementares Relativas a Quotas
Basicas e Anuais de Exportacio

1. N&o é atribuida quota basica a nenhum Membro ex-
portador cujas exportacdes médias anuais autorizadas no
triénio precedente tenham sido inferiores a 100.000 sacas,
devendo a sua quota anual de exportacgio ser caleulada de
acordo com o paragrafo 2 déste artigoe. Quando a quota
anual de exportacio de qualguer Membro assim qualifica-
do aleancar 100.000 sacas o Conselho estabelecersi uma
quota basica para o Membro em questao.

2. Bem prejuizo das disposicdes da nota 2 do Anexo A
do Convénio, todo o Membro exportador a0 qual n#o te-
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nha sido atribuida quota basiea, fera, no ano cafeeiro
1968-69, a quota indicada na nota 1 do Anexo A ao Con-
vénic. Em cada um dos anos seguintes, e respeitadas as
disposicties do paragrafo 3 déste artigo, a quota seréd an-
mentada de 10 por cento daguela guota inicial, até ser
atingideo o maximo de 100,000 sacas mencionadas no pa-
ragrafo 1 déste artigo.

- 3. A€ o mais tardar o dia 31 de julho de cada ano, todo

0 Membro interessade neotificara ao Diretor-Executivo,
para informagio do Conselho, o volume de café de que
provavelmente podera dispor para exportacio em regime
. de quota no decorrer do ano cafeeirc seguinte. O volume
assimn indicado constituirad a guota do Membro exportador
para o ano cafeeiro seguinte, desde que ésse volume néo
ultrapasse o limite fixado no pardgrafo 2 déste artigo.

4, Os Membros exportadores 2os quais nao se tenha
atribuido quota béasica ficam sujeitos as disposigoes dos
Artigos 27, 29, 32, 34, 35, 38 e 40,

5. Nenhum territério sob tutela, administrado sob ¢ Re-
gime de Tutela das Nagdes Unidas, cujas exportacoes
anuais para outros paises que naoc a Autoridade Admi-
nistradora nao ulfrapassem 100000 sacas, fica sujeito &s
disposicbes do Convénico referentes a quotas, enquanto
suas exportagdes nao ultrapassarem essa quantidade,

ARTIGO 32

Fixacio das Quotas Trimestrais de Exportacio

1, Imediatamente apds a fixagdo das quotas anuais de
exportagdo, ¢ Conselho fixa guotas trimestrais de expor-
tacdo para cada Membro exportador, com ¢ proposito de
manter, ao lohgo de todo o ano cafeeiro, a oferta em ra-
zoavel equilibrio com a procura estimada.

2. Essas quotas devem, na medida do possivel, represen-
tar 25 por cento da quota anual de exportacio de cada
Membro durante o ano cafeeiro. Nio & permitido a ne-
nhum Membro exportar mais de 30 por cento noe primei-
ro trimestre, 60 por cento nos dois primeiros trimestres
€ 80 por cento nos trés primeiros {rimestres do ano ca-
feeirc. Be as exportactes de gualquer’ Membro nao atin-
girem em um trimestre a guota que lhe é atribuida para
ésse trimestre, o saldo é adicionado a sua quota para o
trimestre seguinte désse ano cafeeiro.

ARTIGO 33

"Ajustamento das quotas .anuais de exportacio

Se as condicdes do mercado assim o eXigirem, o Con-
selho poderd rever a situacdo das quotas e poderi modi-
ficar a percentagem das guotas béisicas de exportagio
fixadas de acdrdo com o paragrafo 2 do Artigo 30. Ao
fazé-lo, o Conselho deve fomar em consideracdoc téda a
possivel insuficiénecia de café gue os Membros possam ter.

ARTIGO 34
Notificacao de insuficiéncias

1. Os Membros exportadores comprometem-se a notifi-
car ao Conselho, o mais cedo possivel no ano cafeeirp e
0 maijs tardar até o fim de seu oltavo més, bem como
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posterio;imente, nas datas que o Conselho' determine, se
tém disponibilidades suficientes de café para preencher
o total de suas quotas de exportacio para ésse ano.

2. O Conselho toma em consideracio tals notificagdes
ao determinar se deve ou nfo ajustar o nivel das guotas
de exportacdo, de acdrdo com o Artigo 33.

ARTIGO 35 -

Ajustamento das guotas trimestrais de exporfacio

1. Nos casos previstos neste artigo, o Conselho modifica
as quotas trimestrals de exportagio estabelecidas para
cada Membro, nos térmos do paragrafo 1 do Artigo 32.

2. Se o Conselho modifica as guotas anuais de exporta-
¢do, como previsto no Artige 33, as alteraghes devem re-
fletir-se nas quotras do trimestre em curso, ou nas dos
trimestres restantes do ano cafeeiro.

3. Além do ajustamento previsto no paragrafo anterior,
o Conselho pode, se julgar que 2 situa¢io do mercado
assim o exige, efetuar ajustamentos nas quotas do tri-
mestre em curso e dos trimestres restantes do mesmo
ano cafeeiro sem, entretanto, alterar as guotas anuals
de exportacgao.

4. Be, em virtude de circunstancias excepcionais, um
Membro exportador julgar que as limitagdes previstas
no paragrafo 2 do Artigo 32 causarido provavelmente sé-
rios prejuizos A sua economia, o Conselho pode, a pedi-
do désse Membro, adotar as medidas pertinernites de acdr-
do com o Artigo 57. O Membro interessado deve apresen-
tar provas dos prejuizos e fornecer garantias adequadas
quanto 4 manutencao da estabilidade dos precos. O Con-
selho, entretanto, ndo pode em caso algum, autorizar um
Membro a exportar mais de 35 por cento de sua quota
anual de exportacio ne primeiro trimestre, mais de 65
por cento nos dois primeiros trimestres e mais de 85 por
cento nos trés primeiros trimestres do ano cafeeiro.

5. Todos 0os Membros reconhecem que elevacdes ou gque-
das acentuadas de precos ocorridos dentro de periodos re-
duzidos podem afetar indevidamente as tendéncias fun-
damentais dos pregos, causar sérias apreensdes tanto a
produtores como a consumidores, e comprometer a con-
secucido dos objetivos do Convénio, Por conseguinte, se
tais movimentos do nivel geral dos precos ocorrerem den-
tro de periodos reduzides, os Membres podem solicitar
que se convoque o Conselho, qgue, por maioria distribuida
simples, pode medificar o volume total da gquota trimes-
tral em vigor.

6. Se o Conselho conclul que um brusco e anormal au-
mento ou declinio do nivel geral dos pregos decorre de
manipulacdes artificiais do mercado do café, resultantes
de acérdo entre importadores, entre exportadores, ou en-
tre uns e outros, cabe-lhe decidir, por maioria simples,
as medidas corretivas gue devem ser adoftadas para re-
ajustar o nivel total das quotas trimestrais de exporta-
¢ao em vigor.
ARTIGO 36
Processe para o0 ajustamento das quotas de exportacio

1. Ressalvado o disposto nos Artigos 31 e 37, as quotas
anuais de exportagiio sfio fixadas e ajustadas mediante
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alteracfio, na mesma percentagem da guota bisica de ex-
portacdo de eada Membro,

2. As alteragdes gerais em tddas as quotas tri;nesf;rais
de exportacho, infroduzidas em virtude dos paragrafos 2,
3, 5 ¢ 6 do Artigo 35, aplicam-se pro rata 45 quotas tri-
niestrais de exportagido de cada Membro, segundo nor-
mas adeguadas estabelecidas pelo Conselho. Tais normas
devem tomar em consideragio as diferentes percen-
tagens das guotas anuais dé exportagdo gue os virios
Membros tiverem exporfado ou tenham direito a expor-
tar em cada trimestre do ano cafeeiro.

3. Todas as decisfes do Conselho relativas & fixacio e
ao ajustamento das quotas anuals e trimestrais de ex-
portagéo, segundo o disposto nos Artigoes 30, 32, 33 e 35,
sdo adotadas, salve disposicdo em contrario, por maloria
distribuida de dois tercos.

ARTIGO 37

Disposi¢des suplementares para o ajustamento das quotas
de exportacio

1. Além de fixar de acdrdo com o Artigo 30 as quotas
anuais de exportagio em func¢do do tofal das importacoes
e das exportagdes mundials previstas, o Conselho deve
asSegurar que:

a) os consumidores tenham ao seu dispor supri-
mentos de café dos tipos que requerem;

b) sejam equitativos os pregos dos diferentes tipos
de café; e

€) néo se registrem flutuagdes ahruptas de precos
em curtos periodos.

2. A Iim de alcangar éstes objetivos e ressalvadas as
disposi¢ées do Artigo 16, o Consetho pode adotar um
sistema de ajustamento das quotas anuais e'trimestrais
em fun¢do do movimento dos precos dos principais tipos
de café. O Conselho fixa anualmenie um limite, no
superior a 5 por cento, as redugdes que poderdo ser feitas
nas guotas anuals em virtude de qualgquer sistema assim
estabelecido. Para os fing désse sistema, pode o Conselho
fixar diferenciais de pregos e taxas de precos aplicaveis
aos varios tipos de café. Ao assim proceder deve o Conselho
levar em consideragéo, entre outros fatdres, as tendéncias
dos pregos.

3. As decisdes do Conselho, nos térmos do pardgrafo 2
déste Artigo, devem ser aprovadas por maioria distribuida
de dois tercos.

ARTIGO 38

Observapcia das quotas de éxportagio

.0Os Membros exportadores sujeitos a,quotas devem
adotar medidas necessarias a assegurar a inteira obser-
vanecia de tdédas as -disposicdes do Convénio relativas a
quotas. Além de guaisguer medidas que éle proprio possa
adotar, o Conselho, por maioria distrilquida de dois tercos,
pode exigir que ésses Membros adotem medidas comple-
mentares para o efetivo cumprimento do sistema de
quotas previsto no Convénio.

2. 0s Membros exportadores nio podem ultrapassar as
- quotas anuals e trimestrals que lhes sdo atribuidas.
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3. Se um Membro exportador ultrapassar sua quota em
qualquer trimestre o Conselho deduzird de uma ou varias
de suas quotas seguintes uma guantidade igual a 110 por
cento désse excesso.

4. SBe um Membro exportador ultrapassar sua quota
frimestral pela seginda vez duranie a vigéncia do Con-
vénio, o Conselho deduzird de uma o mais das quotas
seguintes désse Membro uma gquantidade igual as ddbro
désse excesso.

5. Se um Membro exportador ultrapassar por trés ou

mails vézes sua quota tritnestral durante a vigénela do

Convénio, o Conselho aplicara a deducho prevista no paré--
grafo 4 déste Artigo, ficando os direitos de voto do Membro

suspensos até o momento em que o Consetho decidir se

deve ser exigida a retirada désse Membro da Organizacao

nos térmos do Artigo 57. )

6. De conformidade com as. nermas estabeleciglas pelo
Conselho, as dedugles nas quotds previstas nos parigrafos
3, 4 e 5 déste Artigo, bem como as medidas adicionais con-
templadas no paragrafo 5, devem ser aplicadas pelo Con-
selho tdo pronto receba as informacdes pertinentes.

ARTIGO 39
Embarques de café de territérios dependentes

1. No caso de territorios dependentes de um Membro, e
ressalvadas as disposigGes do paragrafo 2 désse Artigo, o

- café expedido de qualquer um désses territorios com

destine 4 metropole ou a outro territorio dela depen-
dente, para consumo interno na metrépole ou £&m qualquer
outro de seus territérios dependentes, nio é considerado
como exportacio de café nem Ifica sujeito as limitagoes
de quotas de exportagio, desde que o Membro interessado
tome providéncias que satisfagam o Conselho com respeito
4 fiscalizacdo das reexportacdes e a todos os demais pro-
blemas que o Conselho possa considerar relacionados ao
funcionamento do Convénio e que decorram das relacoes
especlais entre o territério metropohtano do Membro e os
seus territorios depencentes.

2. Todavia, o comércio do café entre um Membro e qual-
guer de seus territérios dependentes que, de acérde com
o disposto nos Artigos 4 ou 5, participe da Organizacdo
a titulo individual ou como integrante de um grupo, deve
ser trataktlo, para os fins do Convenm, como exportagao
de café. ;

ARTIGO 40

Exportacoes nio debitadas a quotas
N \

1. Com ¢ proposito de facilitar e incremento do consu-
mo do café em certas regides do mundo de baixo consumo
per capita, mas de considerave! potencial de eXpansio, as
exportacdes destinadas aes paises relacionados no Anexo
B, ressalvado o dispostc na alinea f do pardgrafo 2 do pre-
sente Artigo, ndo sac debitadas as gquotas. O Conselho
deve rever ahualmente o Anexo B, a fim de determinar se
déle deve ser retirado ou néle incluido um ou mais paises,
podendo caso assim 0 resolva, tomar medidas nesse sentido.

2. As disposicdes das alineas seguintes devem ser aplica-
das &s exportagdes com destino aos paises relacionzdos
no Anexo B. -
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o Conselho elabora uma estimativa das impor-
tagdes para consumo interno dos paises rela-
cionados no Anexo B, depois de examinar oS
resultados oblidos nesses paises no ano anterior
no gue tange ao aumento do consumo de café e
levando em conta o efeito provavel das campa-
nhas de promogao e dos acordos de coméreio, O
Conselho pode rever essa estimativa no decurso
do ano. Os Membros expOrtadores nio devem, em
conjunto, exportar com desting aos paises rela-
cionados no Anexo B mais do que a quantidade
estipulada pelo Conselho &, para ésse fim, a
Organizagdo deve manter os Membros informa-
dos das exportacoes em curso com destino a tais
paises. O mais tardar, trinta dias apds o fim de
cada més, os Membros exportadores devem infor-
mar a Organizaciio de todas as exportagdes feitas
com destino a cada um dos paises relacionados
no Anexc B durante o més;

os Membros fornecem as estatisticas e demals
informagges de que a Organizagio necessite para
regular o Imovimente de café com destino aos
paises constantes do Anexo B, bem como para
que ¢ela se possa assegurar de que o café & con-
sumido nesses paises;

o0s Membros exportadores procuraric renegociar,
tdo cedo quanto possivel, os acdrdos comerciais
vigentes, a fim de néles incluir disposicoes ten-
dentes a impedir reexporiacio de café proceden-
tes de paises relacionados no Anexo B com des-
tino a mercados tradicionais. Os Membros expor-
tadores devem igualmente incluir tals disposictes
em todos os novos acérdos comerciais e em odos
os novos contratos de venda ndo abrangides por
acordos comerciais, quer tails contratos sejam ne-
gocfiados com cometciantes " particulares, guer
com organizagdes governamentais;

com o objetivo de assegurar a fiscalizacio per-
manente das exportacies destinadas a pdises re-
lacionados no Anexo B, os Membros exportadores
devem marcar claramente tédas as sacas de café
destinadas agqueles paises com as palavras
“Mercado N6vo” e exigir garantias satisfatdrias
destinadas a impedir a reexportacio ou o desvio
de café para paises nio relacionados no Anexo B.
O Conselho pode estabelecer para tal fim o ne-
cessario regulamento. Tedos os Membros, outros
que nio os relacionades no Anexo B, devem
proibir sem excegdo, a entrada de t6das as par-
tidas de café provenientes diretamente de qual-
quer pais do Anexo B ou déle desviadas; ou due
revelem, nas sacas ou nos documentos de expor-
taclio, terem sido originaimente destinadas a um
pais do Anexo B; ou que se facam acompanhar
de um certificado que indique come ponto de
destino um local situado em pais do Anexo B, on
gque seja marcado com as palavras “Mercado
Novo”;

o Conselho prepara anualmente um relatério

- completo sobre ogiresultados obtidos no desenvol-

i
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vimento de mercados de café nos paises relacio-
nados no Anexo B;

f) se o café exportado por um Membro com desting
a um pais relacionado no Anexo B € reexportado
‘ou desviado para um pais ndo relacionads no
Anexo B, o Conselho debita & quota do Membro
exportador uma guantidade correspondente a
essa reexportacdo ou desvio podendo, além disso,
de acordo com o Regulamento estabelecido pelo
Consetho, aplicar as disposicdes do paragrafo
4 do Artigo 38,

Caso se verifique nova reexportacio procedente do
mesmo pais relacionado no Anexo B, o Conselho investiga
0 caso e, se considerar necessario, pode a qualquer momen-
to retirar ésse pais do Anexo B.

3. As expertactes de café em grao, como matéria-prima
para tratamento industrial, para quaisquer fins gue nhio
0 consumo humano como bebida ou &limento nao séo
debitadas 4s quotas, desde que o Conselho considere, a
luz das informacgfes prestadas pelo Membro exportador,
que o café em grio serd de fato usado para aguéles fins.

4. O Conselho pode, a pedido de um Membro exportador,
decidir que nao sfo debitaveis & quota désse Memibro as
exportacoes feitas para fins humanitaries ou quaisquer
outros propositos nio comerciais. .

ARTIGO 41

Acérdos regionais e inter-regionais de precos

1. Os acérdos regionais e Inter-rvegionais de precos con-
certades entre os Membros exportadores devem ser com-
pativeis com os objetivos gerais do Convénio e devem ser
registrados junto ao Conselho, Tais acérdos devem levar
em conta tanto os interésses de produtores e consumidores
como os objetivos do Convénio. Todo o Membro da Orga-
nizacdo, gue considere que gualquer désses acdrdos pode
acarretar resultados contrarios aos objetivos do Convénio
pode solicitar ao Conselho que, em sua sesséo seguinte,
diseuta ésses acdrdos com os Membros interessados.

2. Em consuita com o3 Membros ¢ com as organizacoes

regionais & que possam pertencer, o0 Conselho pode reco-
mendar uma parcela de diferenciais de precos para os
varios tipos e as diversas qualidades de café, que os Mem-
bros devem procurar aleangar por meio de suas politicas
de precos. :

3. Caso ocorram, em curtos periodos, flutuagGes bruscas
nos precos dos tipos e qualidades de café para os quals
uma escala de diferenciais de precos tenha sido adotada
como resultado das recomendaqbes constantes do para-
grafo 2 déste Artigo, o Conselho pode recomendar as medi-
das apropriadas para corrigir a situacdo. '

ARTIGO 42
Estudo das tendéncias do mercado

O Consetho deve proceder ao estudo constante das
tendéncias do mercado do café, com o objetivo de reco-
mendar politicas de precos, levando em conta os resultados
obtidos através do meganismo de guotas estabelecido no
Convénio," ~ )
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_ CAPITULO VIII
Certificados de Origem.e de Reexportagio
ARTIGO 43
Certificados de origem e de reexportacio

1. Tbéda a exportacio de café feita por qualguer Membio
-em cujo territorio ésse café tenha sido produzido tem de
ser acompanhado de um certificado de origem valido, de
acordo com o regulamento fixado pelo Conselho e emitido
por ésse Membro e aprovado pela Organizacio. Cada Mem-
bro determina o nimero de vigs do certificado que lhe
sejam necessarias e todos os originais e copias levam um
mimero de ordemi, A menos que o0 Conselho decida de
cutro modo, o original do certificado acompanha os
documentos de exportacéo, devendo uma copia ser imedia-
tamente enviada pelo Membro & Organizacao com excecfo
dos originais de certificados emitidos para cobrir expor-
tagoes de café com Organizacao pelo Membro em apréco.

2. Toda a reexportacao de café efetuada por gualguer

Membro tem de ser acompanhada de um certificado de .

rééxporta,gﬁo vilido, de acdrdo com o regulamento fixado

" pelo Conselho e emitido por umsg agéncia gualificads es-

colhida por ésse Membro e aprovada pela Organizacio,
comprovando que o café em apréco foi importado de acdr-
do com as disposigdes do Convénio. Cada Membro deter-
mina o numero de vias do certificado que lhe sejam ne-
cessarias e todos os originais e cdpias de certificados levam
uimn hiimero de ordem. A menos que o Congelho decida de
‘putro modo, o original do certificado de reexportagdo
acompanha os documentos de reexporfacio, devendo uma
vig, ser imediatamente enviada & Organizacio pelo Mem-
bro que faz a reexportacfo, com exce¢2o dos originals de
certificados de reexportagfio emitidos para cobrir re-
exportacdes de café com destino a paises nio-Membros,
que devem ser enviados diretamente & Organizagao.

3. Todo o Membro comunica & Organizacio a apgéncia
governamental ou ndo-governamental incumbida de apli-
car e desempenhar as funcdes especificadss nos paragra-
fos 1 e 2 déste Artigo. A Organizacdo aprova especifica-
mente essas agéncias nan-governamentais, mediante a
apresentacio, por parte do Membro em apréco, de provas
satisfatdrias de que essas-agéncias estdo em condicdes de
se desempenharem das obrigagfes que competem ao Mem-
bro, de acdrdo com as nbrmas e regulamentos estabeleci-
dos ao abrigo das disposicdes do Convénio. Havendo mo-
tivo para tal, o Conselho pode, a gualguer momento, de-
clarar que deixa de considerar aceifavel determinada
agéncia nido-governamental. Quer diretamente, quer por
intermédio de uma organizacio mundial internacional-
mente reconheeidd, o Conselhe adota as providéncias ne-
cessarios para que, a qualquer momento, se possa assegurar
de que os certificados de origem e os certificados de re-
exportacdo estio sendo corretamente emitidos e utilizados,
bem como para verficar as gualidades de café exportadas
por cada Membro,

4. A agéncia nao-governamental, aprovada como agéncia
certificadora, de acdrdo ecom as disposigdes do pardgrafo 3
déste Artigo, deve, por um periodo néo inferior a dois anos,
.conservar registros dos certificados emitidos e dos do-
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cumentos que justificam sua emissio. A fim de obter
aprovacao como agéncia certificadora, de acdérdo com as
disposicoes do paragrafo 3 déste Artigo, qualgquer agéncia
nic-governamental deve concordar préviamente em co-
locar ésses vegistros & disposi¢do da Organizacfo para ins-
pecio. ’

5. Os Membros proibirio a entrada de qualquer partida
de café proveniente de outro Membro, quer o café seja
importado diretamente, quer por intermédio de um néo-
Membro, sempre gue nao sefa acomnanhada de um cer-
tifieado de origem ou de reexporiacio valido, emitido de
conformidade com o regulamento fixado pelo Conselho.

6. Pequenas quantidades de café, na forma que o Con-
selho determinar, ou o café para consume direto a bordo
de navios, avides e outros meios de transporte internacio-
nal, ficam isentos das disposices dos paragrafos 1 e 2
déste Artigo. .o
CAPITULO IX

'
V.

Cufé Industrizlizado
7 ARTIGO 44
Medidas Relativas ao Café Industrializado

1. Nenhum Membra aplicard medidas governamentais
que afetem as suas ’exportaqﬁes e reexportacdes de' café
destinadas a outro Membro, se essas medidas, quando to-
madas em seu conjunte em relacdo a ésse outro Membro,
represenfarem tratamente discriminatério em favor do
café industrializado em comparacio com o café verde. Na
aplicacido desta disposicdo, o5 Membros podem tomar na
devida consideracio:

a) a situacio especizl dos mercados relacionados no
a s 1
Anexqa B do Convénin; e

b) o tratamento diferencial por um Membro impor-
fador no que diz respeito a importa¢des ou
reexportacoes das diversas formas de café,

2. a) Se um Membro considerar tiue nio estio sendo
obedecidas 25 disposicdes do pardgrafo 1 déste Artigo,
poderd apresentar reclamacio, por escrite, ao Diretor-Exe-
cutivo, fazendo-a acompanhar -de uma explica¢aoc minu-
closa das razdes em gue se fundamenta, juntamente com
uma descricao das medidas que considera devam ser ado-

tadas. O Diretor-Executivo informari imediatamente o

 Membro contra o qual i reclamacédo tenha sido apreseh-

tadg e solicijara a opinifo désse Membro. O Diretor-Exe~
cutivo procurard levar os Membros 4 obter uma solugdo
miutuamente satisfatoria e, o mais cedo possivel, apresen-
tara ao Conselho um relatoric completo, que deverd in-
cluir tanto as medidas que o Membro reclamante consi-
dera\devam ser adotadas como a opinido da o/utra. parte.

b) Caso néo seja encontrads umsa solucio dentro de

30 dias apds o recebimento da reclamacfo pelo Diretor-
Executivo, éste Gltimo devera, o mais tardar dentro de 40
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dias apds o recebimento da reclamacio, constituir uma
funta arbitral. A junta arbitral serd integrada por:

I — uma pessoa designada pele Membro rtecla-
mante;

II — umsa pessoa designada pelo Membro contra o
qual tenha sido feita a reclamacio; e

III — um presidente escolhide de comum acdrdo
pelos Membros envolvidos ou, na hipdtese de
nic haver acdrdo, pelas duas pessoas indica-
das nas alineas I e II.

¢} Se, 45 dias apos ¢ recebimento da reclamacio pelo
Diretor-Executivo, a junta arbitral nlo estiver totalmen-
fe (Lo, ) serdo designados, dentro de um periodo
subseqilente de 10 dias, pelo Presidente do Conselhe, apos
consultar os Membros envolvidos.

d) Nenhum dos arbitros serd funcionario de qualquer
dos governos envolvidos na questdo, nem poderd ter qual-
quer interésse em sua solugéo,

e) Os Membros envolvidos facilitardo o trabalho da
junta arbitral e colocarad & sua disposicio todas as infor-
macoes pertinentes.

f) Com base em todas as informacOes a seu dispor, a
junta arbitral determinard, trés semanas ap6s a sua cons-
tituicdo, se, e em caso afirmativo, em que medida, existe
tratamento discriminatério.

g) As decisdes da junta arbitral sobre todas as gues-
tdes, sejam de fundo ou de procedimento, serfio tomadas,
se necessario, por maioria de votos.

h) O Diretor-Executivo notificara imediatamente aos
Membros interessados as conclusdes da junta arbitral e
informara imediatamente o Conselho dessas conclusdes,

i) As despesas da junta arbitral correrdo por conta do
oreamento administrativo da Organizagao.

3. a) Na hipétese de se verificar a existéncla de trata-
mento discriminatorio, serd dado ao Membro em questio
o prazo de 30 dias, a contar da data em gue lhe forem co-
municadas as conclusdes da junta arbitral, para corrigir a
sitnacio de acdrdo com as conclusoes da junta arbitral.
O Membro informars o Conselho das medidas que tenciona
adotar.

b) Se, decorrido ésse prazo, ¢ Membro reclamante
considerar gue a situacédo ndo {oi corrigida, podera, depois
de informar o Conselho, adotar contramedidas, que nio
deverdo ir além do necessario para meutralizar o trata-
mento discriminatorio indicado pela junta arbitral e que
56 perdurardo enguanto subsistir o tratamento discrimi-
natorio.

¢) Os Membros envolvidos manterfo o Conseiho in-
formado das medidas que estiverem sendo por éles ado-
tadas,

4. Na aplicaddo das contramsdidas, os Membros tomario
na devida consideracaoc a necessidade dos paises em de-
senvolvimento de executar politicas destinadas a ampliar
8 base de-suas economias por intermeédio inte alia, da in-
dustrializacao e da exportagio de produtos manufaturados,
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bem como a fazer o necessirio para assegurar que as dis-
posiches déste Artigo sejam aplicadas equilativamente a
todos o8 Membros em situacio analoga.
5. Nenhuma das disposicies déste Artigo sera interpre-
tada como capaz de impedir que um Membro suscite no
Conselho uma gquestio relacionada com éste Artigo, ou
que recorra aos Artigos 58 ou 59, desde que tal iniciativa
n&e interrompa, sem o consentimento dos Membros envol-
vidos, qualguer procedimento iniciado de acdrdo com éste
Artigo, nem impeca o seu inicio, a menos que um procedi-
mento a respeito da mesma questdo haja sido completado,
nos térmos do "Artigo 59.
6. Qualguer dos prazos estabelecidos neste Artigo pode
sofrer alteragho mediante acérdo entre os Memhros en-
volvidos. ’
CAPITULO X
Regulamentacio das Importacdes
ARTIGO 45

Regulamentacao das Importacdes

1. A fim de evitar gue paises exportadores nio-Membros
aumentem suas exportacoes a expensas de Membros, cada
Membro limita as suas importacdes anuais de café produ-
zido em paises exportadores ndo-Membros a uma quan-
tidade que néo exceda a média anual de suas importacOes
de café procedentes de tais paises durante os anos civis de
1960, 1961 e 1962.

2. Por maioria distribuida de dois tércos, o Conselho pode
suspender ou modificar essas limitagdes quantitativas, caso
o considere necessirio para alcangar os objetivos do Con-
vénio,

‘3. O Conselho prepara relatdrios anuais sébre & volume

de café originario de paises ndo-Membros, cuja importa-
¢ao € permitida, bem como relatorios, nos térmos do para-
grafo 1 déste Artigo.

4. As obrigagles dos paragrafos anteriores déste Artigo
ndo derrogam quaisquer outras obrigacdes bilaterais ou
multilaterais com elas em conflito, assumidas pelos Mem-
bros importadores com paises nao-Membros antes de 1.° de
agosto de 1962, desde gue um Membro importador que te-
nha assumido tais obrigacdes conflitantes as cumpra he
tal modo que se torne minimo-o conflito com as obrigagdes
estipuladas nos paragrafos anteriores; tome logo que pos~
sivel, medidas que harmonizem suas obrigacdes com as
disposigdes déstes paragrafos; e informe o Conselho dos
pormenores dessas obrigacdes e das medidas por éle toma-
das para atenuar ou eliminar o conflito.

5. 8e um Membro importader nic cumprir as disposi-
cdes déste Artigo, o Conselho podera, por majoria distri-
buida de dois tércos, suspender os seus direitos de voto no
Conselho e ¢ dirfito de dispor de seus votos na Junta.

CAPITULQ XI
Incremento do Consumo
ARTIGQ 46
Promogio

1. O Conselhe patrocina a promocio do consumo de calé,
Com ésse proposito, pode manter um comité distinto in-
cumbido de promover, por todos os meios -apropriados, o

\
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consumo nos paises importadores, sem distingdo de ori-
gem, tipo ou marca do café, e de empenhar-se por atingir
e manter o0 mais alto grau de qualidade e pureza da bebida.

2. Aplicam-se a0 referido comité as seguintes disposigoes:

a) as despesas com o programa de promogho sao
custeadas por contribuigdes dos Membros expor-
tadores;

b) os Membros importadores também, podem con-
! tribuir financeiramente para o programa de pro-
mogio;

v ¢) a participagéo, no comité, fica limitada aos Mem-
bros gque confribuam para o programa de pro=
mogio;

d)-o montante e o custo do programa de promogao
devem ger examinados pelo Conselho;

1

e) os estatutos do comité sdo aproyados pelo Con-
selho;

f) antes de iniciar uma campanha num pais-Mem-
bro, o comité deve obter a aprovagio désse
Membro; e ’

'

g) o comité administra todos os recursos destinados
4 promocac e aprova as respectivas contas.

. . As despesas administrativas ordinarias relativas ao
essoal permanente da Organizacio gue trabalha direta-
nente em atividade de promogho, excetuados os gastos
le viagem para fins de promogio, sdo debitadas ao or-
amento administrativo da Organizacéo.

ARTIGO 47 N
. Remocio de ohsticulos do consumeo

Os Membros reconhiecem a importidncia vifal de con-
eguir-se, o quanto antes o malor aumento possivel no
onsume do café, ‘principalmente por meio da eliminatgio
radual dos cbstaculos que se podem opor a ésse aumento,

Os Membros reconhecem que certas medidas atual-
1ente em vigor podent, em major ou menor grau, entra-
ar p aumento do consumo do eafé em particular:

a) certos regimes de importagio apliciveis ao café,
inclusive tarifas preferenciais ou de, outra natu-
reza, Quotas operacdes de monopélios governa-
mentais de importacio e de agéncias de com-
pra, e outros regulamentos administrativos e
praticas comerciais;

b) eertos regimmes de exportacio, no que diz res-
peito aos subsidios diretos ou indiretos e outros
- regulamentos administratives e praticas comer-

-~ clais; e - 7
. o

¢) certas condicbes internas de comercializagio e
certas disposigdes legais e administrativas inter-
nas que podem prejudicar o consumo.

Tendo presentes os objetivos acima mencionados e as
isposicbes do paragrafo 4 déste Artigo, os Membros es-
rgar-se~80 por dar prosseguimento 4 reducio das ta-
ifas apliciveis ao café, ou por adotar outras medidas des-
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tinadas a eliminar os obstdculos que se opdem ao au-
mento do consumo.

4. Levando em consideracdc seus interésses comuns e
no espirito do Anexo A.II.1 da Ata final da primeira
Conferéncia das Nacdes Unidas sbbre Comércio e Desen-
volvimento os Membros se comprometem a buscar os
melos necessarios para gue os obstaculos ao desenvolvi-
mente do comércio e do consumo, mencionados nc pa-
ragrafo 2 do presente Artigo possam ser progressivamen-
te reduzidos e finalmente, sempre que possivel, eliminados,
ou para que seus efeitos sejam consideravelmente atenua-
dos.
5. Os Membros informam ao Conselho de iddas as me-
didas adotadas para a execucdo das disposicdes déste Ar-
tigo. ‘
6. Para atingir os objetivos déste Artigo, o Conselho
pode formular recomendacdes aos Membros e deve exa-
minar os resultades optidos na priméeira sessic do ano
cafeeirg 1969-70. -

CAPITULO XII

Politica & disciplina de producio
ARTIGO 48
Politica e disciplina de produ¢io

1. Todo o Membro produtor se compromete a ajustar
a sua producdo de café a nivel que nao exceda 0 neces-

- sdrio para atender ao consumo interno, as exportacoes

permitidas e aos estogues 2 gue se refere o Artigo 19,

2. Antes de 31 de dezembro de 1968, todo o Membro ex-
portador submeterd & Junta Executiva a meta de pro-
ducio que se propde adotar para o ano cafeeiro de 1972-73,
tomando como base os elementos definidos no paragrafo
1 déste Artigo. Tal meta sera considerada como aprovada,
2 menos que, antes da primeita sessio que o Conselho
realizar depois de 31 de dezembro de 1968, venha a ser
rejeitada pela Junta Executiva por maioria distribuida
simples. A Junta Executiva informaria ao Conselho das
metas de producac que tiverem sido assim adotadas. Se a
meta de producde sugerida por um Membro exportador
£or rejeitada pela Junta Executiva, esta recomendard uma
meta de producho para &sse Membro exportador. Em sua
primeira sessdd posterior a 31 de dezembro de 1968, a ser
realizada o mals tardar até 31 de marco de 1989, devers
¢ Conselho, por maioria distribuida de dois tercos e a
nz das recomendar}aes feitas pela Junta, fixar me}tas
de producdo individuals aos Membros exportadores, cujas
propostas nio tenham sido aprovadas pela Junta ou que
nioe tenham apresentado propostas de metas de producao.

3. Até que sua meta de producdo sejo aprovada pela
Organizacao ou fixada pelo Conselho, nos térmos do pa-
ragrafo 2 déste Artigo, nenhum Membro exportador pode-
ri beneficiar-se de qualguer aumento de seu direito
anual de exportacio acima do nivel de seu direito anual
de exportagao gue vigore em 1.° de abril de 1969. !

4, O Consetho fixa metas de produgio aos Membhros
exportadores que venham aderir ao Convénlo e pode fixar
metas de producio aos Membros produtores que nao se-
jam Membhros exportadores.
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5. O Conselho mantém sob exame constante as metas
de producéo fixadas ou aprovadas nos térmos déste Artigo,
modificando-a8, na medida das necessidades, a fim de
assegurar que 2 soma das metas individuais seja com-
pativel com a estimativa das necessidades mundials.

6. Os Membros se comprometem a respeitar as metas
individuais de produ¢io fixadas ou aprovadas nos tér-
mos déste Artigo, e todo 0 Membro produtor adotars, para
. ésse fim, as politicas ¢ as medidas que considere necessi-
rias. As metas individuais de producdo fixadas cu apro-
vadas nos térmos déste Artipo ndo representam um mi-
nimo obrigatorio nem conferem gualquer direito a niveis
especificos de exportacio.

7. ©Os Membros produtores prestam & Organizacio, na
forma. e nos prazos que o Conselho determinar, informa-
¢bes periodicas sdbre as medidas tomadas para disci-
plinat a producio e respeitar as metas Individuais de
producio fixadas ou aprovadas nos térmos déste Artigo.
O Conselho procede a avaliagdo destas e de outras infor-
macdes pertinentes e, em conseqiléncia desse avaliagdo,
adota as medidas de carater geral ou especifico que con-
sidere necessarias ou convenientes.

8. 8e o Conselho se certificar de que um Membro pro-
dutor nio estd adotando as medidas necessdrias ac cum-
primmente das disposi¢bes déste Artigo, ésse Membro néo
se beneficia de gqualquer aumento subseqiiente de seu
direito anual de exportacio e seu direito de voto poderd
ser suspense nos térmog do parigrafo 7 do Artigo 59, até
que o Conselho se satisfaga de gue 0 Membro esta cum-
prindo suas obrigagies relativas a éste Artigo. Se, porém
decorrido noévo prazo que venha a ser fixado pelo Conse-
1ho, se verificar que o Membro em apréco ainda nido ado-
tou as providéncias necessarias para executar uma poli-
tica que atenda aos objetivos déste Artigo, o Conselho po-
dera exigir a retirada désse Membro da Organizacéio, nos
térmos do Artigo 67.

9. A Organizacdo prestard aos Membros que assim o re-
queiram e nas condicdes que o Conselho determine, toda
a assisténcia que estiver ap seu alcance para que sejam
aleangados os objetivos déste Artigo.

18, Os Membros importadores se comprometem a coope-
rar com os Membros exportadores em seus planos para
ajustar a producéo de café conforme disposto no paragra-
fo 1 déste Artigo. Em particular, os Membros nio deverfo
conceder assisténecla financeira ou técnica direta, nem
apoiar propostas no sentido de que tal assisténecia seja
prestada por qualquer organismo internacional a que per-
teticam, quando tal assisténeia for contriria aos objetivos
déste Artigo quer seja ou nfo Membro da Organizacio
Internacional do Café o pais beneficiario. A Organizacio
manterd estreifo contato com os organismos Internacio-
nais interessados, a fim de sssegurar a maior coopera-<
¢do possivel désses organismos para a execugho déste Ar-
tigo.

11. Todas as décisdes previstas neste Artigo, com exce-
cao do especificado em seu pardgrafo 2 sdo tomadas por
maioria distribuida de dois tergos.
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CAPITULO XIII

Regulamentacio de estoques

ARTIGO 49
Politica. de estoques

1. Para complementar as disposicdes do Artigo 48, ©
Conselho pode estabelecer, por maioria distribuida de dois
tercos, diretrizes a seguir com relacéo acs estoques de café
dos paises-Membros produtores.

2. O Conselho adota as medidas necessarias a verificar
anualmente o volume dos estogques de café em poder de
cada Membro exportador, de acérdo com os métodos gue
estabelece. Os Membros interessados devem facilitar a
realiza¢do dessa verificacdo anual

3. Os Membros produtores devem assegurar que exis-
tem em seus respectivos paises, instalagles apropriadas
a0 armazenamento adequado dos esiogues de café.

CAPITULO XIV

Obrigacoes diversas dos Membros

‘ARTIGO 50

Consultas e cooperacic com o comércio

1. A Organizacdo mantém estreita ligacio com as orga-
nizacdes nio governamentais pertinentes que se ocupam
de comeércio internacional do café e com os peritos em
assuntos cafeeiros.

2. Os Membros devem exercer as suas atividades abran-
gidas pelas disposicoes do Convénio em harmonia com
as praticas comerciais correntes, No exercicio dessas atl-
vidades, devem esforcar-se por levar em consideraclo os
interésses legitimos do comércio cafeeiro.

ARTIGO 51

Operacoes de troca

De modo a impedir que seja ameacada a estrutura
geral de precos, os Membros devem absfer-se de efetuar
operacdes de troca direta e individuslmente vinculadas, e
que envplvam a venda de café a mercados tradicionais.

ARTIGO 52

Misturas e substitutos

1. Os Membros naoc devern manter em vigor qualsquer
regulamentos que exijam a mistura, o tratamento ou a
utilizacio de outros produtos com o café para revenda
comercial como café. Os Membros devem esforcar-se por
proibir a venda e a propaganda sob ¢ nome de café, de
produtos que contenham menos do equivalente a 80 por
cento de café verde como matéria-prima hasica.

2. O Diretor-Executivo submete ac Conselho um relato-
ric anual sobre a observancia das disposicfes déste Arti-
EO.

3. O Conselho pode recomendar a qualgquer Membro a

adocio das medidas necessarias para assegurar a obser-
vancia das disposicdes déste Artigo.
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CAPITULO XV
Financiamento estacional

ARTIGO 53

Financiamento estacional

1. O Conselho, & pedido de um Membro que participe’

de acérdo com bilateral, multilateral, regional ou inter-
regional de financiamento estacional, examina tal acérdo
com o proposito de verificar sua compatibilidade com
as obrigac¢des do Convénio.

2. O Conselho pode fazer recomendagbes aos “Membros
a fim de resolver gqualgquer conflito de obrigagdes que
possa surgir,

3. Na base de informagdes prestadas pelos Membros in-
teressados e se assim o julgar conveniente € adeduado,
0 Conselho pode fazer recomendagdes gerais com o pip-
posito de auxiliar os Membros que necessitem de financia-
mento estacional

. CAPITULO XVI
Fundo de Diversificacio

ARTIGO 54
Fundo de Diversificacio

1. TFica estabelecido, pelo presente Artigo, 0 Fundo de
Diversificaciio da Organizacao Internacional do Café g
fim de alcangar o objelivo de limitat a producio de café
de forma a estabelecer um equilibrio razodvel entre a
oferta e a procura mundials. O Funde serd regido por
estatutos a serem aprovados pelo Conselho ¢ mais tardar
até 31 de dezembro de 1968,

2. A participagdo no Fundo & obrigatoria para tida Par-
te Contratante gue nic seja Membro importador e cujo
direifo de exportacdo seja superior a 100.000 sacas. A
participacda voluntaria-no Fundo das Partes Contratan-
tes ndo abrangidas por esta-disposicio, e as contribuigdes
nrovenientes de outras origens, ficarfo condicionadas a

acordo entre o Fundo e as partes interessadas. P

3. Todo Participante exportador sujeito a participacio
>brigatoria contribui para o Pundo, em prestages tri-
mestrais, com um montante equivalente a 60 ‘centavos de
i6lar dos EUA por saca da quantidade acima de
100,000 sacas por éle realmente exportada, em cada ano
:afeeiro, com destino a mercados sob regime de guota.
4s contribuigdes sdo pagas durante cinco anos conseeuti=
708, a partir do ano cafeeiro de 1968-6%. Por maloria de
iois tercos dos votos, o Fundo pode aumentar a taxa de
rontribuigho até um limite que nao exceda 1 ddlar dos
SUA, por saca. A contribuicho anuval de cada um dos
Participantes exportadores é calculada inicialmente, to-
nando como base o seu respectivo direito de exportacdo
:m 1.° de outubro do ano a que corresponde a contribui-
:20. Bsse calculo inicial ficg sujeito a revisdo com base
10 volume efetivo de café exportado pelo Participante
:om destine a mercados sob regime de quota durante o
ino & gue corresponde a confribuicdo e qualguér ajusta-
nento gue seja necessario fazer nas confribuigdes € apli-
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cado no ano cafeeiro seguinte. A. primeira prestacfio tri-
mestral da contribuicio anual relativa ao ano cafeeiro
1968-69 & devida a partir de 1.2 de janeiro de 1969, de-
vendo ser liquldada o mais tardar até 28 de fevereiro
de 1963, -

4. A contribui¢do de cadz um dos Participantes expor-
tadores sera utilizada em programas ou projefos aprova-
dos pelo Fundo e execufados em seu respectivo territdrio,
devendo, em todo caso, vinte por cento da contribuigio
ser postos a disposicio do Fundo em moeda livremente
conversivel para aplicacdo em quaisquer programas, ou
projetos aprovados pely Fundo. Além disso, dentro dos
limites a serem fixados pelos Estatutos, uma percenta-
gem das contribui¢des ¢ paga 8o Fundo em moeda livre-
mente conversivel para cobrir suas despesas administra-
tivas. \

5. A percentagem da contribuicio a ser paga em moeda
Hvremente conversivel, nos térmos do parigrafo 4 déste
Artigo, pode ser aumentada por acdrde mituo entre o
Fundo e o Participante exportador interessado.

6. No inicie do terceiro ano de operagio do Fundo, o
Conselho examinaréd os resultados obtidos nos dois pri-
meiros anos, podendo entdo proceder & revisdo das dis-
posicées déste Artigo, eom o objetivo de aperfeigoa- las

7. 0Os BEstatutos do Fundo devem prever:

a) a suspensdo das contribuigbes em relagioc com
modificacdes deerminadas no nivel de precos du
café;

b) o pagamente ap Fundo em moeda Hvremente
conversivel de gualquer parcela da contribuicio
que nao ienha sido utilizada pele Participante
interessadao; e N

¢) disposicdes que permifam delegar, gquandc con-
veniente, funcdes e atividades do Fundo a uma
ou malis institui¢des financeiras internacionals.

8. A menos que o Conselho decida de outro modo, tado
o Participante exportador que nido cumpra as obrigagdes
déste Artigo tem seus direitos de voto, no Conselho, Ysus-
pensas ¢ ndo pode beneficiar-se de qualquer aumento de
seu direito de exportacio. Se o Participante exportador
nio cumpre as suas obrigagdes por um periodo continue
de um ano deixa, noventa dias depois, de ser Parte do
Convénio 2 menos gue o Conselho decida de outro modo.

9. As decisdes do Conselho com hase nas disposigdes
déste Artipo sao adotadas por maioria distribuida de dois
tergos.
CAPI'IULO XVIl
Informacies e Estudos
ARTIGO 55

Informacoes

1. A Qtfganizacio serve de cehtro para a c¢oleta, o in-
tercimbio e a publicagfo de:

a) informagdes estatisticas. relativas & producgio,
aos precos, as exportacoes e importagdes, i dis-
tribuicfio e ao consumo de café no mundo; e

b) na medida em que o julgar conveniente, infor-
macdes técnicas sébre o cultivo, a preparagao e
a utilizacao do calé.
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2. O Conselho pode solicitar aos Membros as informa-
¢cOes sobre o café que considere necessarias as suas ati-
vidades, Inclustve relatérios estatisticos periddicos sdbre
a producio, as exportacdes e importaces, a distribuicho,
0 consumo, os estogques e 05 impostos, mas nao publica
nenhuma informagdc que permita a Identificagdo de ati-
vidades de pessoas ou emprésas gue produzam, industria-
lizem ou comercializem o café. Os Membros prestarao as
informacdes solicitadas da maneira mals minuciosa e pre-
cisa possivel,

3. Se um Membro deixar de prestar ou encontrar difi-
culdades em prestar, dentro de um prazo razoével, in-
formagdes estatisticas ou outras solicitadas pelo Conséltho
e necessarias ac bom funclonamento da Organizagdo, o
Conselho poderd solicitar ac Membro em aprégo que ex-
plique.ds razbes da nao-observincia. Se considerar ne-
cessario prestar assisténeia 4 matéria, o Conselho poderd
adotar a5 medidas pertinentes.

ARTIGO 58
Estudos

1. O Conselho pode promover estudos relativos: & eco-
nomia da producio e da distribuigio do café; ao impacto
de medidas governamentais nos paises produtores e con-
sumidores sébre 2 produgdo e o consumo de café; s opor-
tunidades para ¢ aumento do cohsumo de café tanto pars
usos fradicionais como para noves usos; e aos efeitos do
funcionamento do Convénio, sbbre paises produtores e
consumidores de café, inclusive no que se refere a seus
térmos de troea.

2. A Orpanmizacdo pode estudar a possibilidade de esta-
belecer padrdes minimos de qualidade para as exporia-
¢hes dos Membros produtores. O Conselho pode discutir
recomendagdes nesse sentido.

CAPITULO XVIII
Dispensa de Obrigacoes

ARTIGO 57
Dispensa de Obrigacoes

1. O Conselho pode, por maioria distribuida de dois ter-
¢os, dispensar um Membro de uma obrigacio em virtude
de circunstincias excepcionais cu de emergéncia, razoes
de férca maior, obrigacdes constitucionais ou obrigagdes
internacionals decorrentes da Carta das Nacdes Unidas
com réspeito a territorios administrados sob o regime de
tutela.

2. Ao conceder dispensa z um Membro, o Conseltho de-
ve indicar explicitamente os t{érmos, as condi¢des € ¢ pra-
z0 de duracido da dispensa.

3. O Conselho nfoc considera pedidos de dispensa de
obrigacdes relativas a quotas, fundamentados na exis-
téneiz, num pals-Membro, em um ou mais anos, de pro-
ducio exportivel superior as respectivas exportagdes per-
mitidas ou que sejam consegliéneia do nio-cumprimento
pelo Membro das disposigoes dos Artigos 48 e 49.

’

-
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CAPITULO XIX
"Consultas, Litigios e Reclamacdes
ARTIGO 58

Consultas

Todo o Membro acolhera favoravelmente as diligén-
cias que possam ser feitas por oputro Membro sobre a ma-
téria relacionads com o Convénic e proporcionari opor-
tunidades adequadas para a realizagio de consultas a
elas relatlvas. No decurso de tais consultas, a pedido de
qualquer das partes e com o asSentimento da outra, o
Diretor-Executivo constituira uma comissao independen-
te que utilizara seus bons oficios para conciliar as par-
tes. As despesas com a comissdo ndo podem ser impu-
tadas a Organizag¢ao. Se uma das partes ndo concordar em
que o Diretor-Executivo constitug a comissio ou se as
consuitas nio conduzirem a uma solug¢do, a matéria pode
ser encaminhada ao Conselho, de acérdo. com o Artigo
59. Se as consultas conduzirem a uma solughdo, sera apre-
sentado relatério ao Diretor-Executivo, que o distribuird
a todos os Membros. .

ARTIGO 58

Litigios e Reclamacies

1. Todo o litigio relativo & interpretacio ou aplicacio
do Convénio que nao possa ser resolvido através de me-
gociacio serd, a pedido de gualquer um dos Membros li-
tigantes, submetido & decisdo do Conselho.

2. Sempre que um litigio for encaminhado ao Conselho,
de acordo com o paragrafo 1 déste Artigo, a mailoria dos
Membros, ou Membros que disponham de pelo menos um
térco do numerp total de votos, podem solicitar que o
Conselho, depois de debafer o caso e antes de tomar uma

" decisfio, obtenha o parecer da comissio consultiva, men-

cionada no parigrafo 3 déste Artigo, sobre as questdes
em litigio, :

3. a) A menos que 0 Conselho decida uninimemente
em contrario, integram & comissdc consultiva:

I) duas pessoas designadas pelos Membros
exportadores, das quals uma com grande
experiéncia em assuntos do tipo a gue se
refere o litigio, e a cutra com autoridade
e experiéneia juridiea:

I1) duas pessoas com idénticas qualificagGes,
designadas pelos Membros importadores; e

II) um presidente, escolhido por unanimida-
de pelas quatro pessoas designadas segun-
do as alineas I e II ou, em caso de desa-

cordo, pelo Presidente do Conselho.

b) Cidadios dos paises cujos governos sio Partes
Contratantes do Convénio podem integrar a co-
missao consultiva.

¢) As pessoas designadas para a comissio consul-
tiva atuam a titulo pessoal e nio recebem ins-
truces de nenhum govérno,

4) As despesas da comissao consultiva sao pagas
pela Organizagdo, ‘

i -
'
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4, O parecer fundamentado da comissdo consultiva é
submetido ao Conselho, que decide o litigio depois de pon-
deradas todas as informacdes pertinentes.

5. Toda a reclamacido no sentido de que um Membro
deixou de cumprir as obrigagdes decorrentes do Convé-
nio, é, a pedido de Membro que apresentar a reclamacio,
encaminhada a0 Conselho para decis@o.

6. Qualquer decisio ne sentido de que um Membro vio-
lou as cobrigacoes do Convénio é tomada por maioria dis-
tribuida simples. Qualguer conclusio gque demonstre ha-
ver violacdo do Convénio deve igualmente especificar a
natureza dessa violagdo.

7. Se considerar que u'm Membro violou o Convénio, o
Conselho poderi, sem prejuizo das demais medidas co-
ercitivas previstas em outrog Artigos do Convénio, sus-
pender, por maioria distribuida de dois tercos, os direi-
tos de voto désse Membro no Conselho, bem como o seu
direito de dispor de seus votos na Junta, até que o Mem-
bro cumpra com as suas obrigagbes ou pode, ainda, ado-
tar medidas paraz a sua retirada compulsoria, nos térmos
do Artigo 67. ’

8. Qualguer Membro pode sblicitar a opinido prévia da
Junta Executiva.em qualguer questdo gque seja objeto de
litigio ou reclamacio, antes da matéria ser debatida pe-
lo Conselho.

CAPITULO XX
Disposicdes Finais

ARTIGO 60

Assinatura

O Convénio fica aberto 4 assinatura de qualquer Go-
vérno que seja Parte Contratante do Cenvénio Interna-
cignal do Café de 1962, até o dia 31 de margo de 1968,
inclusive, na sede das Nagdes Unidas.

ARTIGO 61
Ratificacio l
O Convénlo fica sujeito 4 aprovacie, ratificacio du

aceitacio dos governos signatarios, ou de gqualquer ou-
tra Parte Cantratante do Convénio Internacional do Ca-
fé de 1962, de acoérdo com os seus respectivos processos
constitucionais, Com exceci@o do dispostc no paragrafo 2
do Artigo 62, os instrumentos de aprovacfo, ratificacido
ou aceitacdo devem ser depositados junto ao Secretario-
Geral das Nagdes Unidas afé o mais tardar, 30 de setem-
bro de 1968. > {

ARTIGO 62

p Entlrada em vigor

1. O Convénio entra definitivamente em vigor em 1.°
de outubro de 1068 entre os governos que tiverem deposi-
tado os seus instrumentos de aprovacio, ratificacao ou
aceitacdo, desde que, nessa data, tais governos represen-
tem pelo menos vinte Membros exportadores ¢com, no mi-
nimo, 80 por cento dos voitos. dos Membros exportaderes
e pelo menos dez Membros importadores, com, no mini-
mo, 80 por cento dos votos dos Membros importadores, A
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distribuicdo de votos para ésse fim consta do Anexo C.
Alternativamente, desde que satisfeltas as exigéncias dés-
te paragrafo, o Convénio entra definitivamente em vi-
gor a qualgquer momento posterior 4 sua vigéncié. provi-
soria, O Convénio entra definitivamente em vigor para
gualquer outro govérno que venha a depositar um ins-
trumento de aprovagio, ratificacfio, aceitacio ou adesio
posteriormente & entrada em vigor definitiva do Convé-
nio entre ouiros governos, a partir da data désse depd-
sito. ’

2. O Convénio pocde entrar provisoriamente em vigor a
1.9 de outubro de 1968. Para tal fim, € considerada .como
tendo efe}to idéntico aoc de um instrumento de aprova-
¢do, ratificacio ou aceitacdo, uma notificacio recebida
pelo Secretirio-Geral! das Nacges Unidas até 30 de se-
tembro de 1968 e feita por qualquer govérno signafirio
ou por qualquer outra Parte Contratante do Convénio In-
ternacional do Café de 1962, que contenha o compromisso
de aplicar provisdriamente ¢ Convénio e de procurar
obter & aprovacio, ratificacdo ou aceitacdo, de acordo
com os respectivos processos constitucionais com a ma-
xima brevidade possivel. O govérno que se comprometer
a aplicar provisoriamente o Convénio fica autorizado a
depositar um instrumento de aprovacido, ratificagio oun
aceitagio e passa u ser, provisoriamente, considerado
Parte do Convénio zié 31 de dezembro de 1968, a menos
que antes dessa data deposite o competente instrumento
de mprovacao, ratificacic ou aceitacido.

3. Se, em 1° de outubro de 1968, o Convénio nfo tiver
entrado em vigor, definitiva ou provisériamente, os go-
vernos que tiverem feito o dep()s"lto dos instx;umentos de
aprovacido, ratificacio ou aceitacdo, ou que tiverem
enviado notifica¢bes comprometendo-se a aplicar provi-
soriamente o Convénio e a obler a aprovacio, ratificacéo
on aceitagio, podem, logo apds aguela data, realizar con-
sultas, a fim de examinar as medidas exigidas pela si-
tuacido e decidir, por acordo muituo, se o Convénio passa
2 vigorar entre &les. De igual modo, easo o Convénio fe-
nha entrado em vigor provisdoriamente mas nao definiti-
vamente, em 31 de dezembro de 1968, os governos gue bi-
verem feito o depdsito dos seus instrumentos de aprova-
cao, ratificacdo, aceitacdo ou adesio, podem realizar
consultas, a fim de examinar as medidas exigidas pela
situacio e decidir, por aecdrdo muatuo, se entre éles, o
Convénio continua a vigorar, provisoriamente, ou passa
a vigorar definitivamente.

ARTIGO 63

Adesao

1. O govérno de qualquer Estado-Membro das Nacdes
Urnidas, ou de gualguer de suas agéneias especializadas,
pode aderir a éste Convénio, nas condigbes que o Conse-
lho venha a fixar. Ao estabelecer tais condi¢Ges, o Con-
selho, no caso de um pais exportador nio mencionado
no Anexc A, fixa-lhe disposicbes relativas a gquotas. Se
tal pais exportador estiver mencionado no Anexo A, &
gle se aplicam as respectivas disposicdes sbdbre quotas
mencionadas nesse Anexo, a menos que o Conselho, por
maioria distribuida de dois tercos, decida de outro mo-
do, Até mais tardar 31 de marco de 1969, ou em qualguer

-
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outra data que venha a ser determinada pelo Conselho,
qualquer Mempro importador Parte do Convemo Inter-
nacional do Café de 1962 pode aderir 'ao Convénio nas
mesmas condicdes em que teria podido aprovar, ratifi-
car ou aceitar o Convénio; caso aplique provisdriamente,
o Convénio passa a ser provisoriamente considerado co-
mo Parte do mesmo até 31 de marco de 1969, a menos
que antes dessa data deposite 0 competente instrumento
de adesdo. :

2. O govérno que depositar um instrumento de adesio
deve, ao fazer o depdsito, indicar se adere 4, Organizacio
como Membro exportador ou como Membreo importador,
tal como definido nos paragrafos 7 e 8 do Artigo 2,

ARTIGO 64
Reservas

Nenhuma das disposigdes do Convénio esta sujefta a
reservas.

ARTIGO 65

Notificacdes relativas aes territéries dependentes

1. Todo govérno pode, por ocasiio da assinatura ou do
deposito do seu instrumento de aprovacio, ratificacdo,
aceitacio ou adesfo, ou em qualguer data posterior, no-
tificar ao Secretario-Geral das Nagdes Unidas que o Con-
vénio se aplica a gquaisquer territdrios por cujas relagoes
internacionais & responsavel; a partir da data dessa no-
tificacdo, o Convénio se aplica aos referidos territorios.

2. TdHda Parte Contratante que deseje exercer os direi-
tos que lhe cabem, de acérdo com ¢ disposto no Artigo 4,
com respeitc a qualquer dos seus territorios dependentes,
ou que deseje autorizar um de seus territorios dependen-
tes a participar de um Grupo-Membro constituide segun-
do os Artigos 5 ou §, pode fazé-lo mediante netificacio
nesse sentido ao Secretario-Geral das Nacdes Unidas,
por ocasido do depédsite do seu instrumento de aprovagio,
ratificacdo, aceitacio ou adesao, ou em data posterior.

3. Toéda Parte Contratante que tenha feito declaracdo
nos térmos do paragrafo 1 déste Artigo pode, posteripr-
mente, mediante notificacdo ao Secretario-Geral das Na-
¢des Unidas, declarar gue o Convénio deixa de se aplicar
ao territorio indicado na notificacfo; a partir da data
dessa notificacfio, o Convénio deixa de se aplicar a tal
territorio.

4. O govérng de um territério ao qual seja aplicado o
Convénio, de acdrdo com o disposto no paragrafo 1 déste
Artigo, ¢ gue posteriormente se torne independente pode,
dentro de noventa dias apds a independéncia, declarar,
mediante notificacio ao Secretario-Geral das Nagdes
Unidas, que assume os direitos e obrigagbes de uma Parte
Contratante do Convénic. A partir da data da notifica-
¢ilo, ésse govérno se torna Parte do Convénio.

ARTIGO 66
Retirada voluntaria

Toda Parte Contratante pode retirar-se de Convénio
a qualquer momento, mediante notificacdo por escrito,

. de sua retirada ao Secretirio-Geral das Nacdes Unidas.
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A retirada se torna efetiva noventa dias apés o recebi-
mento da notificacie. ‘

" ARTIGO &7

Retirada compulséria

Caso se certifique de que um Membro deixou de cum-
prir as obrigacdes que lhe impde o Convénio & que isto
prejudica sériamente o funcionamento do Convénio, o
Conselho pode, por maioria distribuida de dois tergos, exi-
gir a retirada de tal Membro da Organizacio. O Conselho
notifica imediatamente essa decisao ao Secretario-Geral
das Nacgdes Unidas. Noventa dias apoés a data da decisao
do Consetho, 0 Membro deixa de pertencer & Organiza-
cio e, se for Parte Contratante, deixa de participar do
Convénio,

. ARTIGO 68
Acérto de contas com Membros que se refirem

1. O Conselho faz o acérto de contas com gualguer Mem-
bro que se retire. A Organizacio retém quaisquer impor-
tancias ja pagas pelo Membro em aprégo, gue fica obriga-
do a pagar quaisguer importincias que deva 4 Organi-
zagdo na data em gue ial retirada se tornar efetiva; to-
davia, no caso de uma Parte Contratante gue ndo possa
aceitar uma emenda e, consegilentemente, se retire ou
deixe de participar do Convénio, de actrde som o dis-
posto no paragrafo 2 do Artigo 70, 0 Conselho pode fazer
qualquer acérto de contas que considere eqiitativo,

2. O Membro gue se houver retirado ou tiver deixado
de participar do Convénio nido tem direito a qualquer par-
te do produto da ligiidacdo ou de outros haveres da Or-
ganizacdo no momento em que terminar o Convénio, de
acdrdo com o Artigo 69.

ARTIGO 69
Vigéncia e térmo

1. O Convénio permanece em vigor até 30 de setembro
de 1973, a menos que prorrogado, de acbrdo com o pa-
ragrafo 2 déste Artigo, ou antes terminado, de acoérdo com
a paragrafo 3.

2. Depois de 30 de setembro de 1972, o Conselho pode,
pela maioria dos Membros gue representem pelo menos a
maioria distribuida de dois tergos dos votos, renegociar
o Convénio ou prorrogia-lo com ou sem modificagio, pelo
prazo que determine. Qualquer Parte Contratante, ou
gualguer territério dependente que seja Membro ou in-
tegrante de um Grupo-Membro e em cujo nome nao te-
nha sido feita notificacdo de aceitacfo désse Convénio
renegociado ou prorrogado até a data de sua entrada em
vigor, deixa, a partir dESSa data, de participar do Con-
vénio.

3. O Conselho pode, 2 qualguer momento e pela maloria
dos Membros que representem pelo menos a malgria dis-
tribuida de dois tergos dos votos, terminar o Convénio
e, se assim o decidir, fixar4d a data em que o Convé-
nio termina.

4. O Conselho continuard em existéneia, ndo obstante
haver termmado o Convénio, pelo tempo gque for necessa-

'
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rio para quuidar a Organizagao, acertar as suas contas e
dispor de seus haveres; durante ésse periddo, o Conselho
tem os podéres e as fungles que para isso sejam neces-
sarios.

ARTIGO 70
! . Emendas

1. O Congelho pode, por maioria distribuida de dois ter-
cos, recomendar as Partes Contratantes uma emenda do
Convénio. A emenda entra em vigor cem dias apdés ha-
ver o Secretirio-Geral das Nagoes Unidas recebido no-
tificaches de aceitacio de Partes Contratantes gue repre-
sentem pelo mettos 75 por cento dog paises exportadores,
que retenham pelo menos 85 por cento dos volos de

. Membros exportadores, e de Partes Contratantes que re-
presentem pelo menos 75 por cento dos paises importa-
dores, que detenham pelo menos 80 por cento dos votos
dos Membros importadores. O Conselho pode fixar as
Partes Contratantes praze para que nofifiquem ao Se-
(cretario-Geral das Nacgdes Unidas a sua aceitagéo da
'emenda; se a emenda nio houver entrado em vigor den-
tro désse prazo, € considerada como retirada. O Conse-
Tho presta ao Secretario-Geral as informagbes necessa-
rias para gue seja determmado ‘se wma emenda entrou
ou nao em vigor.

2. Qualque; Parte Conftratante, ou qualquer territorio
dependente. ‘que seja Membro ou integrante de um Gru-
po-Membro, e em cujo nome nie tenha sido feita no-
tificacio de aceitacfio de uma emenda até & data de sua
entrada em vigor, deixa, a partir dessa data, de parti-
cipar do Convénio,

ARTIGO 71 -
Notificacdes pele Secretiario-Geral das Nacoes Unidds

O Secretario-Geral das Nagbes Unidas notifiea a to-
\das as Partes Contratantes do Convénio Internacional do
Café de 1962, e a todos os outros governos de Esfados-
Membros das Nacdes Unidas ou de qualquer de suas agén-
cias especializadas todo depdsito de instrumento de apro-
vacio, ratificacfo, aceitacio ou adesio, bem como 25 datas
em que o Convénio entra em vigor proviséria ou definiti-
vamente. O Secret4rio-Geral das Nacoes Unidas informa
igunalmente a tHdas as Partes Contratantes de qualquer
notificacfo feita nos térmos do Artigo 5, parigrafo 2, Ar-
tigos 62, 65, 66 ou 67, bem como da data em gque o Convé-
nio é prorrogado ou terminado, segundo ¢ Artigo 69, e da
data em que uma emends entra em vigor, de acdrdo com
0 Artige 70.

. . ARTIGO 72
Disposicies suplementares e transiférias

1. O presente Convénio € continuacao do Convénio In-
ternacional do Café de 1962.

2. A fim de facllitar a contmuagao ininterrupta do Con-
vénio de 1962:

a) tém validade, a tmenos que modificados por dis-
posigbes do presente Convénio, todos os atos pra-
ticados pela Organizagho ou em seu nomne, ou
por gualguer de seus orgios, com base no Con-
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vénio de 1562 e que estejam em vigor em 30 de
setembro de 1968 e cujo t8rmo nio esteja fixado
para essa data;

b) serdo tomadas na iltima sessfo ordindria que o
Conselho realizar no ano cafeeirog de 1967-68 e
aplicadas em base proviséria, como se o presen-
ie Convénio ja estivesse em vigor, thdas as de~
cisdes que o Conselho deva tomar durante o ano
cafeeiro de 1967-68 para aplicacdo no ano ea-
feeiro 1968-69.

Em fé do que os abaixo assinados, devidamente au-
torizados por seus respectivos governos, firmam éste Con-
vénio nas datas que aparecem ao lado de suas assina-
turas.

Os textos déste Convénic em espanhol, francés, in-
glés, portugués e russo sio igualmente auténticos. Os ori-
ginais ficam depositados nos arquivos das Nacdes Unidas,
e o Secretirio-Gera. das Nacgdes Unidas expede codpias
autenticadas a todos ex-governos signatdrios do Convénio
ou gue a éle venham a aderir.

ANEXO A

Quotas basicas de exportacio
{milhares de sacas de 60 quilos)

Brasil ,........ et e rat e, e 20,956
2/
Burfingl .....civitieieennriiinnaannisereeeanns 233
Camardes .......viieimrrirainnncsanssoarerinas 1.000
Coldmbia ... e e - 7.000
Congo (Repiblica Democratica) .............. 1.000
Costa do Marfim ... 3.073
Casta RiCA ... . iveir e ittt tai e iiaarans 1.100
El Salvador .............. e eeaeae i 1.800
Equador ...........eines it 750
| 1A T4 ) - NN A 1.494
Guatemala ... .. e e 1.800

Guiné (guota basica de exportaciio a ser esta-
- belecida pelo Conszelho)

2 - 8 490
Honduras . ..., .ot i ittt 425
India ..o e 423
Indonésia ... ..iiieeii i it i 1.350
MEXICO .. iitteiiiieisaeaesetaionaaarseannens 1.760
NICAFAgUA ....oivvninrinnnies . 550
2052 5 A 740¢
Portugal .............. Ceeriieeetieasetiasssens 2.776
QUENIA ... .. e e 860
Replblica Centro-Africana ... ......... ... . 200
Repiblica Dominicana ..........ccevevrennveens 520
Republica MalgaXe ... 0cevvenieeernnarronnens . 910
' 2/

Ruanda ........ v esansa e i 150
B L7 - Y 700
TOEO .. ciiivniannnnn fereianes eereen PPN 200
Uganda ........... et iaarraree et eraannn 2.379

2/
Venezuela ......... R T Ty Crreeaans 325

Total ........... et b raeeeeaia 55.041

|
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1/ De acdrdo com as disposicbes do Artigo 31 (1), os
seguintes paises exportadores nio tém gquota basica de
exportacdo, atribuindo-se-lhes no ano de 1968-69 as se-
guintes quotas de exportacgio: Bolivia 50,000 sacas; Con-
go {Brazzaville) 25.000 sacas; Cuba 50.000 sacas; Daomé
33.000 sacas; Gabdo 25.000 sacas; Gana 51,000 sacas; Ja-
malea 25.000 sacas; Libéria 60.000 sacas; Nigéria 52.000
sacas; Panama 25.000 sacas; Paragual 70.000 sacas; Serra
Leoa §82.000 sacas; Trindad-Tobago 69.000 sacas.

2/ Depois de apresentarem 4 Junta Executiva prova
satisfatéria de que possuem producio exportivel supe-
rior a 233.000, 1.000.000, 50.000, 150.000 ¢ 325.000 sacas,
respectivamente, serg concedido a Furindi, Congo (Re-
publica Democratica), Cuba, Ruanda e Venezuela, direito
de exportacao nidc superior ao que lhes teria sido re-
conhecida na hipotese de gue suas guotas basicas fossem
de 35.000, 1.300.000, 200.000, 260.000 e 475.000 sacas, res-
pectivamente, Em nenhuma circunstincta, todavia, os au-
mentos concedidos a ésges paises poderio ser tomados
em consideracio para calcular a distribuicio de sacas.

ANEXO B

Paises de destino ndo sujeitos a quotas mencionadas ne
Artigo 4, Capituio VII .

As areas geograficas que constituem paises néo sujel-
tos a quotas para os fins do Convénio sao:

Arabia Saudita
Bahrein

Potsuana

Catar

Ceilédo

China (continental)
China (Taiwan)
Hungria

Ira

Iraque

Japio

Rweit

Lesoto

Malaui

Mascate e Oma
Omar da Trégua
Palonia

Repuhblica da Coréla
Repullica Sul-Africana
Rodésia

Roménia

Somalia
Suazilandia

Sudao

Sudeste da Africa
Tailandia

‘Unido das Republicas Socialistas Soviéticas
Zamhia

Nota:

o
As abreviacdes acima destinam-se a ter slgnificagho
puramente geografica e nio implicam conctagéo politica
de nenhuma natureza.

1

!

e
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PALS
ATgentifla ..o l.aiiiiiiie.e
Australia ...l
Austria ...
Bélgica (*) ... ...l

TBOUVIE .. iieae e,

Brasil ....... .. 00 ve
Barindi .,......... Nevaean .
Canada .........
Chipre ........... e ..
Colémbia ...........ovvvnes .
Congo (Rep. Democratica do)
Costa Rica .........ccovvnenn
Cuba ... ... iivviiens
Dinamarea ..........cco.on.
Eqguador .................000
El Salvador ..........ce0uvns
Espanha ..........ccciniennns
Estados Unidos da América .
Etidpia .......... errearaea
Finlingia ............ PR
Franca ............ vaeas -
Gana ... ...

Guiné ... ... ... i e, .
Halti ... i
Honduras .......cocevvnvoces
india .............. e A
Indonésia ..... e tiiaeaaan .
Tsrael ... ... i
Ttalia ...........ccvviinns
Jamaica .........«.. raeaaa
Japo .......iaeen Pierenenas .
Libéria .......... Ceeeereiaan
México ....o.iiieia.. veen
NICATABUA ..eivsrvennnnes e
Nigéria ....... e aareaaeres .
Noruega ... ....cvviiinnnnnes
Nova Zelandia ..........
GQAMCAF ... . iiieiienn.

OAMCAF ........... e

Camardes ........... Vi

Congo (Brazzaville) .......

Costa do Marfim ..........

Daomé ........... e

GabAo ...,

Republica Centro-Africana,

Republica Malgaze ........

B = vre
Paises Baixos ........ P,
Panamg .....
) 4 5
Portugal ......... Neenanen ‘en
Quénia .........-.
Reino Unido .......ovurannna ;
Republica Dominicana ......
Repiublica Fed. da Alemanha,
Ruanda ......cc.oveunen PR

(*> Inclui o Luxemburzo.
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Exportador Importador

114

18

IMi—l
0 = 0

400

101.
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PAIS . Exportador Importador
.Serra Leoa ........... ... 4 —
Suécla ... ... L, —_ 38
Sufca ... e s —_, 19
Tanzania ................... ' 15 —
Tehecoslovaquia ............ — 9
Trindade e Tobago ......... 4 —
Tunisia .................... . — 6
Uganda ...........o ivviann 41 —
URSS, . iiiiiiiennns . —_ 16
Venezuela ................. .. 9 —
N TOTAL ............. .. ‘e 996 1.000

t

x Votos basleos que néo podem ser atr:Lbuidos a
Partes Contratantes individuais de acdrdo com
o artigo 5 {4) (b).

Copia fiel e completa, .devidamente autenticada, do
texto do proposto Convénio Internacional do Café de 1968,
aprovado pela Resolucdo n.° 184 do Conselho Internacio-
nal do Café em sua Décima-Primeira Sessdo {ferceira
parte), sos 19 de fevereiro de 1968, tal como verlficado
pela Comissao de Redacéo, estabelecida pela citada Reso-
Iucdo e encaminhada ac Secretirio-Geral ddas Nacdes
'Unidas para depésito e assinatura das Partes Contratan-
tes. — (Assinatura ilegivel), Diretor-Executivo — Orga-
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ORGANIZACAO INTERNACIONAL DO CAFE
22 Befners Street -

Londres, Inglaterra
{ERRATA)

Versdo portuguésa do texto proposto para o Convénio
Internacional do Café de 1968, segundo consta do do-

cumento ICC-11-26 Rev. 2 e do que se remeteu em 19 de

fevereiro de 1968, devidamentie auntenticado.
Devido a erros de datilografia, o Artigo 16 e os Anexos
A e B devem ser assim corrigidos:
I

Artigo 18 (pagina 15), : '

H4 dois pardgrafos (5), devendo o segundo déles
passar g ser o paragrafo (6).

[

Anexo A
Na nota 2 do Anexo A foi omitida a palavra “anual”

entre o fim da guarta linha e o comégo da gquinta linha,
Deve ler-ge:

“... Venezuela, direito anual de exportacdo néo supe-
rigr. .."
_ Anexo B
Na lista do Anexo B foi omitida a Coréla do Norte,
que devera ser incluida da seguinte maneira:

China ¢+
Coréia do Norie

nizag@o Internacional do Café.
Londres, 29 de fevereiro de 1968.

Hungria

L)

...........

SENADO FEDERAL

ATA DA 202.9 SESSAO
EM 25 DE SETEMBRO DE 1968

2,* Sessdo Legislativa Ordindria
da 6.2 Legislatura

EXTRAORDINARIA

PRESIDENCIA DO SR. GILBERTO
MARINHO

As 10 horas, acham-se presen-
tes os Srs. Senadores:

Adalberto Sena — José Guio-
mard — Oscar Passos — Flavio
Brito — Edmundo Levi — Desi~
ré Guarani — Milton Trindade —
Lobdo da Silveira — Clodomir
Millet — Victorino Freire — Me-
nezes Pimentel — Duarte Filho
— Dinarte Mariz — Manoe! Vil-
laga - Argemiro de Figueiredo —
Joap Cleofas — Pessoa de Quei-
Toz — José Ermiric — Arnaldo
Paivg, — Leandro Maciel — José

t

Leite — Antonip Balbino — Jo-
saphat Marinho -— Carlos Lin-
' denberg — Eurico Rezende
Raul Giuberti — -Paulo Torres —
Vasconcelos Torres — Mario Mar-
fins — Aurélic Vianna — Gilber-
to Marinho — Milton Campos —
Benedicto Valladares — Noguei-
ra da Gama — Lino de Mattos —
Jodo Abrahic — José Feliciano

— Pedro Ludovico — Bezerra Ne-

to — Mello Braga — Antonio Car-
los — Attilio Fontana — Guido
Mondin ~- Daniel Krieger.

.. 0 .8R. PRESIDENTE (Gilberto Ma-
rinho) — A lista de presenca acusa o
comparecimentoe de 44 Srs. Senado-
res. Havendo nimero regimental, de-
claro aberta a sessio. Vai ser lida a
Ata. -
O 8r. 2.2-Secretario procede &
leitura da Ata da sessio enterior,
que & sem debate, aprovada.

O 8r. 1.0-Secretario 1é o seguinte

EXPEDIENTE
OFICIO‘ \
Do Br. Ministro da Agricultura. nos
seguintes térmos:
G.M. n.° 647/Br.
24-9-68
Senhor Senador:

Em complementa¢io ac meu pro-
nunciamento perante essa Casa do
Congresso Nacional, na sessdo de 22
de égﬁsto passado, em atendimento
a0 Requerimento de Informacgdes n.°
640, de 1968, de autoria do nobre Se-
nador Vasconcelos Torres, tenho a
honra de encaminhar a Vossa Ex-
celéncia o expediente anexo, conten-
do respostas relativas as perguntas
formuladas.
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Valho-me do ensejo para rengvar 2
Vossa Exceléncia os meus protestos
de estima e consideragao.

Ive Arzua Pereira, Ministro da Agri-
cultura.

RESPOSTAS DO SR. MINISTRC DA AGRI-
CULTURA, VO ARZUA -PEREIRA, EM

COMPLEMENTACAO AS PERGUNTAS

FORMULADAS PELO SR, SENADOR
VASCONCELOS TORRES, DURANTE A
SESSAQ DE 22 DE AGOSTO DE 1968,
DO SENADOC FEDERAL.

13) Sabe que os postos de idefesa
sanitaria existentes passam
meses sem receber vacinas de
brucelose, e por isso o dinhel-
10 gasto em pessoal téenico,
transporte e outras despesas
de manutencio nio tem
qualquer aproveitamento?

Realmehte, o fafo pode ocorrer,
considerando que a producdo nacional
de vacinas B-19, contra a brucelose,
é insuficiente para atender as neces-
sidades de protecho ag rgbanho bo-
vino.

Podemos informar gue em 1967, os
laboratérios particulares produziram,
apenas, cérea de 1 milhdo de doses
daquela vacina. O Ministério da Agri-
cultura, em carater supletivo, elabo-
rou 140.912 doses., A producio dos la-
boratories estaduais ndo € econhecida.

Nog dltimos 5 anos, 0 Ministério va-
cinou cérca de 900.000 animais, sendo
que, sd em 1967, foram aplicadas ....
426,785 doses.

O Ministério vem desenvolvendo
um plano de combate 4 brucelose, no
Pais, havendo aplicado, para ésse fim,
em 1967, NCr$ 300.000,00. e destinado
NCr$ 400.000,00 para o exercicio de
1668. O programa abrange:

a) vacinacio de bezerras com seis
a dez meses de ldade (vaci-
na B-19);

b) diagnodstico soroldégico dos
plantéls (sdro-aglutinacio ra-

~ pida e em tubos);

¢) diagnostico através do leite,
nas coperativas (Ring-Test);

q) contrdle de abortos; e
e) identificacdo e isolamento ou
sacrificio, quando possivel, dos
bovinos reagentes.
O relatorio correspondente a 1967
{Anexo 1) fornece ogutros informes a
respeito.
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Quanto &s despesas com pessoal
técnico conyém esclarecer que Aos
Postos de Befesa Sanitaria Animal
incumbe desempenhar todas as ativi-
dades zooprofildticas: identificagio
de doencas, levantamento de sfocos,
provas. diagnoésticas, vacinacd
tamentos e demais medidas de defe-
sa sanitaria animal. Consegiiente-
mente, os gastos com a manutencio
désses postos nao ge limitam, sdbmen-
te, ac atendimento dos trabalhos de
vacinacdes antibrucélicas.

14} Por que 0s agrémomos, vete-
rinarios e técnicos da ativi-
dade agricola e pastoril, nio
sio dignamente pagos, uma
vez que prestam tempo inte-
gral de servico e estfo impe-
didos moral e materialmente
de ter outras atividades, mas,
apesar disso, recebem salarios
que nao lhes permitem o sus-
tento proprio ou de suas fa-
milias;

O Ministério da Agricultura vem
procurando, hi bastante tempo, en-
contrar uma sglugdo para o proble-
ma de remuneracio do pessoal téeni-
co, apresentando, inclusive, ao Minis-
tério do Planejamentn e Coordena-
¢ho-Geral, um estudo sbébre “jorna-
da de trabalhe”, a fim de possibili-
tar aos seus téenicos, que tém neces-
sidade de trabalhar, no minimo, 8 ho-
ras diarias, remuneracio condigna.

Contude, a solugao definitiva do as-
sunto depende daquele Ministéric por
envolver medidas relativas & politi-
ea de remuneragdo do funcionalismo
civil.

A maioria dos técnicos, déste Mi-
nistério, ja4 usufrui das beneficios de
regime de tempo integral e dedica-
¢io exclusiva, previstos pela, legisla-
ecdo vigente, conforme pode ser veri-
ficado pelo Anexo 2 — Boletim do Pes-
soal, de julho déste ano (Suplemento
do n.t 29}, Lamentavelmente; muitos
déles ficaram alijados dessas tabelas,
por contingéncia de ordem financei-
ra, imposta por dispositivo legal, que
fixou um limite de despesa. Essa me-
dida nio 56 reduziu o ntmerc de tée-
nicos em regime de tempo integral,
como os pércentuais a que deveriam
fazer jus (Decreto n.® 62.512, de 9 de
abril de 1968). .

15) J& tomou alguma providén- -

cia no sentido de fazer cum-

, tra- -
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prir o art, 24, § 82 da Cons-
tituicio Federal, que diz “que
08 géneros de primeira he-
cessldade, guando vendidos
diretamente aos consumido-
res, estdo isentos do impésto
de circulagfo”?

Varios estudos foram elaborados
sdbre o tema citado, e inclusive tive-
mos 0 prazer de distribuir aos Exce-
lentissimos Senhotes Senadores e
Deputados um trabalho em gue, ma-
tematicamente, mostramos a melhor
solugdo para o ICM (Anexo 3), cujas
conclusdes sio as seguintes:

“a) Preenche todos os requisitos
enumerados ne Capitulo VI
(Aperfeicoamento do ICM —
pag. 23).

b) Sem perder as caracteristicas
do Impdsto de Circulacio de
Mercadorias nas frés primei-
ras operagdes, alia, ainda, as
principais vantagens do Im-
posto de Vendas e Consigna-
¢oes.

¢) A reducdo no somatorio do
impdsto pago até a segunda
operacido constitui poderoso
estimulo & exportacio e 4 in-
dustrializaciic de produtos
agricolas.

d) J4 a partir da terceira opera-
¢do, proporciona ao Estado,
volume de receita igual ao que
estd auferindo no atual sis-
tems.”

Em conclusio:

Sem prejudicar o Estado e o Munl-
cipio, as modificacOes sugeridas esti-
mulam 0 produtor, o exportador e o
industrial, funcionando éste impéds-
to, portanto, como impulsionador do
desenvolvimento nacional.”

16) O Presidente Costa e Silva,
que é cipso do ecumprimento
dos preceitos eonstituclonais,
nao tera davidas, por certo,
em estabelecer normas para
que tal medida se efetive, ra-
z&o por que estranho que o
assunto nio tenha sido leva-
do & sua presenca para de-

~ cisfo.

O atendimento a esta pergunta ja
foi satisfeito quando respondemos
pessoalmente ao guesito n.°'4, no Se-
nado Federal. . )
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1) Sendo o leite o alimento mals
rico em calcio assimilavel, em
proteinas, vitaminas e todos
08 sais minerais necessarios
a0 organismo, por que o Mi-
nistério, diretamente ou por
intermédio do Ministério da
Safide, ou mesmo em convé-
nio com éste, ndo féz campa-

. nha com opinides de médicos,
nutrdlogos e especiallstas em
nutricdo, ressaltando o valor
alimenticio do leite e sua im-
portdncia para as eriangas e
o povo de um modo geral,
com o fim de aconselhi-los a
uma hoa pratica aslimentar,
preservando, assim, & saide
dos brasileiios? '

Em nossa exposiciio e no- trabalho
apresentado aos Senhores Senado-
res, mostramos toéda a programacio
feita para wume campanha visando a
um major consumo de leite.

Apora mesmo estamos em fase de
elaboracio final de um plano de edu-
cacio alimentayr, inclusive com ©
apoio do Ministério da Eduecacio e
Cultura, plano ésse que se caracteri-
za. por introduzir, no curriculo esco-
lar do curso primério, elementos bé-
gicos de esclarecimento sébre alimen-
tacio e melhor utilizacéo dos alimen-
tos, inclusive o leite.

18) Tem havido publicagdes téc-
nicas e cientificas sdbre o lei-
te e seus derivados, e, em caso
positivo, se forem especial-
mente dirigidas aos médicos,
porgue éstes, no sacerdoclo da
Medicina, sio oz melhores
colaboradores na ‘preservagio
da sande do povo?

Nesse setor, a Equipe de Informa-
cio Agricola — EIGRA — (ex-Ser-
vico de Informacio Agricola — SIA)
e outros Orgdos do Ministério edita-
ram varias publicagdes técnicas, gue
sempre estiveram & disposicio. de
gualguer interessado. Entretanto, com
a dinamizacio que se pretende levar
g cabo visando a um maior consumo
de leite e derivados, os orgios atuan-
tes deverio, também, alicercar ésse
fmpulse num maior nimero de publi-
cacldes téenicas e cientificas.

19) Ja féz V. Ex.? promogio junto
a0 Ministério da Educacio e
dos Secretirios de Educagéo
dos Estados e das Prefeituras,
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para ressaltar junto aos pro-
fesséres ¢ valor do produto
como alimento de primeira
necessidade, para que éstes
ensinem &s crigngas uma bhea
pratica alimentar?

J4 situdmos, na Tesposta & pergun-
ta 17, o trabalho sdbre educacio
alimentar que fol; inclusive, apresen-
tado pelo Ministéric da Agricultura
20 II Congresso Nacional da -Agrope-
cuiria, e aprovado por unanim}dade.

20) Ja tomou V. Ex® alguma pro-

vidéncia junto ao Ministério -
do Trabalho para que fosse.

regularmente cumprida a lel
de higiene e seguranca do
trabalho, quando e{dge que as
emprésas que Industrializam
toxicos, tintas, gases e outras
sejam ob;lgadas a4 fornecer
aos operarios, leite para con-
sumo nas fabricas, durante o
trabalhg?”

O Ministério da Agricultura tem-se
empenhado, junio a outros Ministé-
rios a flm de incentivar o consumo
de leife, inclusive junto ao Ministério
do Trabalho.

Contudo, estamos voltando a insis-
fir no assunto.

21) J& tomou o Ministro Ivo Ar-
zua, alguma providénecia jun-
to ao Ministério do Exéreito,
capaz de obter a participacio
duas nossas gloriosas classes
armadas, no sentido de esta-
belecer como rotina de admi-
nistracio o use do leite nos
quartéis, com ¢ objetive de
eduear o recruta na boa pra-
tica alimentar?

Além de varios contatos com o
Ministério do Exéreito, visando a in-
centivar o consumo de leite, esta Pas-
ta vem fornecendo aquela Secretaria
de Estado, para o3 Grupamentos e
Companhias de Fronteira, localizadas,
inclusive na Regifo Amagzdnica, re-
produtores € matrizes leiteiras.

22) Que providéncia tomou eapaz
de levar ao campo a assis-
téncia 4 saude e previden-
claria aos trabalhadores ru-

' rais, isto porque os proprie-
tarlos e produtores ha muito
pagam as taxas devidas pelo
Estatuto do Trabalhador Ru-
ral (Lei n* 4.214), mas os
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beneticios nao sio oferecidos
até a presente data?

O Ministérlo da Agricultura faz
constar dos Anals do JI Congresso
Nacional de Agropecudria uma solici-
tagéo ac Ministério do Trabalho, a fim
de que o INPS promova assisténcia
mals efetiva ao homem do campo, no
mesmo nivel da gue € proporcionada
a0 da ciddde.

23) Nio acha due o Ministre
do Trabalho, profundamente

r gensivel ao problema, com-
preendendo a profundidade
~soc¢ial, politica e econdmica,
seria capaz de atender pron-
tamente uma exposi¢io de V,
Ex2 sobre a repercussio do
assunto?

Temos a certeza de que v Ministro
do Trabalho, profundamente sensivel
80 problema previdenciirio, ¢ com-
preendende o espirito da solicitacio,
ira atendé-la, )

24) Quais as edidas que j& fo-
mou para melhorar a comer-
cializacdo do leite, de forma a
facilitar a aguisicio por parte
dos consumidores?

Os aspectos que envolvem ests per-
gunta j4 foram objeto da ampla
explanacio, que tivemos a honra de
nrestar ao Senado Federal, relativa
conjuntura da producio e comercia-
lizagdo do leite, inclusive guanto éa
medidas J4 tomadas pelo Ministério
da Agricultura para a solucio dos
problemas que afetam essas ativida-
des,

25} Por que nfo controla os pre-
cos dos farelos de trige, de
algoddo e de outros concen-
trados protéicos, necessarios a
alimentacdo do gado, evitan-
do que 08 mesmos se fornem
exorbitantes e proibitivos?
Sabe V. Ex®* pessoalmente,
que ésses produtos sobem

. vertiginosamente?

O Ministério da Agricultura, através
da SUNAB, tem-se empenhado no
controle de pregos dos farelos de tri-
go, algodio e de outros concentrados.

Convém, nesta oportunidade, escla-
recer que hi uma distorcdo guanto
ao conceito da necessidade do empté-
go désses produtos onerosos na ali-
mentagio, mesmo complementar, do

-

/
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gado leifeiro, a nio ser de vacas ex-
cepeionais.

A tendéncia, hoje, sobretudp nos
tropicos, é a de ufilizar apenas os re-
cursos forrageiros, sob forma de
pastagens melhoradas, de feno ou,
principalmente, de silagem.

Bsse principio, quando seguido pe-
los cripdores, dispensa o emprégo de
ragbes complementares, de custo
elevado.

No sentido de modificar a pratica
reinante, é que o PLAMAM e os Ins-
titutos de Pesquisas déste Ministério
vém conduzindo os seus trabalhos.
Ag atividades visando ao melhora-
mento da alimentacio ¢ do manejo
do gado leiteiro, a cargo do PLAMAM,
atualmente com seus trabalhos limi-
tados &s principais bacias leiteiras do
Pais, expandem-se, gradativamente, a
cutras ireas, visando beneficiar todas
as Unidades da Federacio.

Com a adogdo dessas medidas, o em-
prégo de concentrados, de precos
elevados, deixarad de exercer influén-
cia no custo da produgéo.

'26) Qual a providéncia que jal_’

tomou para qtie ¢ leite em po
e seus derivados ndo sejam
importados?

2%) Sabe gue 2 estabilidade da
explorag¢do da atividade lei-
teira, é profundamente atin-
gida, com as constantes
ameatas de importagdes e
gue para reorganizar-se a
producio sA0  necessirios
muitos anosg?

28) Por que ndo consegue da
Comissao Nacional de Poli-
tica Aduaneira, ums iabela
de incidéncia da taxa de imn-
portacho do leite, sdbre va-
lores mais compativeis, nos
casos de venda ou doacdo, 2
exemplo do que se féz com a
industria automobilistica?

Com referéneia as perguntas n.% 26,
27 e 28, os titulos 41 a 44 e 51 a 52,
constantes da Exposicio que tivemos
a honra de fazer perante o Senado
Federal, consubstanciam uma série
de medidas que se enguadram per-
feitamente nas respostas aos quesitos
em causa.

29) Qual a quantidade e valor do
leite e derivados, a qual&ue;
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titulo importados no corrente
ang?

No 1° séiiggire de 1968 foram im-
vortados 2.58 -;%—:;, de leite em po no
valor de US$ 1.497.167,00 CIF, con-
forme informeac¢do da CACEX.

30) J4 conseguiu oferecer finan-
ciamentos para a melhora on
instalacho de induastrias de
beneficlamento de leite?

Estamos elaborando, para financia-
mento através do BNDE, um plano
para regularizacio dos grandes cen-
tros industriais Ieiteiros, situados nos
Estados do RJ, ES, MG e SP, além dos
financiamentos ja concedidos através
do BNCC, j4 enumerados no item 53.5,
da nossa Exposicdo no Senado Fe-
deral,

31) Julga que o empacotamento
do produto, atende s melho-
res condigoes técnicas e fo-

menta o consumo?

E evidente que o empacotamento
do leite, dentro das condiges técnicas
exigidas vira, sobremaneira, reduzir o
custo ¢ fomentar o consumo, pois
diminuird a incidénecia do frete (nao
havera frete de retérno do vasilhame
e nem. despesas com a reposi¢cio do
mesmo, por avaria ou quebra).

32) Sabe V. EX.® que os produto-
res nao podem comprar os
tratores e maquinas agricolas,
porque o8 precos de custo sio
astrontmicos e os jurcs de
financiamento nio podem ser
atendidos porque sao eXcessi-
vos? O que féz de concreto

para resolver essas distorgdes,
uma vez que & falta de ren-
tabilidade & o maior empeci-
lho dos produtores?

Preocupado com o baixo indice de
mecanizagio da agricultura brasileira,
o Ministério da Agricultura elaborou
o Plano Nacional de Mecanizacio
Agricala — PLANAME (ANEXO 4),
gue se preocupou, sobremaneira, com
a determinacio do poder aquisitivo
do produtor, a fim de lhe possibilitar
a utilizagAo dessa tecnologia,

33) Nao acha que nio pode haver
maijor produtividade, porgue
néop ha estimulos & aplicacdo
de capitais, quando a ativi-
dade - nio oferece rentabili-
dade?
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0O circulo vicloso implicito nesta
pergunta é um dos principais proble-
mas dos paises em via de desenvol-
vimento. A Historia Econdomica en-
sina gue somente através da acgio
mais dirﬁta do Govérno poder-se-a
alecancar "em menor prazZo a solugdo
déste problema, de vez gue 05 ins-
trumentos disponivels de politica pos-
sibilitam zo Govérno criar condicdes
favoriveis para o incremento da for-
macido de capital no Setor Primdrio,

Ao se estudar o problema do nivel
de produtividade agricola no Brasil,
deve-se recordar a maneira oo se
processou ¢ seu desenvolvimento his-
torico, até ao estigio em gue nos en-
contramos hofe. )

Com a idéia de gue a industriali-
zacdo era o setor estratégico para o
aumento da renda naciohal, ineenfi-
vos foram criados para dcelerar o
erescimento do Setor Secundario. Em
suma, crion-se um processo de cana-
liza¢do de rendas do Setor Primério
para o Secundario. Isto trouxe o apa~
recimento de um processo em cascata
que cuiminou com a estagnacio do
Setor Agricola.

Fatdres como o aumento dos cusfos
de'producio, queda de produtividade,
processo inflacionaric, fabelamento
dos pregos_dos produtos agricolas e
a manutencio da taxa de cimbic fixa
para os produtos exportaveis, alla-
ram-se para descapitalizar a emprésa
rural.

Ag programar-se uma captacio de
poupancas é preciso que o setor, em
dire¢do ao qual se encaminhario os
investimentos, atenda a trés requisi-~
tos essenclais: Garantia de Mercado,
Rendimentos elevados e, Capacldade
de pagar juros a4 taxa vigente no

~mercado, Enfim: gue ¢ setor possua
produtividade elevada.

Tais requisitos, entretanto, nao sio
ainda plenamente atendidos pelo se-
tor agricola brasileiro, mas o Govérno
atual, dando énfase & agricultura, es-
forga-se, através da adogdo de varias
medidas, para atingir ac desiderato
que todos almejam.

Especificamente quanto & pergunta,
responderiamos com a afirmativa.

O problema de rentabilidade de ca-
pitals no campo é motivo de nossa
preocupagio, e estd sendo objetp de
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estudos e providéncias por parte do
Ministéric da Agricultura. ’

Dentre as medidas ja efetivadas
nesse sentido, podem ser enumeradas:
a ampliagio do crédito e financia-
mento s stividades rdrais; a fixacio
de pregos minimos para virios pro-
dutos agricolas, em todo o Pais; e a
concessdp de incentivos fiscais para
a pesca e o reflorestamento,

Qutra questdo gue estd sendo cui-
dadosamente examinada é a relativa
4 paridade de precos entre produtos
agricolas e industriais, utilizados na
agricultura, o que contribuird para
a melhoria da preducio e da produ-
tividade do campo.

34) Nio acha justo qﬁe os atuais
ocupantes de lotes, nos
nicleos rurais do IBRA de-
vam receber imediatamente
o3 seus titulos de propriedade,
para que assim possam rece-
ber financiamentos?

A Reforma Agriria, com seus mil-
tiplos e complexos problemas, dhvia-
mente, vem-se constituindo numa
constante preocupagio do Minigtério
da Agricultura.

Considerando a necessidade de re-
Iormulacdo.de varios sistemas vigen-
tes, tivemos a honrag de propor, re-
centemente, ao Excelentissimo Senhor
Presidente da Republica, a conve-
niéncia de ser instituido um Grupo
de Trabalho para proceder ao exame

. dos seus diversos aspectos, o que foi
aprovado, e efetivado pelo Decreto
n.2 §3.250, de 18 de setembro corrente

(ANEXC 5). O Grupo de Trabalho .

foi logo .instalido, injciando, imedia-
tamente, seus trabalhos.

Especificamente, guanto &4 pergunta”

e apréco, pronunciamo-nos, em
principio, afirmativamente, compe-
tindo, entretanto, ao Grupo de Tra-
balho, fizar as diretrizes & respeito
da matéria, '

A contribuicdo que elaboramos para
. 0 II Congresso Nacional de Agrope-
cuaria  (Julho, 1968) — “Reforma
Agraria e o Modulo Rural”, analisa
os pontos fundamentais gue devem
reger uma Reforma Apgraria demo-
cratica, destacando-se a importineia
da implantacao das “Faixas modula~
res Rurais®, para atender as peculia~
_ridades brasileirags (ANEXO 6).
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Assimn  definidas, possibilitario a
pronta regulamentagio dos Titulos
de Propriedade, com o deseniranha-
mento dos processos pendentes em
Cartorio.

35) Entende V. Ex.?® que 3 explo-
racao dos lotes dos nuceleos
rurais do IBRA deva sger fei-
ta em funcdo do efetivo cul~
tivo e trato da terra, sendo
essa a condigfio principal, néo
tendo qualguer influéneia o
fato de colono morar pessoal-
mente, ou nio, no lote?

Ambos sio importantes.

Alas, relembremos a evolucdo his-
térice, da politica do desenvolvimento
agraric nos Estados Unidos, tom re-
feréncia as denominadas *“Fazendas
de Familla”,

Representavam empreendimeh to s
nos quais 'as maiores parcelas de fra-
balho e da administracic eram exe-
cutadas pela mesma familia, inde-
pendente de sersm proprietarias da
terra, embora essa circunstincia fos-
se preferencial.

Em 1862, . pelo “Homestead Act”,
concedia-se uma area de terras pu-
blicas, de 160 acres, agquelas gque mo-
rassem na propriedade e a cultivas-~
sem.

¢

Com , €552 orientacdo, a politica
agraria americana, levada a- eféito
com a distribuicio equitativa das ter-
ras e da organizagdo das '‘Fazendas
de Familia”, assumiu, democratica-
mente, uma importaneia preponde-
rante para o estabelecimento da eqiii-
dade social. -

LY
36) Obedecidas as condi¢fes for-
muladas pela pergunta ante-
rior, é favorivel 4 idéjia de
permitir que os colonos gue
tenham filhos em idade es-
colar ou necessidade de mo-

rar em povoados proximos’

dos lotes, por motivos de sat-
de, tenham direito a conti-
nuar com os seus lotes, desde
que bem o explorem?

O Grupo de Trabalhe, ji mencio-
nado, instituido pelo Decreto nimero
63.250/68, deveri definir a respeito.

37) Nio entende V. EX2 que, além
da atividade agricola nos lo-
tes do IBRA, deva igual-
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mente ser permitida a explo-
racao de granjas leiteiras?

Ji ¢ permitida essa exploracdo,
havendo lotes destinados & criac¢ao
de gado leiteiro.

Com a dinamizacho gque Se preten-
de dar ao processo de Reforma Agra-
ria, o Grupo de Trabalho referido
deverd eguacionar .o problema em
lide, dentro der diretrizes que néo se
conflitem com a finalidade precipua
“do processo que se pretende desen-
cadear.

38) Pensa V. Ex?® ser justo de-
sapropriar terras para refor-
ma agraria, antes mesmo de
utilizar as irmensas areas que
j& pertencem ao Govérno?
Nio seria certo que,o dinhei-
ro despendido em desapro-
priacio fésse utilizado em fa-
vyor da assisténcia ao homem
do campo?

S6 devem ser desapropriadas ague-
las situadas em éareas litigiosas. Nao
é razoavel proceder-se & desapropria-
¢do de terras, sem justificativa téc-
nita ou no interésse social.

* Excluidas essas circunstdncias, as
terras do Govérno devem ter priori-
dade no programa de Reforma Agra-
ia. .

39) Realmente, ndo admite V. Ex.®
que a reforma agriria, seja
em nosso Pais, profundamen-
te tedrica, comt erros e dis-
torgdes profundas?

Por considerar que existem, real-
mente, algumas distorcdes na atual
filosofia da Reforma Agraria é que o
Excelentissimo Senhor Presidente da
Repiblica houve por bem baixar o
Decreto n.© 63.250, de 18 de setem-
hro corrente (ANEXOQO 35), ja referi-
do na resposta ao quesito n0 34,

Objetivando definir, democritica=
mente, uma real e efetiva politica na-
cional quanto ao processamento de
Reforma Agréria, através da indis-
pensavel colaboracdo governamental
e das classes rurais de tédas as Uni-
dades da Federagdo, o Grupo.de Tra-
balho ja expediu, aos Senhores Go-
vernadores dos Estados e Territérios,
um telegrama do seguinbe teor:

“Tencionando acelerar a Reforma
Agriria no Pais vg o Excelentis-
simo Senhor Presidente da Repu-
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blica acaba de constituir Grupo
de Trabalho vg o qual se insta-
lou hoje no meu gabinete pt Por
unanimidade dos seus membros vg

fol aprovada proposicio de que .

apelassemos a Vossa Exceléncia

que tem revelado especial sensi-

bilidade aos problemas agricolas e

agrarios vg para que constituisse

um Grupo de Trabalhe Estadual
vg a fim de oferecer sugestdes
para a solugio dos problemas de

Reforma Agriria nesse Estado pt

Tal Grupo de Trabalho poderia

incluir técnicos estaduais e fe-

derals vg bem como represen-
tantes das classes rurais dés-
s¢ Estado além de outros que

Vossa Excel¢ncia achar oportuna

incluir pt Como o prazo fixado pa-

ra o Grupo Central é de noventa.
dias vg e é&ste deveria examinar
sugestdes de todo o Territdrio bra-
sileiro vg data vénia sugerimos
um prazo nao major do que gua-
renta e cinco dias para os traba-
lhos do Grupo Estadual vg caso
merecamos a gentil acalhida de

Vossa Exceléncia pt Também

apreciariamos de Vossa Excelén-

cia a indicagio da melhor forma

de entrosarmos Orgios federals e

estaduais vg no &mbito da Refor-

ma Agrdaria pt Confessando-me

antecipadamente grato renovo a

Vossa Exceléncia o testemunho do

meu maior apreco e considera-

cdo.”

40) O tamanho do médulo rural,
néq deve ser malis realistico,
de forma que a extensac da
terra seja um constante esti-
mulo ao seu total aproveita-
mento e n3o areas gue repre-
sentam minifindios que nio
comportam sequer a utiliza-
¢ao de maguinas agricolas?

O nosso trabalho, apresentads ao I
Congresso Agropecudrio Nacional
{Brasilia, julho, 1968) — “Reforma
Agriria e 0 Mdédulo Rural” (ANEXO
6), responde ap quesito, Suas reco-
mendacgdes finais sdo:

“De tudo o que precede, propde o
autor, que o Segundo Congresso
Nacional da Agropecudria, aco-
Ihendo os argumentos e razdes

|
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aqui expostos adote as seguintes
recomendagdes: -

1 — Que o Ministério da Agri-
cultura, através do IBRA,
substitua em todo o terri-
torio nacional o Module
Rural, por nma Faixa Mo-
dular Rural, calculada da
rnesma forma gue a expos-
ta no seu Projeto Pilpto
do Parana.

JI — Que na composicdo do cri-
tério de calculo da Faixa
Modular, entre um fator de
atualizacio automadatica do
tamanho ideal da pro-
priedade rural, para que
esta, face ao avanco tecno-
16gico nas atividades agri-
colas, nao venha a se cons-
tituir em futuro minifan-
dio, criando novos e gra-
ves problemas agrarios ao
Pais.

III — Que tal Fator de Atualiza-
¢ao seja baseado prinei-
palmente no crescimento
dos Indices de Produtivida-
de que o produtor for al-
cangando de ano para ano.

Com tais providéncias tera o Go-
vérno Brasileiro deixade & opcdo do
proprietaric — como convém numa
verdadeira democracia - as seguin-
tes alternativas:

a) manter inexplorada ou explo-
rada deficientemente a sua
propriedade rural, mas pagan-
do por isso o pesado énus tri-
butirio correspondente ou en-
tregando-a ao Govérno medi-
ante desapropriacio;

b

-

explorar a sua propriedade
sem qualguer avango teenold-
gico ano apés ano e portanto
sem possibilidade legal de am-
pliar a sua atividade agricola
pela adigdo de novas dreas de
terra pois o respectivo médulo
serla também estatico;

¢) extrair o maximo rendimento
de sua propriedade agricola,
pela melhoria crescente dos
seus indices de produtividade
e, assim credenciar-se a am-
plid-la continuamente no tem-
PO ¢ no ‘espago, Pois ¢ respec-
tivo mddulo -cresceria com a
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produtividade alcancada dg
ano para ano criando-se, des-
tarte, a Faixa Modular Movel,

Cremos sinceramente, Senhores
Congressistas que, agindo desta ma-
neira, nao estaremos vestindo uma
ecamisa de forca no gigante brasileiro
mas, ao contrario, o estaremos aju-
dando a caminhar livremente sem
gualguer tropéco ou restrigho, além
de conferirmos mals solidez e auten-
ticidade & Politica de Reforma Agra-
ria do fosso Pais.”

41) Admite V. Ex2 gue sem esti-
mulos fiscals, as cooperativas
possam sobreviver, uma vez
gque elas hoje se encontram
sem incentivos?

N4o. & oportuno, entretanto, escla-
recer gque © associativismo no Brasil
se encontra em fase de evolucdo. Es-
timulos fiscals e incentivos financei-
ros vém sendo propiciados &s coope-
rativas,

Também estdo sendo desenvolvidos
planos especificos visando & criagéo
de novas cooperativas,

No Congresso Nacional estd trami-
tando projeto de lei, que reformulara
a legislagho vigente.

42y As cooperativas exercitando
as suas atividades em nome
e por conta do produtor, nio
deveriam receber tratamento
tributario especial?

Sim. Apresentamos sugestfes aogs
orgaos competentes a fim de que as
cooperativas recebam tratamento tri-
butaric de acdrdo com a sua finali-
dade, que nio é a de obter lucros,
mas sim, possibilitar, através da unido
de produtores, melhores condi¢des de
produgio e comercializacio,

43) Os Bancos de Investimentos

* ¢ as Companhias de financia-
mentos n&o deveriam ser
obrigadas a emprestar 10%
(deZ por cento) das suas apli-
cacdes, a juros modicos e pra-
zo longo, especificamente as
atividades rurais?

Com vistas & canalizacdo de maior
volume de recursos para o financia-
mento as atividades rurais, o Govérno
tem tomado medidas objetivas nésse
sentido, de modo que o setor assim

R S -
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suprido conte com os melos adegua-
des ao seu crescimento,

"A Resolugac n.? 5 do Banco Central
_do Brasil, por éxemplo, marca o Ini-
cio dessa atitude de politica, quando
estabelecen a liberacdo de 40% dos
depositos eompulsérios dos estabeleci-
mentos bancarios, em valdres eguiva-
lentes ao efetivamente por éles apli-
cados em operagdes de financiamen-
to rural, contratadas com produtor ou
cooperativas de produtores, como
também permitiu que idéntica libera-
cAo seria dada aos estabelecimentos
que, ndo se dispondc a estender cré-
ditos aos ruralistas, adquirissem, em
contrapartida, “bénus agricolas”, ren-
dendo pequena taxa de juros e 3%
a.a., colocados pelo Banco Central,

De maior péso, porém, é o disposto
na Lei n.° 4.829; de 5.11.1965, de ins-
titucionalizacdo do crédito ruyral no
Pais, que determina s institui¢oes de
crédito e entidades componentes do
Sistema Nacional do Crédito Rural a
aplicacdo de 10% de seus depositos
em operacoes tipicas da espécie, con-
tratadas diretamente com os produ-
tores ou suas cogperativas.

Vale acentuar que a mencionada
Resolucio n® 69 foj, recentemente,
aditada pela de n.? 97, incluindo me-
didas gue corrigem & aprimeram a
aplicacdo désses recursos.

44) Acha justo gue os proprieta-
rios devam ter direito a fi-
nanciamentos das Caixas
Econdmicas e do Banco Na-
cional de Habitacho, para
cohstrugio de casas de resi-
déncia para seu uso e de seus
trabalhadores? Nio acha que
¢ Ministério da Agricultura €
qué\deve interpretar todos os
gnseios do homem do campo?

Sim. O Ministério da Agricultura
esta elaborando o Plano Nacional,de
‘Habitagdo Rural, o qual deverid ser
executado com colaboracido do Banco
Nacional de Habitacfo e as Caixas
Econdomicas.

45) Sendo os automdveis de luxo
financiados aos compradores
no plano direto de crédito ao
consumidor, perque nio se es-
tabelecem maiores prazos e
juros mais modicos, nas ope-
ragdes destihadas & aquisi-
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¢do de caminhdes e camione-
tas, utilizados no transporte
da producgdo rural?

As Caixas Econdmicas 4 estio es-
tudando & possibilidade de financia-
mentos, & prazos mais longos! para os
produfores nio sé de caminhdes, como
também, de maquinas e implementos
agricolas.

46) Por que o Ministro que V.
Ex.* dirige, nao faZz convénio
com outres, bem assim, com
0s Governos Estaduais e Mu-
nicipalis, para transportar nos
veiculos de cargas, ao0s Sé,ba(
dos e domingos, produtes fru-
ti-hortigranjeiros, legumes,
aves ¢ ovos, dos centros de
producio para os de consumo
mais proximos?

O Ministério da. Agricultura, com
a preocupacido de tornar apta a ini-
ciativa privada para atendimento das
necessidades de alimentacio do povo
brasileiro, preocupa-se, profundamen-
te, no equacicnamento ¢ na elimina-
¢ao de todos os fatores limitantes que
possam interferir no ciclo da produ-
¢cao, desde o preparo do solo até a
utilizacdo final do produto.

Assim sendo, deverd, ji para ¢ ano
de 1869, lancar, além da execucdo dos
“Planos Suporte Horizontais", alguns
“Planos Integrados Verticais”, que
possibilitarao a integracdo de todos
os Ministérios para a solucéo dos pro-
blemas da agricultura nacional.

A utilizagdo dos meios governamen-
tais, visando a eliminacio dagueles
fatores deveri ser feita em carater
permanente, através da constituicao
da Réde Nacional do Abastecimento,
na qual se associatdo os Governos Es-
taduais com o Govérno Federal e a
Iniciativa Privada.

AVISOS

DO MINISTRO DAS RELAGGES EX-
TERIORES,

Agradecimento de comunicacdo refe-
rente A promulgagio de Decretos
Legislativos: :

N.° DAI/DCT/31/550.0(60), de 23
do més em curso — com referén-
cia a0 Decreto Legislativo ntme-
ro 29/68, que aprova o texto do
Acdrdo sobre Cooperagho Técni-
ca entre o Govérno do Brasil e o

. .S_ete__mhm de 1968

Govérno do Reinc Unido da Gri-
Bretanha e Irtanda do Norte, as-
sinado no Rio de Janeiro, em
18-1-68;

N.° DAI/DOA/36/6504(04), de 23
do més em curso — com referén-
cia ao Decreto Legislativo nime-
ro 30/68, que aprova a Conven-
¢do n. 120, sébre higiene na ¢o-
meércio e nos escritérios, adotada
pela Conferéncia Internacional
do Trabalho, em sug 48.2 sessdo,
em 1964; .

N.2 DAI/DOA/35/650.4(04), de 23
do més em cursoc — com referén-
cia ao Decrefo Legislativo niame-
ro- 37/68, que aprova a Conven-
¢io n.° 118, sébre a lgualdade de
tratamento dos nacionais e ndo-
nacionais em matéria d&e previ-
dénecia social, adotada em Gene-
bra, a 28 de junho de 1962, pela
Conferéncia Internacional do
Trabalho.

0 SR. PRESIDENTE (Gilberfec Ma-
rinho) — O expediente iido vai a4 pu-
blicagao, (Pausa.)

A Presidéncia recebeu resposta aos
seguintes Requerimentos de Informa-
coes:

De autoria do Sen. Lino de Mattos

N.° §14/68, enviada pelo Minis-
tro da Educacdo e Cultura (Avi-
s0 n.° 545-Br., de 19-9-68);

N.° 760/68, enviada pelo Minis-
tré da Justica {(Aviso n.® G/1388,
de 23-9-68);"

. N.® 890/68, enviada pelo Minis-
tro Exfraordiniric para Assun-
tos do QGabinete Civil da Presi-
déncia da Republica (Aviso n.? ..
1.482/SAP, de 23-9-68);
N.° 928/68, enviada pelo
tro das Minas ¢ Energia
ne GM/555, de 24-9-68);
N.° 938/68, enviada pelo

tro das Minas e Energia
n.® GM/557, de 24-8-68);

N.° 968/68, enviada pelo
tro das Minas €. Energia
n.° GM/551, de 24-5-83);

Minis-
(Aviso

Minis-
(Aviso

Minis-
(Aviso

De autoria do Sen. Arthur Virgilio

N.° 837/68, enviada pelo Ministro
da Justica (Aviso n.® G/1.387, de

23-9-68);
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De autoria do Sen. Vasconcelos Térres

N.° 948/68, enviada pelo Minis-
tro da Industria e do Comércio
(Aviso n° AP/299, de 23-9-68); '

N.° 1061/68, enviada pelo Minis-
tro da Indastria e do Comeércio
(Aviso n°® AP/300, de 23-9-68);

N.° 1078/68, enviada pelo Mi-
nistro das Relagdes Exteriore§
(Aviso n.? DAI/DOA/DEQe/G/34/
592.20(85), de 23-9-68). (Pausa.)

0 SR. PRESIBDENTE {(Gilberto Ma-
rinho) — Ha oradores inseritos. O
primeiro déles é o nobre Senador An-
ténio Carlps, a guem dou a palavra.

O SR. ANTONIO CARLOS (Sem

- revisio do orador.) — Sr. Presidente,

Srs. Senadores, o Congresso Nacio-

nal recebeu ontem a visita do Pri-

meiro~-Ministro da india, Senhora
Indira Gandhi.

Tendo participado, com os ilustres
colegas RBezerra Neto e Victorine
Freire, da II Conferéncia das Nagdes
Unidas sébre Comeércio e Desenvolvi-
mento, que se realizou de 12 de fe-
vereiro 8 26 de margo do corrente
anc, em Nova Déli, tive a oportuni-
dade, rara e extremamente valiosa,
de conhecer a Nacao Indiana e, pelo
espagco de 54 dias, viver naquele
grande e fabuloso Pais,

Com cérca de 3.300.000 Km2, 530
milhoes de habitantes, 17 Estados. 10
territorios, 2 Paises vinculados — o
Nepal ¢ o 8Sikim — falando quinze
idiomas, a india é um grande sorti-
légio, .

A dominacidoc de povos ou nagdes
estrangeiras sobre o todo ou parte de
seu territério, que se prolongou nos
Tempos Modernos e Contemporaneos,
praticamente do Século XVI ao Sé-
culo XX, nao foi capaz de compro-
meter o ideal de independéncia, uni-
‘dade e afirmacdo, que ganhou con-
tornos singulares e aspectos épicos a
partir da lideranga popular do Ma-
hatma Gandhi.

Essa lideranca que se exercen un-
gida por profundo sentimento reli-
gioso, inspirada pelo prineipio da

ndo-vicléneia, marcada pela preo-

cupacio ftradiclonalista, alcancou a
vitoria total com a declaragéo e re-
conhecimento da independéncia na-
cional, em 26 de janeiro de 1948. O
Partidc do Congresse, responsavel
/

f.

pela execugdo da doutrina de Gan-
dhi, sob 0 comando de Nehru, Rajen-
dra Prasad, Rajagopalaschari, Schas-
tri, Patel e Zabir Husain, foi entdo
convocado ao po&er.

Durante um Iongo periodo, Nehru
chefiou o Govérno e, com o auxilio
inestimavel de Patel, logrou unifi-
car o pais, até entdo dividido em se-
mi-estadoes, submetidos aos marajas,
sultfes e nisds. O importante, na sua
obra, foi que éle soube preservar agui-
lo gque de bem féra feito pelos ulti-
mos colohizadores. Até hoje, a India
tem um sistema de comunicacdes
ferroviarias modelar, um sistema edu-
cacional de boa qualidade, ainda que
de modestas proporgdes, uma capi-
tal nova e bem tragada.

Shastri governou pouco; suceden-o
Indira Gandhi. Vivendo a infancia
no clima pelo movimento pela inde-
pendéncia, no qual pontificava seu

pai, educou-se em Oxfard e, quando

voltou, dedicou-se
vida publiea,

inteiramente a

Secretaria de Nerhu, Membro do
Parlamento, Ministro das Informa-
¢coes, Indira foi chamada a Chefia do
Govérno, em momento dificil da vida
de seu Pais. Schastri morrera, ao
concluir um precario acérdo sdbre
fronteiras com o Paguistio ¢ o Par-
tido do Congresso sentia os efeitos do
longo dominio exercido desde a in-
dependéncia. A éstes problemas, pou-
co depois, somou-se outro: o da inso-
lita ameaca, cada dia mais forte e
mais viva, da China Comunista.

A india acolhe cérea de 100.000
refugiados do Tibet, cujo . povo, até
hoje, ndo aceita a ocupacio chinesa.

Indira, — herdeira do prestigio de
seu ilustre pai — enfrentou todos
ésses problemas com a tranguilida-
de dos estadistas verdadeiros.”

O Sr. Bezerra Neto — Permite-me
V. Ex.2 um aparte?

0O SR. ANTONIO CARLOS — Quco
com prazer, 0 nobre Senador.

0O Sr. Bezerra Neto — Presta V.
Ex® justa homenagem a Nacdo e ao
pove da India, no precisc momento

© em que o Brasil recebe a honrosa vi-

sita da Sra. Indira Gandhi, Primeiro-
Ministro.

Estivemos na Conferéncia. de Co-
mércio e Desenvolvimento, guando ti-

i
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vemos oportunidade de admirar agué-
le grande povo e seus abnegados go-
vernantes. Também devemos realgar
que o Brasil, alémr de participar dos
trabalhos da organizacéo, mostrou,
através de sua delegacio, compreen-
der objetivamente, os merecimentos
da Nacao indiana, homenageando-a.
A frente dessa delegacdo estava o
Embhaixador Azeredo da Silveira, nos-
50 representante nos Servigos Perma-
nentes Internacionais de Genebra,
que teve atuagdo, como V. Ex.?® bem
viu, das mais destacadas, chegando a
presidir o Comité Politico, naquéla
organizacio, que era o Comité dos 7.
O Embaixador Azeredo da Silveira,
além de brilhante atuacdo no certa-
me, mostrou-se muito ligado aos go-
vernantes e aos problemas da india,
nas suas conotacgdes com o Brasil. Isto,
para nés, foi uma satisfagdo, por-
guanto vimos que a nossa diplomacia
atua de modo pratico, de modo obje-
tivo. Também, ao lado do Embaixador
Azeredo da Silveira, devemos colocar
o Embalxador do Bfasil na india, o
ilustre Diplomata Renato Mendonca,
gue, nido s6 nos deu assisténcia, a
nos Parlamentares, como também
mostrou que estd plenamente identi-
ficado com a politica e com a admi-
nistracac da India, gozando, ali, de
alto prestigio. A delegacdo parlamen-
tar brasileira, através do Embaixador
Renato Mendonga, péde ter acesso ags
Ministérios, ao Parlamento indianoc e
as outras entidades, como a Financa
Federal, Financa Experimental, etc.
De modo que V. Ex.%, homenageando o
Primeiro-Ministro da india, Indira
Gandhi, traduz as nossas emocHes, 0§
nossos agradecimentos, as nossas sau-
dades e a nossa admiracio, resultan-
tes da permanéncia, ali, por dois
meses. :

0 SR. ANTONIO CARLOS — Eu sou
grato a V. Ex2 Sr. Senador Bezerra
Netor pelo seu aparte, que enriquece
e completa o modesto discurso que
estou pronunciando. Falando da Che-
fe do Govérno da india, nds, que esti-
vemos em Nova Déli, a fim de parti-
cipar da Segunda Conferéncia das
Nagdes Unidas de Comércic e Desen-
volvimento, nic poderiamos, rteal-
mente, deixar de fazer as duas refe-
réncias. constantes no seu aparte. A
primeira, sobremodo oportuna, =ao
Embaixador Azeredo.da’ Silveira, nos-
so representante jumnto- aocs Qrganis-
mos Permanentes em Genebra e gue,

L 3
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segunde a imprensa noticiou, hi pou-
cos dias, devera, em breve, assumir
5 Secretaria-Geral do Ministério das
Relacoes Exteriores.

Grande diplomata, grande brasilei-
ro, homem que em Nova Déli liderou
‘o Grupo dos 77, grupo que retine os
paises em desenvolvimento, liderou o
grupo latino-americano e demonstrou
0 seu conhecimento dos problemas
dos pajses da chamada periferia, en-
tre os quais se inclui a Iindia.

Por outro lado, V. Ex?, em seu
aparte, reiterou os conceitos que emi-
tiu aqui, hd poucos dias, sébre o nos-
so Embaixador, junfo ao Govérno de
Nova Déli, Sr. Renato Firmine Men-
donga. Naguele pronunciamento an-
terior, V. Ex.* declarou gue estava
seguro de que o Senador Vietorino
Freire e eu dariamos o nosso teste-
munho da eficiéncia, da dedicagio do
nosso representante em Nova Déli.

Aproveito a oportunidade para con-
firmar que, reaimente, nds, que pude-
mos assistir e deompanhar o notavel
trabalho do Embaixador Antdnio
Francisco Azeredo da Silveira, na
chefia da nossa delegacio, pudermos,
também, testemunhar a dedicacao, o
esforgo e o prestiglo do Embaixador
Renato Firmino Mendonga, nos meios
oficiais indianos.

Dizia eu, Sr. Presidente, falando
do Primeiro-Ministro da India que,
convicta de gque a existéncia 'de seu
pais - é um verdadeiro sortilégio, nas-
cido da fidelidade, a2 uma tradigio
milenar, cujas ménirestggées conta-
giosas asseguram unidade, vigor, ma-
turidade, vida, enfim, a seu povo, pro-
curou e procura concilia-la com os
avancos da tecnologia do- mundo
atual.

A tarefa nao é facil. Pelo conira-
rio, de tao dificil parece, em deter-
minados momentos e sob certos as-
pectos, impossivel

O povo indiano tem dificuldades
ingcreditaveis em aceitar as conguis-
tas da técnica, o,progresso material,
as novas concepcdes de conférto e -
desenvolvimento, pois que, tais coi-
sas, the parecem renuncia cu abando-
no a4 crenca, costumes, habitos ¢ mo-
dos de ser a que estdo arraigados do.
mais fundo de sua alma e coracao.

Mas' Indira prossegue na grande
aventura de promover a defesa da

S#
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tradigao auténtica, sem prejuizo da
aceitacdo do que representa legitimo
desenvolvimento social e econdmico.

Ela, pois, representa o pensamen-
to politico mais adequado & proble-
matica hindu: acolhe o que € tradicio-
nal, na sua rica e singular civiliza-
¢io, até onde ndo venha a impedir
um progresso material que se reflita
nas condi¢des do bhem-esfar social,

Essa colocagdo nao tem sido frus-
trada. Na execucao de alguns planos
giiingilenais e um plano anual, ora
em desehvolvimento, colheu resulta-
dos sumamente auspiciosos.

“Vejamos alguns dados de 1950 a
19687, a expectativa de vida, na India,
passou de 32 para 50 anos.

O numero de criangas nas escolas
mais que triplicou. A produ¢io de ce-
reais cresceu, entre 1950 e 1967, em
63%. A producgdo de acos, trilhos, ca-
bos elétricos, estruturas pesadas, ma-
guinaria agricola, cresceu ide 15 mi-
indes de toneladas para 7 milhoes de
toneladas. A poténcia instalada de
2.300.000 kxw, para 12.570.000 kw; a
capacidade industrial instalada cres-
ceu em 162%; a producido de tecidos
de algodfo cresceu, no mesmo perio-
do, em 80%, a de acuicar, em 200%.

Em sintese, a renda nacional nos
ultimos I7 anes, cresceu em cérca de
87%. A renda per capita em 30%,
apesar do aumento incontido da po-
pulacio.

Tudo isso 4 feito em 560,000 povoa-
dos, pequenas e grandes cidades.

Tive a grata oportunidade de assis-
tir a uma =sess@o da Clmara dos
Deputados, na gual a Sra. Indira
Gandhi respondeu a uma interpela-
‘¢io sObre incidentes de fronteira com
o vizinho Pais, o Paqguistio.

Seu porte, sua serenidade, sua pre-
cisio, sua lucidez, sua versatilidade
deram bem a medida de sua alta ca-
tegoria.

L]

Respondeu de improviso, em inglés
¢ hindi, ressaltando bem sua excep-
cional capacidade. Na Indla, pela ac¢io
de seu Primeiro-Ministro, se faz sentir
o principio da autoridade, que é exer-
cido sem dar lugar a excessos, mas
com absoluta firmeza. A grande ri-
gqueza da India, e o que mais me im-
pressionou, foi a alma do seu povo.
As grandes multiddes da velha Déli,
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oS qguadros de miséria e sofrimento
que néo raro se fazZem presentes; os
desequilibrios econdmicos, ndo se

.constituem em fatores capazes de

destruir o sortilégio a que me referi,
porque o povo € extraordinariamente
fiel aos sentimentos de bondade. LA,
o odio é exceclo, Bsse patriménio é a
garantia de um futuro glorioso.

O Bragil, honrado com a visita da
Sra. Indira Gandhi, vive a hora pro-
pria para, nomenageando-a, cumprir
¢ seu destino de Nacd&o universal, cujo
povo igualmente hospitaleiro e hom,
tem & voeacdo da grandeza e sabe
ama-1a onde quer que ela esteja, mes-
mo distante, na Asia, e sob a capa
de um sortilégio, como na India de
Indira Gandhi. (Muito bem!)

O SR. PRESIDENTE (Gilberto Ma-
rinho} — Tem a palavra o Sr. Sena-
dor Ling de Mattos.

0 SR. LINO DE MATTOS - (Sem
revisao do orader.) — Sr. Presidente,
Srs. Senadores, a Lei n.@ 593, de 29
de dezembro de 1948, posteriormente:
ratificada pela de n.® 3.807, de § de
setembro de 1966, garante aos ferro-
viarios aposentaderia aos 30 anos de
servigo, com vencimentos integrais.

Formule, entdo, requerimento de in-
formacdes ao Ministro dos Transpor-
tes para saber se essas disposicoes le-
gais vém sendo obedecidas,

Ha projeto de lei, jA hi tempos
aprovacdo pelo Congresso, sdbre os pro-
fissionais da imprensa. Entretanto,
até hoje, o Poder Executivo nio regu-
lamentou a matéria.

Recentemente, no Congresso Nacio-
nal dos Jornalistas Profissionais, a
matéria foi abordada, tendo sido apre-
sentada reclamacado, inclusive pedin-
do 2o Govérno cuidar, ao regulamen-
tar aguéle projeto, também de esta-
belecer o minimo salarial para os
jornalistas profissionais.

Nesse sentido, estou encaminhan-
do requerimento de informacdes ao
Ministro do Trabalho e Previdéncia
Social.

Ha, Sr. Presidente, uma ligacio da
maior importancia entre Sio Paulo e
Minas Gerais, através da Ponte deno-
minada Mendonga Lima, sébre o Rio
Grande,

Recebo informagbes de que ests
ponte estd oferecendo perigo. Entéo,
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formulo requerimento de informacades

a0 Ministro de Transportes para sa-

ber que providéncias estdo sendo to-
madas, a fim de que a ponte oferega
garantias, e quais as providéncias, na
hipdtese de a ponte vir a ser interdi-
tada, para que ndo haja interrupcao
no transporte de produtes entre Sao
Paulo e Minas Gerais.

Conforme & do conhecimento geral,
hd um numero imenso de residén-
clas construidas, agui em Brasilia,
pela Caixa Econbmica Federal. No en-
tanto, até éste instante, a Caixa nio
resolveu o problema de autorizacéo
da venda dessas unidades aos atuais
ocupantes.

Nesse sentido, estou encaminhando
requerimento de informagdes ao Mi-
nistro da Fazenda, procurando saber
o numero de unidades, o nome dos
inquilinos residentes, ¢ as razdes pe-
las quais néo fol efetuada a venda aos
ocupantes.

Sdo ésses 0s requerimentos de in-
formagGes que encaminhei 4 Mesa, r.a
Sessfo de hoje.

Estou também apresentando, Sr.
Presidente, & consideracido do Plena-
rio, dois projetos de resolugao., Con-
forme preceitua o art. 71 da Consti-
tuicdo, entre as atribuigdes do Con-
gresso Nacional est@o também as
fungdes de auditoria financeira e or-
camentaria.

Os dois projetos de resolucdo pro-
curam estender & Comissac de Finan-
cas e 4 Comissdo do Distrito Federal
as respectivas satribuicbes a fim de
que se coadunem ao dispostivo consti-
tucignal. .

Era o que tinha a dizer, (Muito
bem!)

O SR. PRESIDENTE (Gilberto Ma-
rinho) — Sébre a mesa, requerimento
de informacges gue val ser lido pelo
1.°-Secretario.

E lido o seguinte

REQUERIMENTO
N.2 1.252, DE 1968

Sr. Presidente:

Requeiro, na forma regimental, seja
encaminhado ao Ex.mo 8r. Ministro
da Justica o seguinte pedido de in-
formacdes:

1) Se existe na Procuradoria-Ge-
ral da Justica do Trabalho

uma verba a ser utilizadz na
inspecio das varias Procura-
dorias Regionais?

2) Caso-positivo, quais as Regioes
gue foram Iinspecionadas a
partir de margo ~de 1867 e
guais os Procuradores incum-
bidos dessa inspecio?

3 Quanto recebeu cada Procura-
dor para despesas e ajuda de
custo?

4) Se foram feitos relatorios cir-
cunstanciados dessas inspe-
coes?

5) Se é verdade gque foram feitas
varias inspecdes na 3% Re-
giao neste periodo e se ha, ca-
80 positivo, alguma relacioc en-
tre essas inspecdes e os inte-
résses do Procurador-Geral da
Justica do Trabalho de natu-
reza particular?

6) Se é verdade que o Procura-
dor-Geral da Justi¢a do Traba-
The ndo faz parte de emprésas
e, caso positivo, se ndo ha im-
pedimento de umm membrc da
classe empresarial exercer tais
funcdes?

Justificacao

Trata-se de denuncias que recebe-
mos € que nio desejamos veicular an-
tes da confirmaecdo oficial de sua
ocorrémcia .Aguardamos a vinda das
informacgoes ora solicitadas para en-
tio0 emitirmos nosso pronunciamento
ao proposito.

Sala das Sessdes, 25 de setembro de
1868. — Jodo Abrahae.

O SR. PRESIDENTE (Gilberto Ma-
rinho) — O requerimenfo lido serd
publicado e, em seguida, despachado
pela Presidéncia.

O SR. PRESIDENTE (Gilberto Ma-
rinho) — Sbbre & mesa, quatro re-
querimentos de auforia do Sr. Lino
de Mattos, que vio ser lidos pelo
Sr. 1.°-Secretario,

Sdo lidos os seguintes:

REQUERIMENTO
N.° 1.253, DE 1968

Sr. Presidente:
Requeiro, na forma regimental, seja..

encaminhado ao Exme Sr. Ministro '

do Trabalho e Previdéncia Social o
seguinte pedido de informacdes:

1.°}) Tem ésse Ministério algum
anteprojeto dispondo sbbre a
regulamentacio dos profis-
sionais da Imprensa?

2.9 Em caso afirmativo, prevé a
proposi¢cdo a institnicdo de
um piso minime salarial,
reivindicagdo que tem sido a
ténica de todos os Congres-
sos Nacionais de Jornalistas
Profissionais do Pais?

Sala das Sessdes, em 25 de setem-
bro de 1968. — Lino de Mattos.

REQUERIMENTO
N.° 1.254, DE 1968

Sr. Presidente:

Requelro, na forma regimental, seja
encaminhado ao Exmeoe Sr, Ministro
dos Transportes o seguinte pedido de
informagdes:

1.2} Esse Ministério wvem conce-
dendo, administrativamente,
aposentadoria aos funciona-
rios conforme dispbe a Let
ne 593, de 29 de dezembro
de 1948, ratificada pela Lei
n.% 3,807, de 5 de setembro
de 1960, isto €, aos 30 anos
de servico? ’

2.2) O dispositivo legal que asse-
gura aos ferroviarios, ao apo-
sentar-se, o direito de per-
ceber vencimentos integrais
estd sendo cwmpride pelos
Orgaos da administracido pa-
blica? , g

Sala das SessGes, em 25 de setem-
bro de 1968. — Lino de Mattos.

REQUERIMENTO
N.° 1.255, DE 1968

Sr. Presidente:;

Requeiro, na forma regimental, seja.
encaminhado ao Exme S8r. Ministro
da Fazenda © seguinte pedido de in-
formacdes:

1.°) Quals as unidades residen-
ciais pertencentes 4 Caixa
Econémica Federal do Rio de
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Janeiro existentes em Bra-
silia?

Qual o nome de seus legiti-
mos ocupantes e a relagao
de emprégo com orgéos fe-
derais de cada um?

2.2

Qual o valor histérico e a
avallagdo atual de cada uni-
dade residencial? (Declarar
a 4area construida de cada
residéncia.)

3

49 Por qué, até a presente data,
a Caixa Economica Federal
do Rio de Janeiro néoc auto-
rizou a venda dessas unpida-
des residenclais aos seus le-

gitimos ocupantes?
Sala das Sessfes, em 25 de setem-
bro de 1968. — Lino de Mattos.
REQUERIMENTO
N.2 1.256, DE 1368
Sr. Presidente;

Requeiro, na forma regimental, seja’

encaminhado ao Exmo 8r, Ministro
dos Tyansportes o seguinte pedido de
informacdes:

1°) Que providéncias estd to-
mando ésse Ministério quan-

to & situagdo de inseguranca

apresentada pela Ponte In-
terestadual, sobre o Rio
Grande, denominada “Men-
donca Lima”?
2.%) Face 2o risco eminente sdhre
a8 Ponte “Menhdones Lima”,
via natural do escoamento
da producio da regido do
Estado de S&o Paulo, com o

4 Estado de Minas Gerals e

Brasilia, quais as providén.
ciag, em curso nesse Minis-
tério, para alcancar a nfo
interrupgao do transito na-
quela regifio?

' Sala das Sessdes, em 25 de setem-
bro de 1968, — Lino de Mattos.

0 SK. PRESIDENTE (Gilberto Ma-
rinho) — Os requerimentos lidos vio
4 publicagdo e, em seguida, serdo
despachados pela Presidéncia.

O SR. PRESIDENTE (Gilberto Ma-
rinho) == SObre a mesa, projetos de

DIARIO DO CONGRESSO NACIONAL (Secdo IT)

resolucéo, que serdo lldos pelo Sr. 1.9~
Secretario. ‘

Sio Iidos o5 seguintes:

PROJETO DE RESOLUCAQ
N.° 57, DE 1968

Altera o art. 90-A da Resolu-
¢30 n.° 3, de 1963.

O Senado Federal decreta: -

Art. 1° — O art. 90-A da Resolu-
¢do n.¢ 3, de 1963, passa a vigorar
com a seguinte redacio:

“Art. 9¢-A — A Comissio do Dis-
trito Federal compete opinar,
privativamente, sébre:

F') B AP feresarrans

b) O Orcamento do Distrito Fe-
deral, exercendo. através de
uma auditoria, a fiscalizacdo
financeira e orcamentaria, de
acordo com o dispostc no art.
71 da Constituicio do Brasil”

Art, 2. — Esta Resolugido entra em
vigor na data de sua publicacio.

Art. 3.9 — Revogam-se as disposi-
¢Oes em contrario.

Justificacio

Objetiva a presente resclucdoc com-
plementar o disposto no art. 90-A da
Resolucao n.° 3, de 1563, que criou a
Comissao do Distrito Federal, com 03
preceitos contidos no art. 71 da Cons-
tituigdo do Brasil.

Bala das Sessdes, em 25 de setem-
bro de 1968. — Lino de Mattos,

PROJETO DE RESOLUCAO
N.° 58, DE 1968

Altera o art. 93 da Resolugio
n® 2, de 1359 (Regimento Inter-
no).

O Senado Federal decreta:

Art, 1.0 — O art. 93 da Resolugao
ne 2, de 1959, passa a v1gorar com
a seguinte redagao

“Art, 93 — A Comissio de Finan-
¢as compete opinar sébre:

a) Qs or¢amentos da Unifo, exer-
cendo, através de uma audito-
ria, a fiscalizagdo financeira e
orcamentaria, de acdérdo com o
disposto no art. 71 da Consti~
tnigio do Brasil’

Art, 2.9 — Esta Resolugio entra em
vigor na data de sua publicagio.

Setembro de 1968

Art. 3.2 — Revogam-se 4as d1sp081-
¢cOes em contrario.

Justificacio

. A alteracéio proposta pela presente
resolucdo, visa, apenas. a: melhorar e
harmonizar o art. 93 do Regimento do
Senado Federal, com o preceito cons-
titucional, estabelecendc, em seu art.
71, que o controle do Congresso Na-
cional compreende o desempenho das
funcoes de audiforia financeira e or-
¢gamentaria, § 1.°, devendo as normas
desta fiscalizagfo ser aplicadas as au-
tarquias (§ 5.°).

Sala das Sessdes, 25 de setembro de
1968. —— Lino de Mattos.

O SR. PRESIDENTE (Gilberto Ma-
rinho) — Qs projetas que acabam de
ser Ndos, serdo publicados e, em se-
guida, ficarao sobre a mesa, para re-
ceberem emendas, durante trés Ses-

sdes, na forma regimental. Findo ésse '

prazo, serdo despachados 4s Comis-
,50es competentes. (Pausa.)

Nioc ha mais oradores inscritos
{Pausa.)

Da Qrdem do Dia consta trabalho
das Comissjes.

Nada mais havendo que tratar, vou
encerrar @ sessio, designando para a
ordinaria de hoje a seguinte

ORDEM DO DIA
1 I

PROJETO DE LEI DA CAMARA
N.° 17, DE 1968

Discussdo, em turno {nicoe, do
Projeto de Lel da Camara n.o 17,
de 1968 (n.° 595-B/67, na Casa de
origem), que di nova redacdo ao
art. 2.0 ¢ seu pardgrafo Unico do
Decreto-Lel n® 300, de 28 de fe-
vereiro de 1967, que dispde sobre
as penalidades peta falta de pa-
gamente da contribuicio sindical
rural, tendo [
PARECERES, sob n® 753, 764 e
- 755, de 1968, das Comissdes

— de Agricultura, favoravel;

— de Financas, favoravel nos
térmos de substitutivo gue
apresenta, com voto vencido
do Senador Fernando Cor-
réa e restricia de voto do
Senador Jodc (leofas;

— de Constituiciec e Justica,
favoravel, nhos térmos do

~
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substitutivo da Comissio de
Financas.

2

PROJETO DE LEI DA CAMARA
N.° 63, DE 1968

Discussio, em turno tnico, do
Projeto de Lei da Camara n.° 68,
de 1968 (n.® 3.414-B/66, na Casa
de origem), que estabelece priori-
dade para a matricula nos esta-
belecimentos de ensino publico de
curso médio e dispde sdbre a con-
cessao de holsas de estudo para
os fithos de ex-combatentes e 6r-
fios menores carentes de recur-
sos, tendo \

FARECER FAVORAVEL, sob n.®
767, de 1968, da Comissdo

— de Educacao e Cultura.

3

PROJETO DE LEI DA CAMARA

N2 95, DE 1968

Discussio, em turno inico
(apreciacio preliminar da constl-
tucionalidade, de acdrdo com o
art, 260 do Regimento Interno),
do Projefo de Lei da Cimara n.°
95, de 1968 (n.c 261-A/87, na Casa
de origem}, que autoriza o Poder
Executivo a abrir, ao Poder Judi-
ciario — Justica do Trabalho —-
Tribunal Superior do Trabalho —,
o crédito especial de NCr$
819.892,00 (oitocentos e dezenove
mil, oitocentos e noventa & dois
eruzeiros novos), para atender as
despesas que especifica, tendo

PARECER, sob n.? 772, de 1968, da
Comisséo

— de Constituicio e Justica,
pela inconstitucionalidade,
4
REQUERIMENTOQ
N.° 1.014, DE 1968
Discussdo, em turno tnico, do
Requerimento n.° 1014, de 1963,
pelo qual o Senador Vasconcelos
Tdrres solicita iranscricdo nos
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Anais do Senado Federal, da en-
trevista concedida 2 imprensa,
pelo Ministro do Exército, Gene-
ral Lira Tavares, publicada no
Diario de Noticias do dia 23-8-68,
tendo

PARECER FAVORAVEL, sob n.°
751, de 1968,

— da Comissao Diretora.

5

PROJET(O DE LEI DO SENADO

N. 14, DE 1959

Discusio, em primeiro turno
{com apreciacdo preliminar da
constitucionalidade, nos térmos
do art, 265 do Regimento Inter-
no), do Projeto de Lei do Senado
n°® 14, de 1959, de autoria do
Senador Attilio Vivacqua, que
dispbe sobre a articulagio e a
coordenacao dos servicos do Mi-
nistério da Agriculfura, com ser-
vicos congéneres locais, cria o
Conselho de Produgdo Agricola, e
da outras providéncias, tendo
PARECER, sob n.° 724, de 1968, da

Comissao
— de Constituicio e Justica, pela
rejeicdo por inconstitucionali-
de.
6

PROJETO DE LEI DO SENADO
N.e 77, DE 1968
Discusséo, em primeiro turno,
do Projeto de Lei do Senado n.°
7T, de 1968, de autoria do Sr.
Senador Manoel Villaca, que de-
clara de utilidade publica o Ins-
tituto de Medicina Infantil de
Pernamhuco, com sede em Recife,
Estado de Pernambuco, tendo

PARECERES, sob n%s 776, 717 e
718, das Comissoes

~— de Constituicao e Justica,
pela constitucionalidade,

- de Saude, favoravel; e
' — de Financas, favoravel,

Estd encerrada a sessdo.

(Encerra-se a sessido as 10 ho-
ras e 45 minutos), '

"
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ATA DA 203.% SESSAO
EM 25 DE SETEMBRO DE 1968

2.9 Sessao - Legislativa Ordindria
da 6.9 Legislatura

PRESIDENCIA DO SE. PEDRO
LUDOVICO

As 14 horas e 30 minutos,
acham-se presentes os Srs. Se-
nadores:

Adalberto Sena -~ Edmundo
Levi — Desiré Guarani — Mene-
zes Pimentel — Duarte Filho —
Argemiro de Figueiredo — Joao
Cleofas — Pessoa de Queiroz —
José‘Ermirio — Arnaldo Paiva —
Carlos Lindenberg — Eurico Re-
zende — Raul Giuberti — Paulo
Torres — Mario Marting -— Au-
rélio Vianna -— Gilberto Marinho
— Lino de Mattos — José Feli-
ciano — Pedro Ludovico — Be-
zerra Neto — Antdnio Carlos —
Attilio Fontana — Guido Mon-
din — Daniel Krieger,

0.SR. PRESIDENTE (Pedro Ludovi-
co) — A lista de presenga acusa ¢
comparecimento de 25 Srs. Sehado-
res, Havendo numero regimental, de-
claro aberta a sessao.

Vai ser lida a Ata.

O 8r. 2.°-Secretirio procede &
leitura da Ata da sessdo anterior,
que &, sem debate, aprovada.

O &r.
guinte

12-Secretario 18 o se-

EXPEDIENTE

TELEGRAMA DO MINISTRO
DA JUSTIGA

De 20 do corrente més — comu-
nicando gue o Requerimento de
Informacgoes n.¢ 904/68, de auto-
ria do Senador Pereira Diniz, foi
encaminhado i Procuradoria-Ge-
ral da Republica.

0 SR. PRESIDENTE (Pedro Ludovi-
co) — Sobre a mesa, requerimento de
informacgdes que vai ser lido pelo Sr.
1.2-Secretdrio.

E lido o seguinte

REQUERIMENTO
N. 1,257, DE 1968

Requeiro, nos térmos do Regimento
Interno da Casa, sejarp. solicitadas ao
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8r. Ministro dos Transportes as se-
guintes informacoes: °

1) Qual o prazo previsto para as
conclusdes dos servigos de am-
pliacdo do Pdrta de Maceid?

2

e

Os contratos ja celebrados com
as firmas contratantes prevém
a execugdo total do plano
aprovado? Caso negafivo, quais
as ragoes? !

3) As firmas execuiantes dos tra-
balhos estio desenvolvendo
seus servicos dentro dos pra-
z0s previstos? |

4) O Porto de Maceid, como se
apresenta  atualmente, tem
condi¢des téenjcas favoraveis
ao acostamento dos navios
transatlanticos “Ana Nery” e
“Princesa 'Iﬁopoldina”, perten-
centes & frota da Cia. de Na-
vegacio Lloyd Brasileiro?

8ala. das Sessdes, em 25 de setembro
de 1968, — Arnaldo Paiva.

O Sr. Arnaldo Paiva — Peco a pa-
lavra, Sr. Presidente, para justificar
men requerimento,

0O SR. PRESIDENTE (Pedro Ludo-
vico) — Tem a palavra o nobre Se-
nador Arnaldo Paiva.

O SR. ARNALDO PAIVA — (Lé a
seguinte justificacdo.) — Sr. Presi-
sidente, assume grande importineia
para r economia do Estado de "Ala-
goas as instalagoes portuarias da ci-
dade de Maceid, capital do Estado,
por ondGe se escos grande e ponderi-
vel parcela da producio industrial e
agricola produzida no Estado.

Nio s6 a ,exportacio do agltcar aos
demais Estados da nossa Federacio,
também ao Exterior nu caso do acl-
car demerara e 0 melaco zssim como
o algodao, coco, cereais e o fumo de
Arapiraca que hoje tefn boa aceita-
¢do nos mercados importadores inter-
nacionais.

As restricées impostas aguele Por-
to pelo abandonc a que foi relegado
em administracdoes anteriores, e atual-
mente com as obras de restauragao e
ampliacio vem afastando o acosta~-
mento dos navios das Cias. de Nave-
gacao Nacionais e Estrangeiras que
fazem a cabotagem entre os portos
do nosso litoral.

Encaminhando éste requerimento
de informacgdes, nao tenho outro sen-
tido senfio de solicitar ac Sr. Minis-
tro as providéncias necessarias e in-
dispensaveis ao mais ripido anda-
mento das obres que ali estic sendo
reglizar"as, dotando assim o Estado
de Alagoas de um ascoradouro se-
guro e eficiente ao escoamento de
sua producdoc. (Muito bem.)

O SR. PRESIDENTE (Pedro Ludo-
vico) — Sobre a mesza, projeto de lei
cuja leitura vai ser feita pelo Sr. 1.o-
Secretario.

E lido o seguinte

PROJETO DE LEI DO SENADO
N.° 108, DE 1968

Modifica o artigo 75 do Cédigo
Brasileiro do Ar, no tocanie a ex-
nloracae de servigos aéreos nao
-egulares de carga.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1.° — Ficam acrescentados ao
artigo 75 do Decreto-Lei n.° 32, de 18
de novembro de 1966, modificado pelo
Decreto-Lel n? 224, de 28 de fevereiro
de 1967, os seguintes paragrafos:

E, 1.° -~ Obedecidos os respecti-
vos reguisifos legais e regulamenta-
res para funcionamento juridico das
entidades interessadas, o Ministério
dd ~eronautica adotard medidas para
facilitar o desenvolvimento, na Re-

gido Amazdnica, dos servicos aéreos

néao regulares de carga, principalmen-
te 05 destinados a abastecimento e es-
coamento da produgdo regional.

& 2.° — Quando se tratar de em-
présa sediada na regldo amazodnica,
a autorizacio para operar servicos
aéreos nio regulares de carga podera
compreender as principais capitais da
regiao Centro-Sul, cujos mercados se-
jam, simultineamente, centros de
abastecimento do norte do Pais e de
absor¢do dos produtos dessa regiao.

8§ 3.9 — A emprésa autorizada a
operar servicog aéreos nao regulares
de carga ndo podera, em tempo al-
gum, fransformar-se em emprésa re-
gular, scndo-lhe vedada a exploracéo,
a gqualquer titulo, de servicos aéreos
regulares.

. §4° — As normas e condicdes
para a exploracio dos servigcos aéreos
nio regulares de carga serdo fixadas
pelo Ministério ida Aeronautica, com

-

vistas, simultéfleamente, a0 desenvol-
vimen\to referido no paragrafo 1° e
ao afastamento da competi¢io ruino-
sa ao transportador regular que ope-
re servico idéntico.

§ 5. — Essas normas e céndi-
¢des deverdo fixar o limite maximo
da freqiiéncia semanal admitida, o
tipo de equipamento e a enumeracgao
das cargas cujo transporte é facuita-
do ao transportador nao regular, com
vistas a evitar o aliciamento por éste,
da carga que integra o mercado cria-
do ou incrementado pelo fransporta-
dor aéreo regular.

§ 6. — Para a execugdo dos ser-
vigos aéreos nio regrlares de carga,
serdo utilizados ns equipamentos exis-
tentes no Pais e retirados do trafe-
go por injuncao da politica de reequi-
pamento das emprésas de transporte
aéren regular.

§ 7.° — O Poder Executivo bai-
xara, dentro do prazo de 60 (sessen-
ta) dias, contados da data da presen-
te Lei, as normas e condicdes a que
se refere o paragrafo 4.°

Art. 2.° — Esta Lei entrard em vi-
gor na data de sua publicagio, revo-
gadas as disposicées em contrario.

Justificacio

As divérsas Conferéncias da Aviacio
Civil Comercial, inclusive a que foi
realizada recentemente no Estade da
Guanabara tém verberado a constitui-
¢do de novas emprésas de transporte
aéreo, para o trafego regular ou nao
regular, bem como as autorizacoes
para os ditos servigos, por emprésas
ja existentes.

Nessa condenagdo, ditada pela ne-
cessidade de preservacio do transpor-
te aéreo tradicional, conforme alegam,
v3o ao ponto de recomendar aos su-
cessivos governos a proibicio, transi-
téria ou permanente, do funcionamen-
to de novas entidades para aguelas
exploracées.

Ertretanto, se o problema se lhes
cferece assim simplista do ponto de
vista de sua preservacio apenés, ele
assume profunda complexidade para
a Administracao. Tanto esta o con-
sidera complexo que, efetivamente
nenhuma medida tomou para dar exe-
cugdo is referidas recomendacdes.
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Ao contrario, verifica-se do recente
Codigo Brasileiro do Ar, promulgado
pelo Decreto-Lei n.o 32, de 18 de no-
vembro de 1966, e alterado pelo de
n.° 234, de 28 de fevereiro de 1967, que
aquela exploragao (regular ou nao re-
gular) estd prevista expressamente,
sendo que a Gltima estd assim regu-
lada:

“Art. 75 — As normas e condicdes
para exploracio de servigos aéreos
ndo regulares, inclusive os de ta-
X1 aéreo, serdo fixadas pela auto-
ridade aerondutica competente,
visando a evitar a competiciio
désses servicos com os de trans-
porte regular, e poderdo ser alte-
radas pela mesma auboridade,
quando julgado necessario, para
assegurar, em conjunto, melhor
*fendimento econdmico dos servi-
¢0s aéreps.”

Portanto, além de nio ter dado gua-
rida ao anatema que lhe faz o trans-
portador aéreo regular, através de
suas conferéncias, o Peder Executivo,
que promulgou o Codigo sob a forma
de Decreto-Lei, considerou-o inte-
grante de sua politica e determinouy
sejam baixadas normas e condicfes
para sua exploracio.

Nao obstante, data o Cddigo de dois
anos e nenhum ato fol até agora bai-
xado, com vistas a regvlamentacio
prevista no art. 75 do referido diplo-
ma, 0 que torna oportuna a comple-
mentagdo mediante lei, & ser regula-
mentada, em minfteias, pele orgic
competente do Executivo.

A complementacio em causa é tan-
to mals necessaria quando se preten-
de, através dela, contribuir para o de-
senvolvimento da Amazdnia, em adi-
tamento & politica de estimulos fis-
cals, uma vez que ¢ estabelecimento
das operacfes néo regulares na regiao
podersd dar-lhe a dinamizacio que os
favores fiscais, isoladamente, nio po-
derao proporcionar e que o transporte

aéreo ainda néo logrou efetivar ao

longoe de quase quarenta anos de ex-
ploragio.

Ha caréncia de géneros de primeira
necessidade na Amazonia, do mesmo
modo que perecem, por falta de trans-

© porte adequado, os produtos regionais,

Essa insuficiéneia, sd quebrada pelg
transporte parcial de carne verde, de-
monstra que nao s6 j& € tempo de

\ . .
\ ot : L

fornecer & regiao os meios de abaste-
cimento e de escoamento, como tam-
bém que os transportes 14 existentes
nio se tém mostrado i altura da ne-
cessidade do usuirio.

i

Ao invés de contar apenas com a
contribuicio sulina que, nesse aspecto,
se tem revelado inadequada #quelas
necessidades, a complementagao do
art. 75 citado visa 2 dotar a Amazonia
de empreendimentos proprios cireuns-
critos a4 regifo e que dela s6 se deslo-
gquem em demanda dos mercados
abastecedores e consumidores do Sul.

Facultado ésse tipo de operacao
aérea na Amazodnia, cercada das cau-
telas necessarias para a formacéo de
emprésas de transporte aéreo e para
seu funcionamento operacional, ter-
se-4 criado névo caminho de execugio
da politica de integracao nacional,
sem oferecer oportunidade & compe-
ticdo ruinosa, fonte das recomenda-
cdes contrarias aos empreendimentos
novos.

Sala das Sessfes, em 25 de setem-
bro de 1968. — Desiré Guarani.

{As Comissfes de Constituicdo e
Justica; de Transportes, Comunicd-
¢les e Obras Publicas; de Vulorizacao
Econdémica do Amazénia e de Segu-
ranca Nacional.)

O S5R. PRESIDENTE (Pedro Ludo-
vico) -— O projeto seri publicado e,
em Seguida, remetido as Comissoes
competentes.

O SR. PRESIDENTE (Pedro Ludo-
vico) — A Presidéncia deferiu os se-
guintes Requerimentos de Informa-
coes:

De autoria do Senador Arnaldo Paiva

N.° 1244/68, ao Ministério dos

Transportes.
De autoria do Senador Lino de Mattos

N.® 1246/68, a0 Ministéric Extra-
ordinario ‘para Assuntos do Ga-
binete Civil da Presidéncia da Re-
publica;

N.° 1247/68, a0 Ministério da Jus-
tiga; ‘

N.2 1248/68, ap Ministério da Jus-
tica,

De auforia do Senador Joio Abrahio

N.® 1251768, ao Ministério da Jus-
tica.

0O SR. PRESIDENTE (Pedro Ludo-
vico) — Ha oradores inscritos.

/
Tem 4 palavra o Sr. Senador Attilio
Fontana.

O SR. ATTIiLIO FONTANA (Nio foi
revisto pelo orador.) — Sr. Presiden-
te, Srs. Senadores, em 6 de agdsto 1l-
timo, pronunciel um discurso nesta
Casa, atendendo & solicitagfes varias
de representantes classistas de diver-
so0s setores, sbbre a necessidade de re-
vogar o Decreto n.% 57.843, que insti-
tuiu o horario de verfo. Depois désse
discurso, um maior nimero de ma-
nifestagdes me tEm chegado ao co-
nhecimento, inclusive através da im-
prensa.

Aproximando-se o dia 1.2 de dezem-
bro, quando devemos adiantar uma
hora os nossos relogios, para po-los de
acdrdo com o horario de verdo, enten-
demos que o decreto que o Instituiu
podera ser revogado através de um
projeto gue pretendemos apresentar.
Estaremos, assim, atendendo & conve-
niéncia dos trabalhadores e dos pro-
prios empresirios.

SAo innmeras as justificagdes que
levam as classes interessadas a pedir
esta revogacdo, demonstrando que o
horario de verdo, ao contririo de be-
neficiar o trabalhador e o empresario,
cria uma situacio desfavoravel, O
trabalhador tem que comparecer a¢
trabalho uma hora anies. Mesmo no

_verio, essa hora de diferenga obriga-o
a deixar o seu repouse antes do ama-
nhecer, principalmente quando éle re-
side um pouco mais distante do Iocal
de trabalho. Por outro lado, ¢ traba-
Iho termina com dia claro, ainda, e
ninguém vai repousar enquanto nao
anoitecer,

Em regra geral, a ultima refeicfo
do dia, o jantar, também € servida
depois que escurece, Por tudo isso, as
horas de repouso ficam bastante re-
duzidas e nem sempre as horas inter-
mediarias entre o trabalho e o repou-
50 580 bem aproveitadas, levando até
o trabalhador para atividades menos
aconselhaveis,

0 Sr, Jos¢ Ermirio — Permite
V. Ex® um aparte?
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Q SR. ATTIiLIO FONTANA — Com
" muito prazet.

Q Sr. josé Ermirio — O horario de
_verdo & estabelecido por uma ques-
tio econdmica. Um Pais que importa
combustivel, um Pais que tem falta
de energia, um Pais que realmente
deseja produzir econdmicamente tem
razfes amplas para obedecer 3o ho-
rario de verfo. Assim se faz em va-
rios paises da Europa e nos Estados
Unidos. No nosso caso; por exemplo,
.0 Nordeste, a 45 de longitude-este
do Rio, apresenta condicdes diferen-
tes déste. £ um assunto que V. Ex2
deveria estudar junto ao Ministério
de, Minas e Energia, que deve fer da-
dos melhores do que nos. E a minha
sugestio.

0 SR. ATFILIO FONTANA — Muito
-grato, nobre Senador.

E possivel gue o Nordeste tenha
algum beneficio com o horéario de ve-
rdo, mas, na realidade, hid muita di-
ferenca nas variacdes do horario en-
tre 0 Nordeste e o Sul. No Norte, por
exemplo, ndo chega a 3¢’ a diferenca
da variagio enfre o forte do verdo
e o inverno.

o Sr.\ Desiré Guarani -— Permite
V. Ex.® um aparte? i

O SR. ATTiLIO FONTANA — Com
todo prazer.’ -

O Sr. Desiré Guarani — O proble-
ma do horario de verdo, que V. Ex?
aborda com tanta propriedade, me-
rece, realmente revisio, uma vez.que,
no sistema atual, éle se aplica a to-
do o Pais. Na Amazonia, por exem-
plo, ndo tem sentido algum. Na Ama-
zonia Ocidental, nem as repartigbes
plblicas federais obedecem & hora
de verdo. Por causa da diferenga dgs
fusos horarios, o entardecer € muito
tarde. Entdo, & hora de verdo nio
tem sentido algum para 2 Amazdnia,
especialmente porque, tendo em vis-
ta as condigbes climaticas locals, as
reparticbes estaduais € os bancos
funcionam em horario Unico, na par-
te da manhid. Como no interior da
Amazonia Ocidental a diferenca de
fusos horarios é de 2 horas com re-
lacio 4 hora de Brasilia, nao tem
sentido algum — repito — a hora de
yerio.

A" Voz do Brasil, por exem-
plo, transmitida a partir das 18 ho-
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ras, normalmente, pela diferenga de
fusos horarios, 56 pode ser captada,
no horario local, &5 17 horas. E mais,
em Sio Paulo de Olivenga, Tefé,
Benjamin -Censtant, com o ‘hordrio
de verdo, a captacic da Voz do Brasil
é as 16 horas. Essa trangmissdo é o
@inico meio de comunicacio de que
dispSem aquelas populacdes, e as 16
horas o povo estd trabalhando. Nio
tem sentido algum, dentro das ge-
neralizacdes com que & executada, a

~hora de verio para a Amazdnia Oci-

dental.

O SR. ATTIiLIO FONTANA — Agra-
deco muito o depoimento do nobre
Senador pelo Estado da Amazonia,
pelo qual se verifica que também no
Norte nao hi nenhuma razdo para
essa mudanga de horario.

Quando tratamos do assunto, em
principios de agosto, recebemos tam-
bém o apoio de representantes do
Estado da Bghia. Justifica-se, ple-
namente, portanto, a reivindicagio
de representantes dos trabalhadores
e de industrais do Sul, principalmen-
te agora, que o Pais nio tem mals
0 problems de energia elétrica. -

A producao de energia elétrica,
atualmente, no Brasil, é muito su-
perior & dos anes anteriores e mes-
mo a questio de combustivel nio me
parece deva ‘ter malor influéncia,
porque a energia € produzida, em ge-
ral, pelo sistema hidrelétrico, que
esta se desenvolvendo rapidamente.

Assim sendo, esperarmos que 0 pro-
jeto de lei que pretendemos apresen-
tar, revogando o decreto que estabe-
lece o horario de verdo, venha a me-
recer o acolhimento desta e da ou-
tra Casa do Congresso Nacional para
que seja sancionado pelo Sr. Presi-
dente da Republica, antes de entrar
em vigor o horario de ver@o, aten-
dendo-se, desta forma, ao desejo da
grande maioria dos que trabalham.

De modo geral, os lavradores nio
adotam o horario de vgrao, nem se-
quer adiantam ¢ reldgio, mantendo
0 mesmoO horaric no inverno € no
verao, |

.

As industrias é gue sdo obrigadas
a observar essay mudancga de horario,

0 Sr. Edmundo Levi
V. Ex?® um aparte?

~— Permite

-verdo € absurdo;
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0 SR. ATTILIO FONTANA — Com
muito prazer.

O Sr. Edmundo Levi — Folgo em
ouvir que V. Ex? trata, neste mo-
mento, de assunto tdo importante.
J4 por duas vézes tive ensejo de ana-
lisar ésse_prol;lema aqui e mostrar a
incoeréncia de sua adocdo, de ma-
neira generalizada, no Pais. O pro-
blema do horaric de verio nio e,
realmente, problema de fuso horirio,
é uma questido de paralelo. Os fusos
horarios existem permanentemente:
guando s&o seis horas da tarde no
Rio de Janeiro, sdo cinco em Manaus
e 4 em Rio Branco. Isso’é permaneri-
te.

Agora, a variacio maior ou menotr
do sol para o Sul ou para o Norte, in-
cide sdbre os paralelos, dai porque as
vézes os dias se tornam mais curtos
ou mais longos e também as noites
mais longas ou mais curtas, tanto no
hemisfério norte como no hemisfério
sul, conforme ga variacio do sol,
Quando se trata, entretanto, da faixa
meramente equatorial, a varlacao @
minima. Assim, ndo h& variacdo de
mais de 15 minutos sobre Manaus, s6-
bre Amapa. Nio ocorre, porfanto, a
necessidade da instituicao do horario
de verao generalizado. Acredito que
no Sul seja conveniente; para 14, nio.
Bagta dizer a V. Ex.® que, quando os
relogios oficiais estdo dando 7 ho-
ras da manhi, em Manaus sao 6 ho-
ras; gquando dic 6 horas, sig.b, ver-
dadeiramente. De maneira gue Isso
causa transtérno tremendo, inclusi-
ve para a questdo de horario de
avides. B necessaria 2 revisio nesse
sistema de horario de verao; que se
verifique até que paralelo deve ser es-
tendido o horirio de verao no sistema
adotado. Nao € possivel que por ques-
tao de conveniéncia do Sul, alias, tal-
vez duas ou trés cidades, ou que se-
ja mesmo da totalidade do Sul, crie-
mos ésse transtérno para tida a area
Norte. Tenho a impressido que de Ca-
bo Branco para diante o horario de
da Paraiba para
diante. Dai para baixo acredito que
haja essa diferenca de meja hora,
gquarenta minutos,~mas, de Paraiba
para cima, pelas informacdes que te-
nho, nio ha essa variacdo — vai, no
maximo, a 10 ou 15 minutos. E in-
conveniente impor-se diferenca de .
uma hora para variagdo apenas de 10
ou 15 minutos. De maneira que Vossa
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Exceléncia estd tratando de um as-
sunto importante. Folgo que o trate-
com todo o seu prestigio, porque, na
verdade, eu ja analisei e mostrei essa
incoeréncia, agqul. Entretanto, o ho-
rario de verdo continua. Diminuiram,
apenas, de 3 meses para 2.

O SR. ATTILIO FONTANA — Muito
grato, nobre Senador, pelo valioso de-
poimento que deve ser levado em con-
sideragao, pois entendemos que se de-
ve atender & manifestacdo daqueles
que se sentem desconfortdvelmente
ohrigados a obedecer ao horario de
verao.

Creio mesmo, de acordo com o que
nos tem sido comunicado pelps inte-
ressados, principalmente pejas classes
enpresariais, que, é prejudicial & pro-
pria produtividade, porque o traba-
lhador perde o repouso de uma hora,
o que deixaria de acontecer se fosse
revogado o horario de verao.

O Sr. José Ermirio — Permite-me
V. Ex.® gutro aparte?

0 SR. ATTIiLIO0O FONTANA — Com
prazer,

0 Sr, José Ermirio — Colaborando
com o Senador Edmundo Levi, queria
informar a V. Ex.? que o sol, ao atin-
gir no dia 21 de junho ¢ Tréplco de
Cancer, d4, nessa ocasido, o maior dia
do hemisfério Norte, e, ao atingir, no
dia 21 de dezembro, o Trdpico de Ca-
pricdérnio, d4, na Regido Sul, o malor
dia do ano, no hemisferio Sul. & den-
tro désse regime que devem ser dis-
cutidas as conveniéncias se existem
ou nao.

O SR. ATTILIO FONTANA — Muito
grato, nobre Senador.

Assim sendo, esperamos, pelas ma-
nifestagdes que tivemos oportunida-
de de ouvir dos nobres Senadores des-
ta Casa, bem como das classes em-
presariais e dos trabalhadores, que
possamos manter os nossos relogios, a
12 de dezembro, no mesmo horario,
porque, segundo nos parece, isto cor-
responde ao interésse de todos, da-
queles que devem levantar de manha
para ir ao trabalho, bem como dos
proprios empresarios, principalmen-
te industriais. E, assim, estaremos
com os nossos relogios ajustados com
aquéles dos agricultores, que nao
aceltam o horaric de verio porque,
em. regra geral, 580, nos Estados su~-
linos, os proprios membros das fami-
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lias dos trabalhadores que vao para &
lavoura. :

Assim, se for aprovado éste projeto
que pretende apresentar estaremos
com os nossos relogios ajustados com
a classe dos agricultores, como tam-
bém com g do pessoal da indastria, do
comércio, de todas as demais classes.

Quanto 4 dos funcionarios publicos,
em regra geral, ndo serd prejudicada
também, de certo modo, porque ftra-
balham, quase sempre, num turno

Unico. Diga-se de passagem gque, se’

nalguma regidc dos Estados sulinos
ésse turno for pela manhi, também
serdo atendidas as reivindicacdes.
porque ndo terdo que adiantar o re-
logio uma hora, portanto, ndo terao
que deixar o repouso uma hora antes
e estarao, assim, em melhores con-
digbes de exercer suas atividades,

Era o que tinha a dizer.
bem!)

O SR. PRESIDENTE (Pedro Ludovi-
co) — Tem a palavra o Senador Be-
zerra Neto, por cessao do Senador
Anténio Carlos.

O SR. BEZERRA NETO (Sem revi-
sao do orador.) — Sr. Presidente, Srs.
Senadores, ocupo a atencdo do Sena-
do para.justificar uma emenda de
nossa autoria a projeto de lei do Go-
vérno que dispbe sdbre a aquisicio de
propriedades rurais por estrangeiros
em nosso Pais.

(Muito

Com essa medida, parece-nos que
o Govérno foi sensivel 4 atoarda tro-
vejante sdbre o Pais, a respeito da
aquisicdo de glebas de terras, em vas-
tas extensoes do- Brasil, por estran-
geiros néo residentes no Territério
Nacional.

Realmente o caso tem as suas co-
notacdes de eseandaloso e nocivo a0s
interésses do Pais, pois na maior das
agquisicoes predominou a intengéo es-
peculativa, retentora das glebas para
negocios remotos, sem qualquer apro-
veitamento imediato em térmos de
produtividade ou acesso dagueles que
no Pais gueiram aproveita-las, Até
que hao deixariam de ser um negod-
cio como outro qualguer, normal, no
regime do liperalismo politico e eco-
ndémico, mas a verdade € que tal sis-
tema ndo poderia subsistir. O Estado
moderno, no lado ocidental, por mais
que se diga democratico, a despeito
de seus proclamados entusiasmos pe-
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la livre emprésa e pelo transito da lel
da oferta e da procura, éle fem -de
ser intervencionista. E crescentemen-
te vem se intrometendo nos diferen-
tes setores da vida de uma nagio. Os
cidadaos convocam-no para isso, re-
clamam para quase tudo a presenca
e a agdo do govérno, através dos por-
ta-vozes politicos, da imprensa, das
manifestacdes publicas. Pessoalmente,
na linha de uma tranqgiiilidade de
quem confia na iniciativa individual,
com seus altos e baixos, aceitaria a
continuacio do laissez faire, mas =
realidade predominante é outra. A
madioria, aparentando ser ela os que
malis clamam, insiste nos seus apelos
a0 BEstado protetor, paternalista. Pe-
de-lhe a tutela...

Acreditamos que foi com o pensa-
mento no interésse publico, e rendi-
do a uwh complexo de motivagdes, que
o govérng elaborou e nos remeteu o
projeto. Todavia, devemos considerar
o seu lado de exageros, até mesmo um
certo contetido de injustica que € tem-
po de reparar. Nesse sentido inicia-
mos hoje a mnossa participagio na .
apreciacio da matéria, como aulor
de emendas.

OfBrasil é um Pais névo e que mui-
to deve a imigracio. Aind?. esta viva
uma geracdo de pioneiros, de deshra-
vadores, heréis do trabalho e muitos
déles criadores de riquezas, toda ela
residente e fixada ha muitos anos no
Brasil. Ndo tiveram a felicidade de
nascer em nosso Pais, mas aqgui se
constituiram em familias, sdo pais e
avos de brasileiros, Continuam viven-
do entre nods, comungando das noes-
sas alegrias e das nossas afligdes, sdo
partes atuantes nos problemas brasi-
leiros e integram a nossa sociedade.

Pols bem, senhores senadores, 0
projéto de lei gue estamos aprecian-
do faz a essas pessoas, muitas delas
sendo pais de legisladores e governa-
dores, uma profunda injustica, ati-
ram-lhes as mesmas reslricdes que
faz, em boa hora, aos especuladores
alienigenas, gque querem se transfor-
mar em latifundiarios no Brasil sem
nem ao menos visitarem o nosso Pais.

Trazemos aqul o exemplo de Mato
Grosso. Ha ali ainda uma geracao,

_criadores de gado e proprietarios ru-

rais que nic nasceram no Brasil, mas
hi muitas dezenas de anos la se ra-
dicaram e constituiram familia e pa-

1
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triménié material. Por todo este Bra-
sl assistimos 8ste espetacule anima-
dor. S&o japonéses, em muitos mitha-
res, .com descendéncia brasileira,
transformando pelo seu trabalho per-
tinaz, ordeiro e honrado a terra mor-
ta em rigueza viva. Como éles, no
nosso Estado, paraguaics, bolivianos,
italianos, alemfes, sirios, libaneses, e
tantos outros imigrantes. Aqui fixados
para a vida e para a morte. Nao sa-
bemos mesmo © ¢ue aconteceria 2
nossa Patria, em matéria de desen-
volvimento, sem essa participacio.
Nio serd com o nosso enddsso que se
aprovard, como estd, uma lei marca-
da de ingratidido e de desconfianca a
quem tudo faz para esta Nac#o, que
¢ de todos nds, seus moradores per-
manentes.

O Sr. José Ermirio — V. Ex? per-
mite um aparte? .

O SE. BEZERRA NETO — Pois nio,

O Sr. José Ermirio — H4 uma gran-
de diferenca, Sr. Senador, entre agué-
les homens que vém para o Brasil,
lutar conosco pars o engrandecimenc
to da nossa Patria, e aguéles gue gue-
rem especular, morando no exterior
e, abusando da nossa hospitalidade.
Isso precisa ser bem definido porque
muitos foram os europeus que luta-
ram conosco e fizeram o enriqueci-
‘mento do Brasil.

O SR. BEZERRA NETO — O que
V. Ex2 diz tem sido a linha mesira
de minhas despretensiosas palavras.

Nio é possivel, nem légico ou jus-
to, equiparar tais elementos, legal-
mente chefes de familias brasileiras;
aos que pretendem ou estdo agors a
adquirir terras; sem qualquer fixacio
no nosso territdrio.

Abre o projeto apenas uma exce-
¢80, para o0s nossos irmaos portugué-
ses, quando estatui no art. 14:

“Sao equiparados aos bhrasileiros,
para efeitos desta lel, as pessoas
naturais de nacionalidade portu-
guésa residentes no Pais”

O Sr. Argemiro de Figueiredo —
Permite V. Ex® um aparte?

O SR. BEZERRA NETO - Fois ndio,
com prazer.

O Sr. Argemirgo de Figueiredo —
Senador Bezerra Neto, mais de uma
vez tenho feito modestas interven-

¢oes em discursos que versem sbbre
!
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matéria que V. Ex.?® ora esti tratan-
do. E, ainda agora, quero emitir meu
ponto de vista e, desta vez, sugerin-
do que nds, juntos ou Iscladamente,
procuremos dar uma solucdo juridica
gue se ajuste bem aos sentimentos
do povo brasileire, de hospitalidade
tradicional e, ao mesmo tempo, que
se ajuste &4 Carta Constitucional que
esta em vigor, mantendo, alias, nes-
se ponto, tudo que ha de democréati-
co, de razodvel de justo e de nobre
com relacdo aos estrangeiros no Bra-
sil. V. Ex® sabe que ndo ha disctimi-
nac¢do juridico-constitucional entre
estrangeiros e nacionals, sob o ponto
de vista de direitos de propriedade,
vida, garantias e tal. Ora, ésse prin-
cipio da igualdade entre nacionais e
estrangeiros impede, de certo modo,
de criar, de estabelecer as discrimi-
nacdes que muifos dos nossos compa-
nheiros, movidos pelos melhores sen-
timentos de amor & terra, de amor &
I:étria, estio sugerindo. A meu ver,
em primeiro lugar, V. Ex* tem téda
razdo. Devemoes distinguir estrangei-
ros gque vém ajudar o Brasil e agué-
les que vém interferir no Brasil ape-
nas com o espirito especulativo. Mas
néo é possivel diseriminar, como de-
clarei, do ponto de vista juridico-
constitucional, entre estrangeiros e
nacionais. V. Ex® gabe que o proble-
ma da reforma agraria estd vigente,
pendendo de uma solugido ou de uma
continuidade de solu¢fio, uma vez que
o orgio destinado a essa finalidade &
o IBRA, E 3 primeira vista, verifica-
moes uma contradicdo, um absurdo
de’ orientagdo, gquando se tem em
vista em todos os Estados do Pais
evitar latifiindo ou terras improdu-
tivas e, em outras partes, come esta
ocorrendo agora em Golas, Mato
Grosso € na Amazdnia, estrangeiros
adquirindo éreas territorals de ex-
tenso superior a alguns Estados do
Brasil. Ora, o objetivo da reforma
agraria € limitar a propriedade, tor-
nando-a mais produtiva. No entanto,
éste mesmo drgio ceruza os bragos
diante da aquisicdo de verdadeiros
latifindios por estrangeiros que nao
vém trabalhar nem tém plano de or-
dem econdmica ou agropecuaria’ que
possa justificar a posse, o dominio

.de terras imensas. Dira V. Ex3: qual

seria a solucio proposta? A meu ver,
e data venia de todos 0§ companhet-
ros, nfo é dificil a solugdo. Ndo po-

deremos discriminar entre nacionais
e estrangeiros, do ponto de vista ju-
ridico-constitucional, mas poderia-

.mos verificar a guantidade, a exten-

sfo territoral que ji compromete, di-
gamos, o0s interésses dos nacionais,
com essa invasio estrangeira, e dis-
ciplinar, para nacionais e estrangei-
ros, as condi¢bes para aquisicio de
propriedade, limitada a tantos hec-
tares. — Por exemplo, nenhum na-
cional ou estrangeiro pode. adquirir
propriedade de mais de 3.000 hecta-
res, sem apresentar ag IBRA ¢ rece-
ber a aprovagiio do Plano Agropecua-
rio que tenha justificado a aquisigéo
da propriedade. Como se exige a_cer-
tidae de quitagio fiscal para quem
vai adguirir uma propriedade imo-
vel, por que é que ndo se pode agora,
para a aquisicdo de propriedade ru-
ral, exigir plano prévio de aproveita-
mento que o estrangeiro ou nacional
pudesse ter em grandes dreas ou ter-
ritdrios maiores que pequenocs Esta-
dos? A meu ver, é o processe mais
adequado para a solugio désse pro-
blema. V. Ex® t{em td6da raziap em
considerar que nio devemos nos ani-
mar de uma reacio muito grande,
um espirito ortodoxo, em relagio aos
estrangeiros que vém para ¢ Brasil
H4i estrangeifos, conheco multos na
minha regifio, no meu Estado, que
sacrificaram a vida saneando regides
para promover o desenvolvimento do
Pais, naturalmente no interésse proé-
prio das suas emprésas, que ndo €
possivel separa-lo da vida, mas sa-
neando regifes indspitas. O eminente
Senador Joéo Cleofas conhece o que
foi a acho dos Ludgren, na Parafba.

O SR. BEZERRA NETO — Nao sio
mais estrangeiros, sao chefes de fa-
milias brasileiras.

O Sr. Argemiro de Figueiredo —

Perfeitamente.

Esta, a sugestio que me parece
mais juridicamente cabivel. Fio po-
demos ficar de bragos cruzados, nem
ferir a lel e'a Constituigdo, que nio
permite diserimina¢io entre nacio-
nais e estrangeiros, nem podemgs fu-
gir a éste sentimento de solidarieda-
de humana, considerando que o .Bra-
sil & NacAo cosmopolita, onde néo ha
distincdo de cdr, de nacionalidade e
onde todos podem trabalhar com as
garantias da lei ¢ do Govérno.

AN
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0O Sr. Joap Cleofas — V. Ex.2 me
permite, Senador Begerra Neto?

0 SR. BEZERRA NETO — Pois nio.

Q Sr. Joao Cleofas — Quer-me pa-
recer gue éste assunto de aquisicio de
terras por estrangeirps esta sendo en-
carado, no Brasil, sob aspecto um
pouco emocional e, muitas vézes, de-
magobgico. Ng verdade, hd demagogia
e, também, xenofobia. Por exemple
— & uma sugestiao que me permito até
incorporar ac valiosg discurso de Vos-
sa Exceléncia — se n6s permitissimos
que o5 estrangeiros que viessem para
aqui fazer aguisicdo de terras nao
tivessem a plena propriedade da ter-
ra, mas tivessem o uso da terra pars
exploragao, durante um certo periodo,
para, em seguida, poderem, depois do
periodo em que revelassem ¢ propo-
sito de, ao fazerem inversdes, aqui ra-
dicarem empreendimentos. Entendo
que o0 Dproblema ficaria sobremodo
atenuado, Teriamos assim, mais um
modo de atrair para aqui elementos
que empregam seu labor na oeupa-
cdo econdmica dos nossos grandes va-
zios territoriais.

0O SR. BEZERRA NETO — Senhores
Senadores, revestem-se de profunds
importancia as intervencoes dos emi-
nentes Senadores Argemiro de Figuei-
redo e Jodo Cleofas, Uma das ponde-
ragdes do eminente Senador Argemiro
de Figueiredo é no sentido de que, nos
térmos constitucionais vigentes, nao
podemos diseriminar,

Neste particular, a Constituicio de
67 ¢ de rara e feliz sabedoria. Ela,
guando trata do Direito de Proprieda-
de, da liberdade da existéncia désse
direito, equipara brasileiros aos es-
trangeiros residentes no Pais.

De Eodo que esta apreensido, diga-
mos, patridtica, esta preocupacio ja
vem ressalvada, nos térmos do Arti-
go 150, da nossa Constitui¢do, guan-
do trata de direitos individuais. E
muito importante isto e tal preceito
constitucional foi que serviu de base
& lei, conferindo constitucionalidade
a0 projeto que vem tratar de terras
de estrangeiros ndo residentes no
Pais. .

Mas acontece que éle trata de res-
trigdes para os estrangeiros nio resi-
dentes no Pais e joga, nessas restri~
¢0es, os estrangeireos ja residentes no
Pais, aquéles que jd tém, aqui, fami-
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lia, os que sido pais e avds de fami-
lias brasileiras, E contra ésse siste-
ma de querer igualar brasileiros, gue
aqui j& residiam no tempo. da lei,
agueles gue adquirem terras sem vi-
remt residir no Pais. Assim, é contra
esta discriminacao que apresento
emenda, mostrando que nos, brasilei-
ros, sendo o Brasil um Pais ndvo, um
Pais de imigrac¢fio, nio podemacs co-
meter essa injustica.

O Sr. Argemire de Figueiredo -— O
aspecto a que V, Ex.* se refere da dis-
criminacio, € constitucional.

O SR. BEZERRA NETOQ — Claro. Ha
outro aspecto da observacdo de Vos-
sa Excelénecia quanto ao projeto que
trata das limitagdes didrias, dos cuida-
dos das limitacdes também de terras
de estrangeiras com estrangeiros, das”
condicdes de uma limitacfo quantita-
tiva das verbas, De tudo isto o pro-
jeto trata. Mas o fato de o projeto
disto tratar ndo quer dizer que de-
vemos decidir, de logo, que éle trata
bem. Compete a cada um de nos,
homens de responsabilidade, especial-
mente noés Senadores, e aquéles que
se dedicam & vida econdmica, a vida
rural, & producio, como V. EX.®, como
0 Senador Jodo Cleofas e 0 Senador,
Carlos Lindenberg, e tantos outros,
ler o projeto, publicado, ontem, no
biarie do Congresse e oferecer-lhe
nossas emendas,

0 Sr. Joao Cleofas — O projeto, no-
bre Senador, na verdade, foi ela-
borado sob inspiragio ou subordi-
nacdo a essas forcas emocionais e
demagogicas gue agem e gue im-
pulsionam assunto desta seriedade.
De resto, Vossa Exceléncia o vé, fre-
gilentemente, em varios temas impor-
tantes que interessam ag nosso Pais,
Veja, por exemplo, o caso da refor-
ma agriria que serviu, durante mui-
to tempo, como o mais sensivel, o
mais utilizado instrumento de agita-
¢do social, nip para se fazer refor-
ma agraria, mas para se perturbar a
sua elaboracéo e a sua hmplantacio.
Eu receio muito gque o projeto a que
V. Ex® se refere, que pode ter sido
elaborado com os melhores proposi-
tos, va4 acarretar distorgao altamente
prejudicial a ocupacdo do nosso va-
zio territorial,

0 SR. BEZERRA NETO — E aspecto

peculiar & dpresentagdo do projeto.
Nas mijnhas palavras iniciais eu con-

Quinta-feira 26 3515

cordei com V, Ex.% Di?e entio: “Com
esta medida parece-nds que o Govér-
no foi sensivel & atoarda trovejante
sGbre o Pais, a respeito da aguisi¢hao
de glebas de terras, em vastas exten-
s50es do Brasil, por estrangeiros nio
residentes no territério nacional.”

Nas minhas préprias palavras hou-
ve, portanto, esta observacdo. Real-
mente, V. Ex.2, nas suas ponderagoes
sObre o fato de que a lei nio deve
criar sdbmente resirigdes, ap invés de
incentivos, tem tdda a razic. Este
pronto jA4 abordei, porgue nods esta-
mos num Pais ainda névo, num Pais
de emigracao, num Pais onde, pode-
mops afirmar, apesar de todo o pro-
gresso, a malor parte das coisas estdo
por fazer.

Minha emenda tem éste sentido,
ressalvando aguéles que ji produzem
no Pais, tenham ou nio nascido néle.

O Sr. Argemiro de Figueiredo —
Permite-me V. Ex® um outro apar-
te? (Assentimento do orador.) Esta
V. Ex® nos despertando a atencio.
Confesso, inicialmente, ao nobre Co-
lega, que nio li o projeto. Mas, em
hoa hora, V. Ex® nos esta adver-
tindo,. ..

O SK. BEZERRA NETO — Esta na
fage de receber emendas.

O Sr. Argemiro de Figueiredo — . ..
no sentido de que se tome conheci-
mente da proposicido, para cada um
emenda-la como entender convenien-
te. Verifica-se, de inieio, pela expo-
sigao que V. Ex.* faz, o seguinte: tal-
vez o térmo “residénecls”, para quem
quer colocar a coisa nos devidos tér-
mos, nao seja bem o desejado, €, sim,
“domicilio”, porque domicilio é a re-
sidéneia com animo definitivo.

O SR. BEZERRA NETO — Claro!

O Sr, Argemiro de Figueiredo — De
modo que aguéles gque nio vém com o
animo definitivo de se fixar no Pais
nao deveriam ter as vantagens da
aquisicio de terras sem limites. Por
outro lado, é facil fraudar a exigén-
cla unica e exclusiva da residéncia.
A residéncia € um fato precario. Du-
rante meses uma pessoa pode estar
residindo no Brasil. Nao é éste o pro-
posito deo espirito do legislador. Este
quer, naturalmente, que o homem ad-
quira suas propriedades e venha tra-
balha-las, venha cultivd-las no setor

.
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agropecuario. Acredito, Senador Be-
zerra Neto quese encaminhassemos a
solugdo do problema para um substi-
tutivo, dentro dos principios gue de-
clarei, hi pouco, no primeiro aparte,
nos teriamos a solugdc. Se ha um 6r-
gdo instituido, ro Pais, para solucio-
nar o problema da reforma agraria,
de producio, de produtividade do solo,
limitacoes de areas para cada pessoa,
para cada emprésa — pessoa indivi-
dual ou coletiva —, ent&o & ésse érgdo
deveria caber a iniciativa ou a funcio
de, em cada propriedade de extensio
superior Aquelas aguisicdes, como 580
feitas, de 100, 200 mil hectares, até um
certo limite, que ela nfo interviesse
para nao perturbar o livre comérelo
das terras. Mas quanto a proprieda-
des de area superior a essa limitacgéo,
o IBRA poderia estabelecer que nada
se adquirisse sem uma prévig plani-
ficagdo aprovada. Ai iamos fugir a
ésses preconceito todos, famos fugir
a todas essas sutilezas do exame ju-
ridico de cada matéria funcional. Mas
nio podemos, dada as circunstancias,
voltar, a esta altura da civilizacio
brasileira, da cultura nacional, 2 um
plano de diseriminagio entre nacional
¢ estrangeiro. O que se estabelece pa-
ra o nacional, a pessoa individual ou
coletiva, no tocante & aquigicho de
grandes areas territoriais, que se es-
tabeleca também para o estrangeiro.
£ preciso a planificagdd prévia: o que
¢, & 0 por gue &, porgue € que &le pre-
tende uma extensdo de Area maior,
digamos, do que o Espirito Santo, do
que Sergipe...

0 SR. BEZERRA NETO — O projeto
chega a prever esta parte.

O St. Argemiro de Figueiredo — Ele
prevé esta parte.

0 SR. BEZERRA NETO — Mas € o
IBRA. X ,

O Sr. Argemiro de Figueredo — E
¢ IBRA?

O SR. BEZERRA NET0O —E o IBRA,
mas podemos melhorar o projeto.

O Sr. Argemiro de Figueiredo —
Mas al é que estd. Precisamos arredar
essa, idéia de discriminagio entre nat
cionais e estrangeiros, porque quando
nio discriminamos estamos no pres-
suposto de gue o estrangeiro vem co-
laborar conosco com iguais sentimen-
tos do nacional. .

§
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0 SR. BEZERRA NETO — Como

disse a V. Ex.% & Constituicdo diseri-
mina. Discrimina, salutarmente,
quando #¢la diz: “da o direito de pro-
priedade livre a brasileiros & estran-
geiros residindo ne Pais.”

O Sr. Argemiro de Figueiredo — A
residéncia, é isso o que eu digo; cons-
titni, no Direito Civil, conceito meio
precario. Diante do que fermos em vis-
ta seria, entdo, o domicilio. Nao ha-
veria violagdo ao preceito constitucio-
nal,

O SR. BEZERRA NET(Q — Permita-
me V. Bx®, nesse partitular, ja gue
estamos na introducio do <Cddigo Ci-
vil, veja como € necessario e atil dis-
cutir-se o projeto. Como a palavra
“dialogo” executada, tem o0 Seu valor!

" V. Ex® acha que, em vez de resi-
déncia, se deva dizer domicilio; a su-
gestdo de V. Ex?, que tem téda pro-
ceddr .cla, mostra, mo mesmo tempo,
como é necessario debater-se um pro-
jeto. Resultado: nem domicilio, nem
residéncia isolada, Pode figurar no
projeto “residéncia e domicilio”,

Pode haver domicilio no Pais, sem
néle se residir. E o projeto trata de
pessoa juridica. A pessoa juridica po-
de ter mais de um domicilio. Ela es-
tara nos Estados Unidos ¢ tem um
domicilio la, e tem firma registrada
agui, mas nio tem residéncia. Entao,
pode-se exigir residéncia e domicilio.
As vézes “residéncia” tem mais ex-
pressdo do que o “domicilio”.

Existe o domicilio legal que nio é
residéncia,.

O Sr. Argemiro de Figueiredo — Em
matéria de Direito Civil, V. Ex2® sabe
que domicilio é residéncia com Ambi-
to definitivo.

O SR. BEZEFRA NETO — Mas po-

‘' de haver domicilio, sem residéncia.

Uma firma tem mais de um domici-
lio perque é pessoa juridica.

O Sr. Argemiro de Figueiredo —
Essas excecoes que V. Ex.* apresenta

. nao sao aplicavels ao caso ora em dis-

CUussao0.

0 SR. BEZERRA NETO — Podemos
exigir no projeto, domicilio e residén-

" cla.

O Sr, Argemiro de Figuciredo —
Entic que se faga assim, porque, de
qualquer forma, fica preciso na lei

Setembro de 1968

que, o que se quer € a permanéncia do
estrangeiro no uso da terra.

0O S8r, Nogueirz da Gama — Para
contornar essas dificuldades que V.
Ex® acaba de mencionar as antigas
leis da terra usam expressges que se
repetem em quase tdlas elas: resi-
déncia com morada habitual e &ni-
mo de permanéncia definitiva. De
modo que isso resolve o problema;
exige gue haja o desejo de permane-
cer na terra, sem exigir o domicilio
propriamente, porque, assim, o pro-
prietario gue tiver um domicilio em
outro lugar, pode possuir a terra, des-
de que tenha essa residéncia com mo-
rada habitual e 4nimo de ~li perma-
necer.

0 Sr..Eurice Rezende — V, Ex® me
honra com um aparte? (Assentimen-
to do orador.) Bsse assunto deve
ser eacarado — como estd sendo en-
carado por V. Ex.* através de seu dis-
cursos — com muito cnidado, muita
cautela. Devemos, é meu ponto-de-
vista, num pais de dimensdes conti-
nentals, em que a agricultura prati-
camente ainda nfo fol descoberta, ao
revés de restringir, alargar as opor-
tunidades. Isso me vem a propdsito
do aparte do eminente Senador No-
gueira da Gama. Vamos admitir que
argentinos aqui organizem uma fir-
ma de pessoa juridica, para operar
em térmos agricolas e pastoris, En-
tdo vamos exigir que ésses estrangei-
ros venham morar aqgui, quando po-
dem ter os seus prepostos, alcangan-
do 08 objetivos da sua programacao.
Ora, eu entendo que se devia arromar
utna forma para aleancgar-se a opi-
nido média da Cesa. Indo a matéria
para as varias Comissoes, tenho a im-
pressdo — pelo Laterésse que esta pro-
vocando — virao pareceres, substitu-
tivos, conflitos de pontos-de-vista.
Seria interessante o entendimento
das Liderancas, e, nesse sentido, aca-
bo de conversar com o Senador Fla-
vio Brito, para buscar-se um substi-
tutivo que represente o pensamento
uninime da Casa, Antes de a maté-
ria receber os Pareceres das Comis-
sbes, as Liderancas entender-se-iam e
buscariam um estudrio comum para
as suas opinides.

0 SR. BEZERRA NETQO — Devo
observar a V. Ex.2 que as emendas até
agora a.resentadas respeitam as Ii-
nhas mestras do projeto.
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0 Sr. Antonlo Carlos — Permite-me
V. EX®* um aparte?

O SR. BEZERRA NET(Q — Com pra-
zer,

O Sr. Anténio Carlos —~ Estou ou-
vindo, com atenc&o, o discurso que V.
Ex.* estd proferindo sdbre o proje-

to de lel de matéria do Poder Exe-

cutivo, que vem satender a9 problema
largamente debatido, ultimamente, no
Parlamento e na Imprens», da pro-
" priedade de areas rurais, por estran-

geiros. Realmente, & ConstituicBo em -

vigor, como V. Ex.* com precisio e
lucidez ressaltou, deu ao probiema
um tratamento ideal. No capitulo dos
direitos e garantlas individuals, no
artigo 150, atribuiu o direito de pro-
i riedade, em térmos amplos, a bra-
sileiros e estrangeiros residentes no
Pais. O projeto de lei vem, no mey
entender, regulamentar o dispositi-
vo constitucional. Tem que atender,
de um lado, o interésse do nosso Pais
€ assegurar uma correnfe emigrato-
ria de alta categoria que possa cola-
borar conosco no desenvolvimento do
Pais e, por outro lado, tem que aten-
‘der & cinscunstancia de afastar o
perigo de aquisiches de dreas de ter-
ras por pessoas naturals, juridicas ou
estrangeiras nio residentes no
Pais, que fazem essas aquisigdes
com os maig variados objetivos,
alguns em conflito frontal com o
interésse nacional. A emenda de
V. Ex® dque eu tive a honra de
conliecer antes mesmo do discurso
que V. Ex® estd proferindo, obje-
tiva, no meu entender, aperfeicoar
0 projetc que equiparou os pertu-
guéses aos brasileiros no que toca
4 aquisicdo dessas Areag rurais, fa-
zendo com que oS primelros ndo ti-

vessém que cumprir aguelas exigén.

cias que o projeto consigna para ou-
tros estrangeiros residentes no Bra-
sil. V, Ex* nao altera a regra geral
quanto & distingfio entre estrangeiros
residentes no Brasll e estrangeiros
nao residentes, que gueiram adquirir
uma ares rural. Como o projeto egui-
para os portuguéses a brasileiros, fa-
zendo com que os primeiros nio te-
nham gue cumprir aguelas exigéncias
consignadas no projeto para outros
estrangeiros residentes no Brasil., V.
E:.® inclui nesta regra outros estran-
gelros que, nfio sendo brasileiros, tém,
_ contudo, ligando-os ao nosso Pafs, in-

terésses, atetos, dedicacdes; que tém
no nossc Pafe, raizes familiares ou de
outra nobre fifureza, capazes de per-
mitir que se possa dar, a éles, estran-
gueiros residentes no Brasil, nio por-
tuguéses, ésses ja4 atendidos no
projeto, tratamento que se dé aos bra-
sileiros. Crelo que 2 emenda de V.
Ex.® aperfeicha a proposicdo. Fui de-

signado pelo Sr. Presidente da Comis-:

sao de Justica, relator da'matéria na-
quele orgdo técnico, e espero poder
examinar oporfunamente a emenda
e ratificar a: consideragoes gue estou
fazendo através désse sparie.

0 SR. BEZERRA NETO — Muito
obrigade ao nobre Senador Antdnio
Carlos. E uma tranqgiillidade, para
nds, térmos V. Ex?® como relator da
matéri~ numa das Comissdes, porque
somos testemunhas do seu espirito
pitblico, do seu sérig interésse pelos
assuntos de legislacdo, especialmen-
te aquéles relacionados com a Carta
Magna do Pais.

Mas, a emenda que ofereci, essa
primeira, hem assim, putras também
vamos oferecer, desde logo vejo que
ela nfo esta completa porque, na pre-
ocupacio de salvarmos das restricdes
os estrangeiros chefes de familia, es-
guecemos, por eXemplo, estrangeiros
que estio agul ha 20, 30 e 40 anos,
mas que nio casaram, sio solteiros,
Tem que ser observado ésse particular,

Voltando as minhas consideragdes,
Sr. Presidente:

Entre as emendas que oferecemos,
uma desde logo apresenfamos em
mesa, oUu seja a de dar nova redagio
a éste dispositivo, para néle incluir os
que se constituiram em familia bra-
sileira, pelo menos até esta data, e
aqui residam. Temos a propdsito, e
abonadora do que defendemos, lei
parte em vigéncia no Brasil, concei-
tuando o que seja familia brasileira.
£ um estatuto de 1940, ¢ Decreto-Lei
n.? 1968, de 17 de janeiro, que regula
as concessfes de terras e vias de co-
municacio, bem como o estabeleci-
mento de inddstrias, na faixa de
fronteiras. Como muitas das medidas
do Estado Novo, o decreto-lel reves-
te-se de salutares e histéricas medi-
das, mas njo transigilu com s xeno-
fobia, € ao tratar das concesses de
terras na falxa de fronteiras, no art.
2.0, item I, estabelecen que na sua
apreciacdo ter-se-ia em vista “que os

concessionérios sejam, de preferén-
cia, brasileiros ou se achem constitui-
dos em familias brasileiras, conside-
rando-se brasileira a familia cujo che~
fe seja brasileiro, ou tenha filhos bra-
sileirgs.”

Ap jacobinfsmo endossado pelo pro-
jeto oferecemos esta contribuicido de
bom senssd, de elementar justica, de
indeclindvel & humano realismo.

Defendemos um ponto de vista que,
estamos certos, cintila & consciéncia
do povo brasileiro.

sr, Presidenté, encaminhamos &
Mesa & seguinte emenda ao Projeto
de Lei n.° 134, de 1968:

(L&)
Ao Projeto de Lei n.® 134, de 1968.

Ao art. 14 dé-se a seguinte redacio:
“Art. 14 — 830 equiparados aos
brasileiros, para os efeitos desta
Lei, as pessoas naturais de naeclo-
nalidade portuguésa residentes no
Pais, bem assim as de outras na-
cionalidades que, residindo no
Brasil a data de.sua publicagio,
hajam se constituido em familia
brasileira.

§ 1.0 — Para os fins daste arti-
go considera-se familia brasileira
aquela em que o chefe ou um dos
conjuges seja brasilelro ou tenha
filhos brasileiros.

§ 2.9 — Também nio se aplicam
as restricoes da presente Lel ao
casal de nacionalidade estrangei-
ra que haja contraido nupcias no
Brasil e _aqui resida na data de
publicagio desta Lei.”

Era o que tinhamos a dizer, Sr. Pre-
sidente. (Muito bem! Muito bem!)

O SR. PRESIDENTE (Pedroe Ludo-
vico) — Tem a palavra o nobre Se-
nador Desiré Guarani.

0 SR. DESIRE GUARANI (Sem re-
visdo do orador.) — Sr. Presidente e
Srs. Senadores, em virios discursos,
pronunciados anc passado, em agos-
to e setembro, nesta Casa, tivemos a
oportunidade de analisar alguns dos,
aspectos do sistema tributario federal,
especialmente aguéles que se referem
& sonegacio de impostos, inclusive'na
parte de contrabando.

Nesses pronunciamentos profliga-
mos as medidas de benemeréncia que
o Govérno Federal vem adotando em
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benefi¢io dagueles que nioc pagam
impostos regularmente.

B de ressaltar que tais benemerén-
cias se acentuaram no Govérno ins-
talado no Pais em 1.2 de abril de 1964
quando, a partir dessa data, varios
atos de aniskia foram baixados conce-
dendo favores e beneficios aos que
nio regularizaram sua situagéo pe-
rante o Fisco.

O atual Govérno do Marechal Cos-
ta e Silva ja baixou dois decretos-leis,
de anistia ampla, para aquéles que
nao pagaram o gue deviam.

Enquanto existe essa benemeréncia,
essa \boa vontade, tolerdncia, guase
que favoritismo, essa protecdo &aque-
les que nio recolhem os impostos pa-
gos pelo povo e que deveriam deposi-
tar no erario, nio hi qualquer medi-
da beneficiando os poucos contribG-
intes que, regularmente, se apresen-
tam diante do Fisco Fedqral.

Num dos nossos pronunciamentos
relacionamos os varios decretos-leis e
porfarias que somavam — isto em se-
tembro de 67 — mais de 30 atos, a
partir de abril de 1964, dando benefi-
cios imensos agueles que hao paga-
vam os impostos regularmente.

Essas consideracdes vém a propoési-
to de um fato gue estéd dominando o
noticiario, especialmente na imprensa
de Sdo Paulo, r;lativamente a umas
fabricas de cigarros. Os diretores
désses estabelecimentos, ha mais de
um ano, possivélmente ha dois anos,
vém arrecadand\o o impdsto de consu-
mo e nio o recelhem aos cofres da
Fazenda ,Nacional. Arrecadam dos
compradores de cigarros, porque o0s
cigarros sio vendidos no prego de ta-
bela, come se 0s impostos pagos esti-
vessem, e deixam de recolher o im-
posto.

E, mais que isto, Sr. Presidente,
Srs. Senadores, houve um periodo em
que uma dessas fabricas. a Sudan —
gue peco nido se confunda com a nos-
sa SUDAM, com m; a fabrica de S&o
Paulg se escreve com n, final — no
ano de 1967, ou melhor, durante to-
do o ano de 1987, apresentou guias
falsas nos bancos arrecadadores, co-
mo estd comprovado, através de pro-
cessos ja Instaurados. \

A verificacio dessa sonegagdo fol
possivel apenas em virtude da cha-

£
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mada "Operacdo Justica Fiscal”, rea-
lizadsa em fing de 1967, em Sio Paulo.
A Piscaljzacio recebeu determinadas
instrucdes e se verificou, pelo cotejo
entre os nimeros e valores das guias
existentes nas reparticées e as exis-
tentes mnos estabelecimentos, que
eram- totalmente inexatos os valdres
apresentados n;qts reparticoes.

Mas a _documenta¢do apresentada
nos estabelécimentos, durante as va-
rias visitas dos fiscais, dava como
certos. Ha um conluio muito grande
entre ésses estabelecimentos finan-
ceiros, um verdadeiro assalto combi-
nado para gque os trinta bilhdes de
cruzeiros fossem desviados, locuple-
tando tm determinado grupo que,
agora, Se apresenta a4 Nagdo como
nacionalista, E um nacionalismo do
roubo, se isto pode ser chamado de
nacionalismo. Invocam um falso na-
cionalismo para defender o roubo gue
planejaram e executaram durante
dois anos. ~

Mas, Sr. Presidente, a atitude que o’

Ministro Delfim Netto, mandando
prender ésses sonegadores, mais do
que sonegadores, ladrdes dos dinheiros
publicos, porque sio dinheiros plbli-
cos cobrados mediante impodsto e nao
recolhidos aos cofres federais, tem o
nosso inteiro apoio. Apociamos o Mi-

‘nistro da Fazenda nesta medida, ape-

nas lastimando nao tivesse ela sido
tomada antes. O Ministro da Fazenda,
por essa atitude, demonstrou um gran-
de desassombro, uma grande e des-
temida coragem, porque € fato pl-
blico e notorio que um dos advoga-
dos da organizacio sonegadora inte-
gra o atual Ministéric, é Ministroe do
atual Govérno. Dai considerarmos
muito corajosa a atitude do Minis-
tro da Fazenda, gque possivelmente
esta entrando em -conflito com um
dos seus colegas do Ministério.

A propésito dessa trama — verda-
‘deira corrupc¢io dentro da Adminis-
tracio tributaria federal! — deseja-
mos fazer referéncia "&s declaracdes
prestadas no ano passado ou, me-
lhor, no coméco dé\ste ano, em 9 de
fevereiro, por um, dos elementos mais
destacados do Movimento Revolucio-
nario de 1964, e muito atuante nas
penalidades impostas aqueles relacio-
nados come corruptos pela Revolu-
¢iao. O entdo Coronel Meira Mattos,
em 9 de fevereiro de 1968, assim se
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pronunciava, conforme consta do
0 Estade de Sao Paulo dessa data:
L]

(Lendo)

“Corrupcao — explicou o Coro-

nel Meira Mattos — é coisa que

existe em todos os Ministérios,

em todas as reparticdes publicas~
A humanidade é corrompida por

natureza. A prova disso € que a

literatura universal tem sempre

como constante o tema corrup-

cdo. A literatura dos Estados Uni-

dos, por exemplo, € especializada
no assunto, sendo exemplo tipico
o atual best-seller chamado The
Hotel. Neste livro, todas as per-
sonagens passam o fempo rou-
hando o dono do hotel”

E profundamente lastimavel, Sr.
Presidente, Srs. Senadores, que depois
de um Movimento que teve como mo-
tivacdo o combate & corrupcio, um
dos seus mais destemidos executores
faca como que apologia daquilo gue
éle mesmo combateu,

O Sr. Josaphat Marinho — Permi-
te-me V. Ex®* um aparte?

0O SR. DESIRE GUARANI — Com
tdda a satisfacfio, nobre Senador Jo-
saphat Marinho.

O Sr. Josaphat Marinho — V, Ex®
observa bem, porgue cumpre salien-
tar gque corrup¢do sempre houve em
diferentes parfes € em diversos mo-
mentos. Entretanto, o combate & cor-
rupcio jamais foi, a ndo ser na atual
situacdo brasileira, programa de Go-
vérno.

O SR. DESIRE GUARANI — Exa-
tamente, Senador Josaphat Marinho.
Constitui programa de Govérno e,
infelizmente, esta ‘'sendo executado
em alguns setores, como prova O Caso
da Sudan, em que os acusados fo-
ram postos em liberdade, por medida
de Juiz Federal, em\ Sao Paulo, que
os processos estdo parados na repar-
tigio pois que, a acusagdo, ainda
dependente de averignaacéo, confor-
me alegam o0s acusados. T

A UHima Hora de S&o Paulo, de 3
de junho de 1968, publicava o seguin-
te:

“Processo sébre {falsificacfo de
guias de impostos parado, desde
marc¢o nltimo.



Setembro de 1968

Todos os falsarios estio em -
berdade.

“Desde o dia 8 de marg¢o Gltimo
estdo paralisados no Instituto da
Policia Técnica, &4 espera de exa-
me grafoldgico, 0s processos ins-
taurados pela Policia Federal de
S4¢ Paulo, n% 1 e 2, de 1963,
sobre falsificacio de guias de
recolhimento de Imposto sbbre
produtos industrializados. Os
prejuizos calculados no inicio
das diligéncias, em janeiro pas-
sado, eram de dezenas de milhdes
‘de cruzeiros novos. Entretanto,
os falsificadores continuam agin-
do, porgue das trés maquinas atu-
tenticadoras, utilizadas nas frau-
des (de 502, 110 e RC-1) somente
uma foi apreendida pelas auto-
ridades.

E mais adiante:

TODOS SOLTOS

Uma das principais envolvidas é
a Fabrica de Cigarrps Sudan
S/A., por sonegacfo de NCr§ ...
12.000.000,00 do impdsto sohre
produtos industrializados, preten-
samente recolhidos através de
guias falsas. J4 foram ouvidos os
implicados, Saul Bandeira de Me-
lo Janequine & Roberto Ney Am-
brozing, diretores-gerentes da fir-
ma.

As investigaches, a cargo do de-
legado Roberto Mesquita Sam-
paie, da Policia Fazendaria, vio
devagar. Todos os infegrantes da
quadrilha estdo soltos & uma das
poucas providéncias tomadas pe-
lo delegado fol pedir o levanta-
mento da conta bancaria dos
envolvidos,

Por outro lade, o prépric Minls-
tro da Justiga, Sr. Gama e Silva,
€ ligado & Sudan, permanecendo
ainda como advogado da empré-
sa — funcéo que exerce ha varios
anos — conforme certidio ainda
em vigor nos autos da acio mo-
vida por Ursulina Dangelo con-
tra a fundacio Anita Pastore
Dangelo, da 162 Vara Civel da
Capital.

O 8r. Fernando do Val, chefe do
gabinete do Ministro da Fazen-
da, insatisfeito com o andamen-
to das investigacdes, vai inter-
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vir no caso para dinamizid-lo a
pedido .do Ministro Delfim Netto.

Na ocas¥b, aquela fabrica, para
fugir & acie o fisco, intentou acdo
judicial e ganhbn também, como ago-
ra, em primeira ifstancia. Mas o Tri-
bunal Federal de Recursos restabele-
ceu ¢ hoi na linha e sustou a acdo
da Sudan.

O Juiz da 72 Vara da Justica Fe-
deral, em Sao Paulo, sustava qual-
quer procedimento administrativo ou
civil de natureza fiscal e determinava
que se cancelasse € se tornasse nulo
o ato de infracdo e multa lavrado
contra o impetrante, se despachar
petitério da Sudan.

Agora 0 Juiz Federal determinou a
soltura désses elementos. Lemos nos
jornais que S. Ex.# o Ministro da Fa-
zenda providenciou para que o Tri-
bunal Federal de Recursos reexamine
a qguestao.

Nao sel como é que ésse Juiz Pe-
deral de 8ac Paulo fol encontrar gle-
mentos para sua sentenca, mesmo
porque a prisdc fol ato do Ministro
e constitucionalmente ato de Minis-
tro s6 pode ser apreciado pelo Tri-
bunal Federal de Recursos, nio &
Juiz Federal de primeira instincia
que val analisar, que vai tomar co-
nhecimento de decisio de Ministro.

Mas iste Sr. Presidente, Srs. Se-
nadores, sem fazer qualgquer insinua-
¢a0, nem de leve a quem quer que se-
ja, affenas dizendo, &sse pessoal se
locupletou por enriquecimento ilicito
de 30 bilhdes de cruzeiros ganhos ile-
gitimamente, e que podem ser tam-
bém ilegitimamente aplicados. Esta
€ que € a realidade e talvez assim es-
teja sendo.

Agora, Sr. Presidente, Srs. Sena-
dores, neste caso da Sudan em que
esta emprésa, depois de se apropriar
indébitamente, inclusive por documen-
tagio falsa, por lancamentos falsi-
ficados na sua escrifa, por erros
premeditados para que os recolhi-
mentos de Impostos fossem diminui-
dos, provocando uma concorréncia
desleal com os estahelecimentos que
recolhem os seus impostos, vem ago-
ra alegar nacionalismo, alegar que
estd sendo vitima, porgque iria concor-
rer com emprésa estrangeira que do-
mina o mercade nacional,

v o
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Sou nacionalista, mas ao inferno
um nacionalisme désse tipo, nin na-
cionalismo de ladroes, um nacionalis-
mo de aprepriagio indébita declara-
da! Isso ndo é nacionalismo. Tal o
desplante de quem nfio tem nenhu-
ma orientagdo moral no trato comer-
cial e publico que, descaradamente,
alega estar sendo vitima de um anti-
nacionalismo. ¥ a mesma coisa que
um ladrio ou um assassino, que agiu
dentro de um bar cujo dono seja es-
trangeiro, ao ser préso pela policia
venha alegar que estd havendo uma
prevengio antinacionalista contra
éle, pois nio fol préso o dono do bar,
que é estrangelro,

Este caso rumoroso, que ainda vai
provocar muita polémica na adminis-
tracéo plblica brasileira, especialmen-
te no setor fazenddrio, trard a hal-
la intmeros aspectos das deficiéncias
com que se debate a administracao
fazendaria nacional.

No ano passado, em varias oportu-
nidades, analisamos intmeros aspec-
tos das deficiéncias da maquina fa-
zendaria federal, que estd sendo ob-
jeto, de determinadas experiéncigs.

H4, agora — ja gue estamos falan-
do em nacionalismo — orientagio de
chamados especialistas norte-ameri-
canos, que vieram para o Ministério

da Fazenda dizer o que esta errado,

o que nao deve ser feito, como deve
ser feito, Mudou tudo, o sistema fol
alterado. Dezenas de funcionarios fo-
ram z0s Estados Unidos aprender co-
mo se faz a administracio fazendiria
nos Estados Unidos, para aplicar os
novos conhecimentos no Brasil.

Pelas experiéncias que estio sur-
gindo, Sr. Presidente, Srs. Senadores,
ésses ensihamentos, ou ndo foram
bem aprendidos, ou estdo completa-
mente errados, porgque, na realidade,
nunca se sonegou tanto, neste Pafs,
como depols que se fizeram essas va-
rias experiéncias no sentido de im-
plantar novas formas de arrecadacao
de impostos pelo Fisco federal. No ca-
s0 da Sudan, por exemplo, uma Gni-
ca firma sonegou 30 bilhdes de cru-
zeiros, mais do que a arrecadacio de
alguns Estados, no plano federal. O
Estado do Amazonas nio arrecada 30
bilhdes de cruzeiros de(IPIs por ane.
Posso citar o Piaui, Acre, Sergipe, pos-
sivelmente o Rio Grande do Norte,

| \,
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nenhum désses Estados arrecada, de
todas as suas indtastrias, 30 hilhoes de
crugzeires de IPI.

A Sudan arrecadou, recebeu e nao
recolheu, numa apropriaciao indébiia,
conforme estd demonstrado. Os dire-
tores estdo se locupletando désses re-
cursos e, estimulados, taivez, pela be-
nemeréncia do- Govérno atual, em
continuidade ao 'anterior, que estabe-
leceu sucessivay dispensas de multas,
gue nio aplica a “Lei de Correcao Mo-
netaria”, tantas as anistias dispen-
sando de correcio monetaria os deve-
dores de impostos, essa firma, chegou
a0 desplante de, recentemente, reque-
rer ao Ministro d& Fazenda que o dé-
-‘bito de NCr$ 30.000.000,00 fosse pago
em quarenta prestacfes semestrais,
quer dizer, em vinte anos, com prazo
de dois anos de tolerdncia.

Na apreciacfio désse petitorio, o Mi-
nistro Delfim Netto foi alertado para
0 problema e tomou conhecimento de
todos os pormenores da sonega¢io, re-
sultante de verdadeira estrutura co-
mereial que se instalou para isso em
Sao Paulo. Iniciando-se na Sudan,
outras fabricas de cigarro seriam
compradas para, pelo mesmo processo,
arrecadar & nao recolher ao Fisco. O
dinheiro seria empregado para adqui-
rir Iuxuosas vivendas, para assumir o
confrdle aciondrio de outras emprésas
e, talvez, para algum esbanjamento
gue ¢ povo nao chepgue a ter conheci-
mento.

Houve varios pronunciamentos fa-
voravels 4 atitude do Ministro da Fa-
zenda. Nio somos-o primeiro. QO Jor-
nal do Brasil de hoje publica artigo
do nosso colega Gouvéa Vieira, su-
plente do Senador Vasconcelos Torres,
artigo sob o titulo “A Luta contra a
Fraude”.

Permito-me 1é-lo, para que conste
de minhas observacoes:'

(L&)

“A LUTA CONTRA A.FRAUDE
J. P. Gouvéa Vieira

Na semana passada, o Ministro
da Fagzenda, professor Delfim Ne-
to, determinou a prisdo adminis-
trativa, por novénta dias — en-
quanto se processa - ¢ inquérito
adminigtrativc e n&o se efetua a
sua remessa ao Poder Judicidrio
"— de todos os .diretores de uma
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fibrica de cigarros, com sede em
840 Paulo, acusados de apropria-
¢do. Indébita e de sonegacio- fis-
.cal _de trinta milhdes de cruzei-
To§ novos, ou seja, trinta bithdes
de cruzeiros antigos, referentes
ao Impdsto sébre produtos iy-
dustrializados — I.P.1. — guan-
tia esta arrecadada dos compra-
dores dos cigarros e que nao fol
recolhida aos cofres plblicos.
Para se ter uma idéia do vulto da
fraude de que sdo acusados os di-
retores da emprésa em questio -—
porque hoje em dia, em face da
inflagdo que nos assola, o dinhei-
ro guase hac tem expressio —
deve ser salientado que trinta bi-
lhdes de cruzeiros velhos, ou trin-
ta milh&es ¢e cruzeiros novos,
equivalem & soma da remunera-
¢ao mensal total de trezentos mil
operirios, percebendo o salrio-
minimo. -

Esta guantia €, evidentemente,
tio elevada gue, segundo o Mi-
nistério da Fazenda, permitiu aos
acionistas majoritarios da empré-
sa em causa, adquirirem o con-
trole de mais outras duas, possui-
doras de varias fabricas de ci-
garros.

Além disso, um dos beneficiarios
da fraude — apesar de nem mes-
mo apresentar declaragio para
pagar o imposto de renda — ad-
quiriu, recentemente, proprieda-
des em S#o Paulo, no valok supe-
rior a um bith3o de cruzeirgs ve-
lhos, isto é, correspondente ao
salario-minimo mensal percebido
por dez mil operatios.

Até ha bem pouco tempo, no Bra-
sil, erimes déste montante fica-
vam impunes.

Agora, porém, devido a firmeza e
4 coragem do atual Ministro da
Fazenda, tudo fazia erer que iria-
mos seguir Por Novos rumos.

No entanto, os fatos que estéo
ocotfendo sfo desalentadores.

J4 foi impetrade “habeas corpus”
a favor dos acusados perante um
juiz federal, em 3&c Paulo, ma-
nifestamente incompetente para
conhecer 4o assunto — pois a
competéncia para apreciar os atos
de um Ministro de Estado é do
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Tribunal Federal de Recursos — e

o “habeas corpus” interposto no

sihado, ja fol concedido, encon-

trando-se soltos todos os indicia-
' dos, desde domingo passado.

Por sua vez, 0§ processos admi-
nistrativos passarfo, de agora por
diante, a ter os seus andamentos
com a lentiddo e os entraves de-
correntes da magquina adminis-
trativa e o assunto acabari cain-
do no esquecimento.

Por outro lado, o Ministro da Fa-
zenda passou a ser denunciado,
por publicactes feitas,:pela im-
prensa, e na prépria Camara dos
Ibeputados, como tendo agido com
o intuito de favorecer a concor-
rente da companhia faltosa, ou
seja, uma emprésa de capital es-
trangeiro, e portanto, foi incul-
pado de entreguista, pois estaria
prejudicando o andamento de um
empreendimento hacional em be-
neficio do desenvolvimento de
uma sociedade pertencente, na
sua malioria, a estrangeiros.

Além disso, os diretores da com-
panhia acusada-da fraude se pro-
poem a mandar as Ministério da
Fazenda, no fim do més, os seus
.empregados, ameagados de nio
receber o0s seus vencimentos, co-
mo uma decorrénecia da  acdo
fiscal.

Em resumo, o Ministro da Fa-
zenda ndo s6 nic consegue deter,
para averiguacdes -- como lhe
faculta a lei — os suspeitos de
uma enorme sonegacdo fiscal,
acrescida da apropriacio indébi-
ta, como passa & ser, acusado de
agir contra os interésses naclo-
nais.

Assim &, realmente, difieill ou
mesmo impossivel, impedir gue,
ne Brasil, continue 'a prosperar,
e grandemente, a industria do
furto, da apropriacao indébita,
do estelionato, da fraude fiscal e
do contrabando, desde que seja
de vulto e praticado por brasilei-
ro nato, especialmente se éle ad-
ministra emprésa em conecorrén-
cia com uma outra de capital es-
trangeiro.”

Sr. Presidente, Srs. Senadores,, a

par dessas observacdes, eu desejo ano-

far o seguinte: quando se prende um
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estudante acusade de subversdc ou
um simples operario, ha. a malor difi-
culdade para que lhe seja concedido
habeas corpus. Sdo lutas imensas, o
advogado nio consegue falar com éle,
o prisioneiro fiea incomunicavel; ha
protelagdes numa simples acusacio de
subversivo a um estudante que se es-
td preparande num curso superior ou
a um simples operdrio que faz rei-
vindicacdes de salario. Sio, as vézes,
semanas para Se conseguir — por
mais eficiente e diligente que seja o
advogado — habeas corpus em favor
da vitima. Quando, no entanto, pren-
dem ladrio de trinta bhilhoes de eru-
zeiros, em poucas horas é concedido o
habeas corpus, com a maior facilida-
de; o advogado se comunica com éle,
gem nenhum impedimento; e o Julz
exara a sentenga com uma rapidez
célere — parece um corisco fulminan-
do a providéncia administrativa. %,
realmente, chocante ésse contraste,
essa diferenciacic que se estabelece
entre subversives e corruptes, num
heneficio aos corruptos. -

O 8r. Attilioc Fontana — Permite V.
Ex® um aparte?

0 SR. DESIRE GUARANI — Com
toda satisfacio, nobre Senador Attilio
Fontana.

O Sr. Attilio Fontana — V. Ex 2 tem
tdda razio. £ muito facil prender, de-
ter, enfim, um cidadic que furtou
qualquer coisa de pouco valor; mas,
guando se trata de elementos que fur-
tam somas como essa que V. Ex.? estd
dizendo, que é furto, é apropriacio in-
débita, consegue-se o habeas corpus.
E, segundo noticias publicadas nos
jornais de hoje, ésses diretores — que
conseguiram permanecer em liberda-
de, ou foram postos em liherdade, nio
sel bem ao certo — parece que nae
se encontram mals no territorio bra-
sileiro; ji viajaram segundo se diz,
para a Europa.

. 0 SR. DESIRE GUARANI — Devem
ter fretado um aviéo; se nao o com-
pratam,

O Sr. Attilio Fontana — N&o havia
necessidade, porque, uma vez que es-
tavam em liberdade, compraram pas-
sagem.

0O SR. DESIRE GUARANI — Com ¢
dinheiro facil do erario ptblico.

O Sr. Attilio Fontana -- De qual-
quer maleira, o que devemos reco-
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‘nhecer é que as atuais autoridades fa-

zendarias, o Sr. Ministro da Fazenda
e seus colahoradores, estaop decididos

a “apertar” os sonegarcres e aguéles

que, como ésses, fazem falcatruas.

Vamos dizer em palavras simples.
Ajnda agora, esta sendo decretada a
prisio preventiva dos Diretores da
Dominium, que produzia café e da
Ad Valorem. De maneira que temos
esperanca qile se moralize essa gues-
tdo com essa fiscalizacAo a que esta
procedendo o Ministério da Fazenda,
drgio que conhece melhor do que nds,
Essa fiscalizachc deve preocupar aps
sonegadores. Esperamos gue, assim,
a0s poucoes, séjam tomadas providén-
cias. £ lamentivel que tenham si-
do postos em liberdade, até de uma
iorma parece que ilegal — porque V.
Ex? bem disse que nio cabia a um
juiz decretar a liberdade dessa gente,
mas, sim, apenas ao Tribunal Federal
de Recursos. Devia, portanio, ser res-
bonsabilizada essa autoridade pelo
ato que praticou, pondo em liberdade
essas pessoas. Mas temos conflanca,
nobre Senador, de que, 208 Poucos, os
sonegadores se déem conta de que ja
nio compensa mais sonegar. Se g
autoridade fazendéria continuar fis-
calizando e agindo contra os sonega-
dores, muito mais depressa, ainda,
poderemos chegar a essas condicoes,
de que sonegar é um mau negocio e,
conseqilentemente cada um deve
pagar, seus tributos. Poderemos ter,
até, aliviada essa carga de contribui-
¢Ao. Infelizmente, 0 que se tem veri-
ficado, até agora, podemos dizer, nos
tempos passados, € gue uma grande
parte de cidaddos, e de emprésas, nio
contribuiu com a sua parcela de im-
postas. Dai porque o Govérno recor-
ria 4 majoracdo dessas taxas, désses
impostos. Ouco com muita satisfacio
0 discurso de V. EXR e espero que éle
tenha a ressonancia devida e que o
Govérnoe, cada vez melhor aparelhado,
possa coibir ésses abusos e castigar,
inclusive, o Juiz que concedeu o
habeas corpus a ésses faltosos.

0O SR. DESIRE GUARANI — Muito
agradecido pelo aparte de V. Ex.®
Senador Attilic Fontana. Eu apenas
faria uma ressalva, Nao se trata, con-
forme exemplifiquel com ésses dois
casos da Sudan e da Dominium, de
sonegacdo. Trata-se de apropriacdo
indébita, de um verdadeiro roubo. Te-
mos o caso dessas indistrias que vém

e ——
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4 lume, simultdneamente. A Sudan.
como fabrica de cigarros, faz parte
tda indnstria mails onerada por tri-
butos. Cérca de 80% do prego de
venda do clgarro vic para os cofres
publicos como impostos: IPI e ICM.
O IPI é de 365,63%, cam mais 17% de
ICM, praticamente, sdo 400 sdbre o
pre¢o de venda. Esses impostos foram
cobrados ao fumante, ao piblico, mas
nao foram recolhidos aos cofres do
Tesouro,

A diretoriz da Domininm estd no
mesmo caso. No entanto essa empréss
nao paga um centavo de impostos. A
Dominium € uma f{3brica, uma indis-
tria que goza de todos os incentlvos
fiscais, maiores do que guaisquer in-
centivos fiscais para a Amagénia e
para SUDENE. Como¢ a Dominium
industrializa um produto que € todo
exportado, ela nao paga IPI, ndo paga
ICM e nio paga Impbsto de Renda. B
totalmente livre de impostos. Como g
diretoria da Dominium nio tinha im-
postos para sonegar, avancou no di-
nheiro dos acionistas., Portanto, nio
hi desejo de sonegar; mas de roubar,
assaltar mesmo. Sa0 piores do que
aguéles assaltantes mascarados dos
bancos, gue conseguiram roubar du-
rante um ano, arriscando a vida de
arma em punho segundo os relatos
dos jornais, 500.000 cruzeiros novos.
A diretoria da Sundan simplesmente
assinando documentos falsos, roubou
30.000.000 de cruzeiros. Quanto nio
roubou a diretoria da Dominium?

O Sr. Attilio Fontana — Mais do
que isso,

O SR. DESIRE GUARANIT — Muito
mais do que isso. Acambarcou & eco-

‘nomia de 45.000 aclonistas. Entio,

néo se trata propriamente de sonega-
¢do. Trata-se de falta de moralidade
no trato da coisa publica e no domi-
nio privatio. Trata-se de uma falta de
principios absoluta. Essa diretoria
nio tem qualidades para dirigir na-
da que represente dinheiro dos ou-
tros porgue se apropriou — e se apro-
priou indébitamente -~ daguilo,que
deveria ser canalizado para aplica-
¢ao na indlstria, como no caso da
Dominium, ou para os cofres publi-
€08, como no ¢aso da Sudan,

Mas, Sr, Presidente, nem tudo séo
desvantagens. Como diz o ditado, ha
sempre um lado bom nas pioyes col-
sas. Um dos- argumentos do pessoal
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da Sudan contra a ordem do Minis-
tro da Fazenda era o de que tudo is-
so ocorre quando o aparelhamento
fazenddrio nada faz para combater
o contrabando de cigarros,.cujas mar-
cas 530 anunciadas em revistas nacio-
najs, e nada féz, até hoje, para es-
clarecer a macica saida de selos de
contréle da reparticio fiscal, em
Curitiba, para fabrica ihexistente.

£isses dois aspectos do problema, Se-
nhor Presidente, nos foecalizamos em
discursos pronunciados desta tribu-
na, em agdsto e setembro do ano
passado. Na ocasifo, referimo-nos a
essa propaganda vistosa que as revis-
tas estampam, de marcas de cigarros
estrangeiros que nio tém uma licencga
de importagio registrada na CACEX,
nem representante legitimado no
Pajs. E uma propaganda que nio
menciona o enderégo dos vendedores,
entretanto, é feito em revistas que sé
tém circulagdo no territério nacional,
de marcas de cigarros gue agui nao

sdo fabricados, comprovando, exube-

rantemente, aqueles que nio querem
ver hos bares, botequins, restaurantes,
boites, enfim, em qualquer ponte on-
de se vendem cigarros, a4 massa enor-
me de cigarros sem sélo, sem pagar
impésto, contrabandeados, lancados
aop consumo de Manaus a Porto Ale-
gre.

Ascensoristas de hotéis oferecem, a
mancheias, cigarros estfangeiros.
Quanto mgior 0 luxo do hotel, maior
& 0 contrabando. Acho, até, que a
EMBRATUR, que tem a seu cargo a
politica do turismo no Brasil, deve-
ria, sumariamenté, exeluir de gqual-
quer beneficio dos incentivos fiscais
para construgio de hotéis as entida-
des que promovem a venda de cigar-
ros contrabandeados.

Nio ¢ possivel gque o Govérno vi
estimular a construgio de hotéis que
irao incenfivar o conirabando de ci-
garro!

Assim sendo, essas rrganizagdes que
praticam ésse crime-contra a Fazen-
da Nacio. 1e contra os trabalhadores
brasiléiros — e éstes sdo prejudicados
porque quanto mais cigarros contra-
bandeados entrarem no Pais, menor
serd a f6lha salarial dos empregados
nas fabricas de cigarros — nio de-
viam merece? apoio da EMBRATUR,

Entendemos assim gque a
EMBRATUR devia levar em alta con-

sideragio ésses fatos e nio apreclar -

projetos de emprésas qQue promovem
a venda de cigarros contrabandeados
nos hotéis,

O S8r. Attilio Fonfana — V. Ex?
permite um aparte?

O SR. DESIRE GUARANI — Com
toda satisfagao, nobre Senador,

O Sr. Attilio Fontana — V. Ex®
tem tdda razdo. Realmente é impres-
sionanfe 0 consumo de cigarros es-
trangeiros. Sabemos que, na maio-
ria das vézes, €sses cligarros estran-
geiros entram no Brasil contraban-~
deados, sido spreendidos &2 seguir,
leiloados. Ocorre, no entanto, que os
préoprios contrabandistas arrematam
o produto nos leildes e por precos
vantajosos para, apos essa operacio,
revendé-los o mercado. Entendemos,
assim, que todo cigarro contraban-

deado apreendido deveria ser incine- .

rado e nao podsto &4 venda em leildo
porque, dessa forma, se terminariam
com certés manobras que infelizmen-
te existem e gque vém beneficiar os
contrabandistas. De maneira que, se
houvesse uma fiscalizagio rigorosa e
todo cigarro apreendido fdsse incine-
rado, seria. a forma de -coibir, em
grande parte, €sse contrabando, por-
que, ha verdade, o Brasil tem produ-
¢do de fumo de boa gualidade e nio
haveria necessidade, como nao havia
em anos passados, da importagio de
tantos cigarros como se estd impor-
tando. E, como V. Ex.* estd dizendo, a
grande maioria de cigarros séo de
contrabando mesmo. De modo que, es-
peramos que ¢ Govérno tome provi-
déncias a ésse respeito.

O SE. DESIRE GUARANY — V. Ex?
focaliza muito bem os aspectos do
contrabando, no.sentidec de se obter
medidaz que possam coibir ou deses-
timular ésse contrabando, guelman-
do o produto apreendido, depois que o
processo tramitar e for devidamente
julgado.

Comprovada a entrada irregular no,
Pais, seria incinerada a mercadoria.
E a melhor forma de coibir o0 contra-
bando, mesmo porque, todos nds sa-
bemos Que essa documentacie do lei-
180, de meig duzia de carteiras de ci-
garros, vai justificar a venda ad per-
petaam’de milhares de outras cartei-
Tas.

B, se éle f6r incinerado, serf sim-
plesniente antecipada uma operacio.
O clestino déle é ser queimado. Entédo,
o Govérno gueima loge por antecipa-
¢ag, farendo a incinera¢ao das parti-
das apreendidas.

Quanto as providéncias de ordem
geral, com outras mercadorias, no
fundo deviam ser as mesmas. Ha
aquéles que acham gque um automo-
vel apreendido como contrabando nio
deve ser queimado, porque se iria per-
der 0 valor da mercadoria, mas se es-
guecem gue ndo queimando se estd es-

timulando o contrabandg, com & en-

trada de guarenta, cingiienta, sessen-
ta, centenas de automédveis irregu-
larmente, em prejuize da indastria
1.acional.

Q Sr. Attilio Fontana — E da mio-
de-obra nacional. '

O SR. DESIRE GUARANI — Disse-o0
muito bem, especialmente porque cada
contrabande que entra prejudica a

folha de salario dos operarios.

Este é apenas um dos aspectos do
cantrabando. Ha poucos dias, fiz um
discurso da tribuna do Senado anali-
sando outros, entre éles o da
benemeréncia fiscal com relacio aos
ecntrabandistas Enguanto os conira-
bandistas tém a pena maxima de cem
por cento, que é a perda da mercado-
rig, 0 industrial estabelecido, gue tem
escrita contibil, quu mantém sua or-
ganizacao em favor ‘do desenvolvi-
mento nacional, guandod é surpreendi-
do ou colhido por uma verificacdo que
o denuncia como sonegador, recebe
uma multa total — er guadrando ICM,
IPI e Impdsto d. Renda — da ordem
de quatrocentos por cento!

Entio, ha um tratamenio diferen-
elado em detrimento do contribuinte
regularmente estabelecido e favore-
cendo o contrabandista. A multa ma-
xima ao contrahandista é de cem por
cento — a perda da mercadoria — e
um industrial que seja colhido numa
sonegacgao em que a mercadoriaté
nacional, fabricada na Pais e vendida
no Pais, serd sobrecarregada em qua-
tro vézes o valor da operacio, pelo
Impodsto de Renda, IPI e ICM gue terd
de pagar, em virtude da verificacio
fiscal.

E chamava a atencéo das autorida-
des do Ministério da Fazenda, espe-
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cialmente dos grupos encarregados
da revisdo da legislacdo fributa-
1ia, para éste aspecto: qQue exami-
nem com certo realismo a situacio
tributaria nacional, o pesado énus dos
diversos Imposfos, sem determinar
o tratamento diferenciado, em detri-
mento do industrial nacional, em fa-
vor do contrabandista, que, em ge-
ral, é um apdtrida — aquélé que co-
manda, aguéle que dirige, que orga-
niza ¢ contrabando, Porque nao é o
cameld de calcada o encarregado do
contrabando, o responsavel pelo con-
trabando.

Mas, Sr. Presidente, Srs. Senado-
res, em continuagio das apreciaces
sObre 8sse case da Sudan, num abn-
s0 da tolerdncia da Mesa desejo fazer
referéncia a uma das justificativas
gue o Ministérip da Fazenda apresen-
tou, relativamente &s dificlildades que
vem encontrando para enquadrar, em
todos os detalhes, os sonegadores res-
ponsavels désse grupo da Sudan. O
Ministro da fazenda — € o proprio
Ministro quem diz isto — alega que
tem encontrado dificuldades para que
seja levantado todo o montante das
importancias sonegadas e dos bene-
fictarios desta sonegaciio, em face do
sigilo bancario, que prejudica o exa-
me, pelas autoridades competentes,
das contas existentes nos bancos e de
responsabilidade dos diretores ou be-
neficiarios dessa sonegacio.

Sbbre éste ponto de vista desejo
“observar que, em 1964, quando por
aqui passou g projeto de lei que ge
convertel na legislacdo hancaria,
combatemos um artigo que estabele-
cia ¢ sigilo bancédric, mesmo para as
autoridades fiscais, com relacio as
contas de bancos. Tivemos entio g
ma sorte de ver nossa emenda com-
batida pelo relator do projeto, Sena-
dor Mem de S4, que, entre oufros ar-
gumentos alegou que era preciso pro-
teger os bancos contra a ganincia dos
fiscais gue iriam operar, na adminis-
tracio bancaria, se niao houvesse si-
gilo bancirio,

Agora, vemes o préprio Govérno re-
clamar contra a exigéncia de dispo-
sitivo de lei na época defendido, apro-
vado pela majoria governamental, A
medida colimada na emenda que
apresentamos, naquela ocasido, limi-
tando o sigilo bancario, de forma que
ndo impedisse o acesso das autorida-
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des fiscais, estd sendo, agora, recla-
mada pelo préprio Ministro da Fa-
Zenda. Declara 8. Ex.? que no ema-
ranhado de dificuldades em que se
estdo diluinde os beneficios da arre-
cadacido de 30 bilhfes de cruzeiros —
que nao fica guardada em cofre par-
ticular pois vai téda para o bahco —
também estd a dificuldade de se pro-
ceder ao levantamento, em face desta
legislacAo limitadora da acio gover-
namental no setor fiscal

A ésse respeito deseio ainda, ler o
seguinte tdpico do Correio da Manhi,
de hoje, que confirma e ratifica uma
das observacoes iniciais feitas nesse
meu discurso.

Diz o Correio da Manhi, a respeito
do-caso da Sudan:

(Lé&)

“Ministro teria sdlfo empresario
S8AO PAULO (Sucursal) — Os

meios juridicos e politicos de Sfo -

Paulo consideraram ‘“uma aber-
racdo” a concessio de habeas eor-
pus ags diretores da fabrica de
cigarros Sudan que estavam com
prisdo preventiva decretada pelo
Juiz Federal José Américo de Sou-
za, da 42 Vara Paulista, alegan-
do-se que a Constituicdo & clara:
“0Os atos do presidente da Repil-
blica s0 podem ser examinados

pelo Bupremo Tribunal Federal, e-

os de Ministros de Estado e do
Diretor da Policia Federal sdmen-
te pelo Tribunal Federal de Re-
cursos. No caso, a prisio preventi-
va fora decretada pelo Ministro
Delfitn Netto, da Fazenda, e exe-
cutada pelo Gen, Silvio Correla de
Andrade, chefe da Policia Federal
em Sio Paulo.”

O escéndalo da Sudan, que envol-
ve também, & Tahacaria Londres
e a Caruso, repercutiu na area
municipal e estadual. pois um dos
prineipais implicados, Sr. Mauro
Soares Guimaries, é companhei-
ro de escritbric do Sr. Ivan Gual-
berto, Oficial de Gabinete do Brig.
Faria Lima, tendo ainda o Depu-~
tado Dias Menezes — MDB - SP
— afirmado ontem que o haheas
corpus foi concedido por interfe-
réncia de um Ministro de Estado.
Nos meios politicos paulistas. re-
cordava-se, ainda, as ligacoes do
Sr. Mauro Soares Guimaries (que
sem Ser contribuinte do Impésto
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de Renda, comprara recentemen-
te, na Rua Venezuela, em Sio
Paulo, uma casa avaliada em um
bilhdo de cruzeiros antigos, e ad-
quiriu dois automoveis Mercedes
Benz) com o Ministro da Justica,
Gama e Silva, de gquem sempre se
disse “intimo amige” e com as
areas revolucionarias mais radi-
cals, tendo semprz hospedadoc o
Almirante Silvio Heck nesta capi-
tal, antes do movimento de 1964
e, ainda, recentemente, quando o
militar aqui estéve lancando a
“campanha do otimismo”,

Na 4rea do MDB paulista, a defe-
sa da Sudan feita anteontem, na
Céamara, pelo Deputado Mario Co-
va$, Lider da Oposigao, repercutiu
mal, mas com a atenuante de que

™ — alega-se — o pariamentar pau-
lista agiu “apenas Ilevando em
conta o cariter nacional da em-
présa”, e o interésse das outras
fabricas, vinculadas a grupos es-
trangeiros em eliminar um con-
corrente.”

Com 2 permissio de V. Ex.#, Sr. Pre-
sidente, um elemento beneficiado com
esta sonegacdo, com a apropriacio in-
débita, hospeda e, também, pudera,
com trinta bilhoes de cruzeiros, ga-
nhos ilegitimamente, um dos arautos
do movimento revolucionirio, o Almi-
rante Silvio Heck. E com que otimis-
mo o faz na propaganda da campa-
nha do otimismo!

Apesar de préso, por apropriacio
indébita de trinta bilhdes de eruzei-
ros, é solto, imediatamente, por inter-
feréncia do Ministro da Justica, se-
gundo consta déste noticidric e da
outra certiddo a que fiz referéncia,
segundo as quals o Exmo Sr. Minls-
tro da Justica é advogado da Sudan.

A é&ste propdsito desejo fazer refe-
réncias ao ex-Chefe de Policia Fe-
deral, Coronel Campello, um militar,
ao que se sabe, inatacivel que, segun-
do consta, foi exonerado, porque pre-
tendia movimentar os processos de
verificagdo de fraude fiscal, existen-
tes na Delepacia de Policia Federal
em Sdo Paulo. Fol éle chamado, pes-
soalmente, pelo Sr. Ministro da Jus-
tica que lhe declarou nfc querer o
andamento dos processos, porgue ers,
advogado da firma envolvida, O Co-
ronel Campello, entig, lhe respondera
que, exatamente por isso, iria dar an-
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damento a0s processos. Segundo cons-
ta, teria dito, assim, o Sr. Ministro,
que estava encerrada a audiéncia. E
fol.encerrada a vida administrativa
do Coronel Campello, na Policia Fe-
deral, voltando, galhardamente, as fi-
leiras do Exército,\a' que pertence,

Sr. Presidents, Srs. Senadores, ter-
minando, desejo dar todo apolo e elo-
giar exuberantemente o ato de cora-
gem ¢ de destemor do Sr. Ministro
Delfim Netto, promovendo o anda-
mento désses processos fiscais. Mais
que isfo, determinou S. Ex.®* a prisio
de fraudadofes do fisco, num montan-

te nunca alcancado, em nenhuma.

época da histéria politica brasileira,
nem haguela que provocou a Revolu-
¢80 que, dizem, velo para combater a
corrupcho e a sonegatlo de impostos.

0 Sr. Marie Martins — Permite
V. Ex.2 um aparte?

0 SRE. DESIRE GUARANI — Com
muita satisiacio.

O Sr. Mario Martins — Tenho a im-
pressao, pelas palavras de V. Ex®, de
que hd uma acusacio direta ao Mi-
nistro da Justica neste assunto. In-
felizmente, nido estdo agui os Lideres
e os Vice-Lideres do Govérno, para
a respeito nos esclarecerem. Acredito
gue a palavra do Govérno, nesta Ca-
sa, sbbre éste assunto, ndo deve ser
adiada por muito tempo, porque, para
a Revolugdo, entre as razdes pretex-
tadas, entre os motives pretextados,
estava a luta contra a corrupgéo. Se
V. Bx.®* d2 demonstragio desta ordem,
sdbre gque um Ministro de Estado €
advogado ou foi advogado da firma
acusada, impde-se um esclarecimento
da parte de um porta-voz do Govér-
no, nesta Casa. Mas nfo estd agui o
Lider nem os Vice-Lideres. O fato é
que noés desejamos um esciarecimento
da lideranca do Govérno sobre éste
assunto.

O SR. DESIRE, GUARANI - Meus
agradecimentos ao aparte de V. Ex?
Eu tomei muito cuidado, ao fazer es-
tas referéncias ao Ministro da Justi-
ca, Professor Gama e Siiva, frazen-
do, para comprovar, nio alegacdes
minhas, mas publicacoes de oOrgaos
da imprensa, Uma delas, do més de
junho, que diz: “O Ministro Gama e
Silva é advogado da Sudan, e outra,
de hoje, que diz: “O Ministro Gama
e Silva € advogado da Sudan. A de
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the val mais longe. Afirma que os
implicados presos foram soltos, por
interferéncia direta do Ministro da
Justica. Nio sao aflrmag¢des minhas
Sio publicagdes nic contestadas nem
informadas. Uma, pelo tempa, pode-
ria ja ter sido desmentida, oqtra.,
convenhamos, € de hoje, e, portante,
ainda nao deu tempo para tanto.

O Sr. Mario Martins — Permite V.
Ex.2§ (Assentimente do orador.) Uma
é de junho. E de 14 para ca o Minis-
tro da Justica se tem preocupado nao
em desmentir issc, e sim, em lan-
car idélas de projefos de inelegihili-
dades para as préximas eleicdes e ou-
tras medidas coercitivas, como dar
apoio & invasao, ao “putsch” realiza-
do contra a Universidade de Brasf-
la.

A acdo do Ministro é sempre num
aspecto punitivo ou, entfo, restriti-
vo das liberdades publicas. Durante
ésse petriodo, de julho para ci, se
8. Ex®* nao estivesse tdo preocupa-
do com expedi¢ches punitivas, talvez
lhe sobrasse oportunidade para dar
a explicacio. Esta S. Fx.2 devendo
3, explicaclo, diretamente ou por in-
termédio de um dos lideres. Mas, no
caso, deve ser diretamente, embora
um dos Lideres do Govérno nesta Ca-
sa seja especializado em Direito Cri-
minal, homem de freqiiéncia de juri,
homem realmente habituado a defen-

.der muitos infratores. & Ex.2, o Mi-

nistro, pode fazé-lo diretamente e, ja
o devia ter feito,

O SR. DESIRE GUARANIE — Esti na
Ultima Hora de 3 de junho altimo.

Terminando, Sr. Presidente, desejo
dar todo meu apoio, todo meu aplau-
so & alitude tomada pelo Ministro
Delfim Netto, realmente corajosa, ati-
tude de destemor que, por si s6, con-
firma o acérto da escolha de suz pes-
son para Ministério tao importante.

Nas atitudes desassombradas, em
momentos perigosos, € que & pessoa
prova seu valor e o quanto se dedica
4 coisa publica, qualsquer que sejam
as circunstincias gue o envolvam ou
possam pressiona-la para gue nio
adote medidas em defesa do sistema
publico federal em tdda sua amplitu-
de.

Nosso aplauso ao Sr. Ministro Del-
tim Netto. Continue 8, Ex.* executan-
do, naquela Pasta, medidas de tao
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grande interésse para 2 coisa publica
brasileira., (Muito bem! Muito bem!

Palmas.} o

Comparecem mais os Srs. Senado-
res:

José Guiomard -~ Oscar Passos
-— Flavio Brito — Desiré Guarani
—Milton Trindade — Lobao da
Silva -— Clodomir Millet — Victo-
rino Freire -- Dinarte Mariz —
Manoe! Villaca: — Leandro Maciel
— José Leite — Antonio Balbi-
no -— Josaphat Marinho -—— Vas-
concelos Torres — Milton Campos
— Benedicto Valladares — No-
gueira, da Gama - Jodo Abrahio
— Mello Braga — Celso Ramos.

O SR. PRESIDENTE (Pedro Ludovi-
co) — S0bre a mesa, requerimento de
dispensa de impressic para s reda-
¢ho final, cuja leitura vai ser feita
pelo Sr. 1.°-Secretario.

% lido e aprovado o seguinie:

REQUERIMENTO .
N.® 1.258, DE 1968

Nos térmos dos arts. 211, letra p, €
315 do Regimento Interno, requeiro
dispensa de publicacdo, para imediata
discussio e votagdo, da redacio final
do Projeto de Decreto Legislativo ni-
mero 40, de 1968 (n.® 82-A/68, na Ca-
sa de origem), que aprova o Convénio
Internacional do Café de 1968, firma-
do pelo Brasil em 28 de margo de
1968. — Sala das Sessdes, em 25 de
setembro de 1968 -— Guide Mondin.

0 SR. PRESIDENTE (Pedro Ludo-
vico) — Em conseqiléncia, passa-se a
imediata discussio e votagio da re-
dacio final, que seri lida pelo Sr.
1°-Secretario.

- % lido o seguinte:

PARECER
N.° 798, DE 1968

DA COMISSAO DE REDAGQAO

Redacdo final do Projeto de
Decreto Legislative n.? 40, de
1968 (n.®'82-A/68, na Casa de ori~
gem),

Relator: Sr. Duarte Filho,

A Comisséo apresenta a redacao fi-
nal do ‘Projeto de Decreto Legislativo
n.e 40, de 1968 (n.© 82-A/68, na Casa
de origem), que aprova o Convénio
Internacional do Café de 1968, firma-

’ {
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do pelo Brasil em 28 de marco de
1968.

Sala das Sessfes, em 25 de setem-
bro de 1968 — Lobdo da Silveira, Pre-
sidente — Duarte Filho, Relator —
Edmundo Levi, '

ANEXO AO PARECER
N.° 798/68

Redacio final do Projeto de
Decreto Legislativo n.° 40, de 1968
(n.° 82-A/68, na Casa de origem).

Faco saber que o Congresso Nacio-
hal aprovou, nos térmops do art, 47,
inciso I, da Constltuicio Federal, e ey,
Presidente do Senado Federal, pro-

Iulgo o seguinte A
DECRETO LEGISLATIVO
Ne , DE 1968

Apreva @ Convénie Internacio-
nal do Café de 1968, firmado pe-
1o Brasil em 28 de marco de 1968,

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1.° — B aprovado o Convénio
Internacional do Café de 1968, firma-
do pelo Brasil em 28 de marco de
1968.

Art, 2.° — Este decreto legislativo
entra em vigor na data de sua publi-
cacdo, revogadas as disposigdes em
contrario,

0 SE. PRESIDENTE (Pedro Ludo-
vico) — Em discussio a Redagio Fi-
hal. (Pausa.)

Nenhum dos Srs. Senadores dese-
Jando faZer uso da palavra para dis-
cusséo, dou-a como encerrada.

Em votagdo a Redagdo Final

Os SBrs. Senadores que a aprovam,
queiram permanecer sentados.
(Pausa.)

Esta aprovada a Redagio Final O
brojeto vai &4 promulgacio,

O SR. PRESIDENTE (Pedro Ludo-
vico) — Passa-se A

ORDEM DO DIA
Item 1

Discussdo, em turno tnico, do
Projeto de Lei da Camara n° 17,
de 1968 (n.° 595-B/67, na Casa de
origem}, que da nova redagao ao
art. 2° e seu paridgrafo Gnico do
Decreto-Lei n.o 300, de 28 de fe-
vereiro de 1867, que dispde sdbre
as penalidades pela falta de pa-
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gamento da contribuicio sindi-
cal rural, tendo

PARECERES, sob no: 735, 754 e
755, de 1968, das Comissbes

-— ge Agriculfura, favordvel;

— de TFinancgas, favorivel nos
térmos de BSubstitutivo gque
apresenta, com voto vencido
do Senador Fernando Corréa e
restricio de voto do Senador
Joio Cleofas;

~— de Constituigio e Justica, fa-
voravel, nos térmos do Subs-
titutivo da Comissao de Fi-
nancas.

Em discussdo o projeto e o substi-
tutivo. (Pausa.)

Nenhum dos Srs. Senadores dese-
jando fazer use da palavra para dis-
cussao, dou-a como encerrads.,

Em votacdo o Substitutivo, que tem
preferénicia regimental.

Os Srs. Senadores que o aprovam,
queiram permanecer sentados.
(Pausa.)

Aprovade o Substitutivo, Estid pre-
judicado o projeto.

A matéria ird a Comissio de Re-
dagdo para redacio do vencide para
o turno supiementar.

E o seguinte o Substitutivo
aprovado:

EMENDA SUBSTITUTIVA

AOQ PROJETO DE LEI N.° 17, DE 1968
(n.° 595-B/1967, na Camara)

Dé-se ap Projeto de Lei n® 17, de
1968, a seguinte redacao:

PROJETO DE LEI
N.e 17, DE 1968

Di nova redacio ao artigo 2.9
e seu paragrafo tnico do Decre-
to-Lei n.° 300, de 28 de fevereiro
de 1967, que dispée sébre as pe-
nalidades pela falta de paga-
mento da contribuicdo sindical
rural,

O Congresso Nacional decreia:

Art, 1.2 — O art, 2.9 ¢ seu paragra-
fo Unico do Decreto-Lei n.® 300, de
28 de fevereiro de 1967, passam a vi-
gorar com a seguinte redacgho:

“Art, 32 — A prova de quitagio
da contribuicio sindical rural
constitul docume, . » indispensi-
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r
vel, & ser apresentado por pro-
prietdrios e arrendatdrios de ter-
ras, nos seguintes afos;

a) obtencio de licencas ou certi-
ficados de importagio ou ex-
portacdo de animais, produtos,
maguinas e implementos agri-
colas;

b

S

aquisicio de tratores, maqui-
nas, Implementos agricolas,
bem assim animals de raca de
procedéncia estrangeira, quan-
do o alienante seja o Minis-
térip da Agricultura ou érgao

administrativo ou crediticio
do Pais;
¢) participa¢fio, para obtengio

de prémios, em exposi¢des ou
feiras agropecudrias, realiza-
das no Exterior; ’

d) obtengdo de financiamentos

—

ou favores de entidades inter-
nacignais, ou resultantes de
convénios do Govérno brasi-
leirg com recursos provenien-

tes do Exterjor.

§ 1° — Exigir-se-4 a prova de
quitacdo sindical, nas escrituras
de gompra e venda ou de guais-
quer alienacfes de imdveis rurais,
desde gque uma das partes con-
tratantes seja pessoa Juridica
com capital social superior a
NCr$ 200.000,00 (duzentos mil
cruzeiros novos), ou pessoa fisl-
ca cujo patriménioc seja de valer
superior a NCr$ 300.000,00 (tre-
zentos mil cruzeiros novos).

§ 2.9 — Sem prejuizo do estabele-
cido no presente artigo, aplicam-
se & contribuicao sindical as de-
mais normas e principios estabe-
lecidos no artigo 37 e seu para-
grafo Unico da Lel no 4820, de
5 de novembro de 1967.

Art. 2% — Esta Lel entra em vigor
na data de sua publicagéo.
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B o seguinte o projetoc pre-
judicado:

PROJETO DE LEI DA CAMARA
N.° 17, de 1968

(N.° 595-B/67, na Casa de origem)

Da nova redacao ao art. 2.° e

sey paragrafo unico do Decreto-

. Lei n° 300, de 28 de fevereiro de

1967, que dispde sdbre as penali-

dades pela falta de pagamento
da contribuicio sindical rural. -

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1.° — O art. 2.2 e seu paragrafo
- Unico do Decreto-Lei n.2 300, de 28
de fevereiro de 1967, passam a vigorar
com a seguinte redacio:

“Art. 2. — Aplicam-se 4 contri-
buicdo sindical as mesmas hor-
mas e principios estabelecidos no
art, 37 e seu parigrafo iinico da
Lei niimero 4.829, de 5 de novem-
bro de 1965.”

Art. 2.9 — Esta Lei entra em vigor
na data de sua publicacao.

Art, 3.° — Revogam-se as disposi-
coes em contrario.

O SR. PRESIDENTE
dovico)

Yem 2

Discussdo, em turno Unico, do
Projeto de Lel da Camara n.2 88,
de 1968 (n.o 3.414-B/66, na Casa
de origem), que estabelece prio-
ridade para a matricula nos esta-
belecimentos de ensino piblico
de curso médio e dispde sdbre a
concessio de bolsas de estudo pa-
ra os filhos de ex-combatenfes e
orfaos menores carentes de re-
cursos, tendo

PARECER FAVORAVEL, sob n.°
767, de 1968, da. Comissio

— de Educacido e Cultura,

(Pedre Lu-

Em discussao o.projebo. (Pausa.)

Nenhum dos Srs. Senadores dese-
jando fazer uso da palavra para dis-
cussdo, dou-a tomo encerrada,

Em votacdo o projeto.

Os Senhores Senadores que o apro-
vam, queiram permanecer sentados
(Pausa.)} -

Esta aprovado,

O projeto ird & sangdo.

~

E o seguinte o projeto aprovado:

PROJETO DE LEI DA CAMARA
N.* 68, de 1968

(N.° 3.414-B/66, na Casa de origem)

Estabelece prioridade para a
matriculz mnos estabelecimentos
de ensino pablice de curso médio
e dispoe sébre a2 concessio de bol-
sas de estudo para os filhos de
ex-combatentes e orfaos menores
carentes de recursos. ’

0O Congresso Nacional decreta:

Art. 1.° — 05 filhos menores de
combatentes e os o0rfaos carentes de
recursos tém prioridade de matricula
gratuita nos estabelecimentos fe-
derais de ensino médio.

Parigrafo ianico — Os estabeleci-
mentos oficiais estaduals congéneres
ficam obrigados ao disposto neste ar-
tigo, desde dgue os reSpectivos Esta-
dos, sob qualquer forma, récebam au-
xilio da Unido para o ensino médio.

Art. 2.° — Serao concedidas bdlsas
de estudo, com prioridade, através
das Comissdes Estaduais de Bolsas de
Estudo:

I —aos filhos menores
de ‘ex-combatentes, sdOmen-
te quando a solicitacio fpr
encaminhada pela respec-
tiva Associag¢do, com
sede ma‘ capital do Es-
tado, anmpanhada dos do-
cumentas comprobatorios;

II — aos menores oOrfaocs ca-
rentes de recurses, quan-
do " apresentados documen-
tos que- comprovem essa
condigac.

Paragrafo Unico — Em ambos os
cas08, a solicitacio devera ser justifi-
cada com declaracio, firmada por
autoridade publica, da inexisténcia
de estabelecimento oficial no local de
domicilio do requerente.

Art, 3.° — As bolsas de que trata o
artigo anterior equivaleria 4 anuida-
de-externato, desde que naoc ultra-
passe 4 importancia de 2 (duas) vé-
zes 0 maior salario-minimo vigente
no Pais.

Art. 4° — As.Comiss@es Estaduais
de Bolsas de Estudo, até 30 de margo
de cada ano, deverio apresentar ao
Ministério da Educacio e Cultura,
através da Coordenacio Nacional de
Bolsas de E.étudo, o relatério do ano
anterior, indicative do numero de
bolsistas reprovados, filhos de ex-
combatentes ou orfios carentes de
Tecursos.

Art. 5° — Esta Lei entra em\ vigor
na data de sua publicacéo.

‘Art. 6. — Revogam-te a5 disposi-
¢bes em contrario.

O SR. PRESIDENTE (Pedro Ludo-
vico)

Item 3 .

Discussdo, em turno ‘anteo
(apreciacdo preliminar da consti-
tucionalidade, de acdrde com o
art. 265 do Regimenio Interno),
do Projeto de Lei da CaAmara n.°
95, de 1968 (n.° 261-A/67, na Casa
de origem), gue autoriza ¢ Poder
Executivo a abrir. ao Poder Ju-
dicigrio — Justica do Trabalho
— Tribunal Superior do Traba-
lho — o crédito especial de NCr$
819.892,00 {oitocentos e dezenove
mil, oitocentos e noventa e dois
cruzeiros novos, para atender as
despesas que especifica, tendo

PARECER, sob n® 772, de 1983,
da Comisséo

— de Constitui¢do e Justica, pela
inconstituciunalidade.

Estd em discussdo o projeto, quanto
4 constitucionalidade. (Pausa.)

Nenhum dos Srs. Senadores dese-
jando fazer uso da palavra pata
discussio, dou-a como encerrada.

Em votagao o projeto.

0Os Srs. Senadores gue ¢ aprovam,

queiram permanecer sentados,
(Pausa.)
Rejeitado.

Sera feita a devida comunicacio a
Camara dos Deputados.
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E 0 seguinte o projeto rejeitado:

PROJETO DE LEI DA CAMARA
N. 95, DE 1968

(N.? 261-A/67, na Casa de origem)

Autoriza o Poder Executive a
abrir ao Poder Judicidrio — Jus-
tica do’ Trabalhe — Tribunal Su-
perior do Trabalho — ¢ crédito
especial de NCr$ 819.892,00 (oi-
tocentos e dezenove mil, cito-
centos ¢ noventa e dois cruzeiros
noves), para atender as despesas
que especifica.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1.° — £ o Poder Executivo au-
torizado a abrir ae Poder Judiciario
— Justica do Trabalho -— Tribunal
Superior do Trabalho — ¢ crédito es-
pecial de NCr$ 819.892,00 (oitocentos
e dezenove mil, citocentos e noventa
€ dols cruzeiros novos), para atender
as despesas decorrentes do aumento
de vencimentos e demais vantagens
de que tratam a Lei 11.° 4863, de 24 de
novembro de 1965, e a Lei n.® 4.851,
de 28 de nogvembro de 1065.

Art. 2.° ~ Os efeitos decorrentes
da aplicagdo da presente Lei sfo de-
vidos a partir de 1.° de marco de 1966,

Art. 3.° - O decreto de abertura
do crédito indicara a receita corres-
pondente (art. 64 § 1.9 letra ¢, da
Constituicao do Brasil).

Art. 4% — Esta Lei enira em vigor
na data de sua publicagio.
‘

Art. 5.° — Revogam-se as disposi-
¢bes em contrario.

O SR. PRESIDENTE (Pedro Ludo-
vico)

Item 4

Discussido, em furno gnico, do
Requerimgnto n.° 1.014, de 1968,
pelo qual o Senador Vasconcelos
Torres solicita transericdo, nos
Anais do Senado Federal, da en-
trevista concgdida 4 imprensa,
pelo Ministro do Exército, Gene-
ral Lyra Tavares, publicada no
Diirio de Noticias do dia 23-8-68,
tendo

PARECER favoravel, sob n° 751,
de 1963,

Estd em discussdo o requerimento.
O Sr. Mario Martins — Peco a pala-
vra, SI. Presidente.

Y

discurso,

O SR. PRESIDENTE (Pedro Ludo-
vico} — Tem 2 palavra o nobre Se-
nador Mério Martins,

0 SR. MARIQO MARTINS (Sem re-
visdo do orador.) — Sr. Presidente, o
nesso Regimento, na minha opinié.,o,
num certo excesso de zélo para a
transcricido  de  determinados
documentos, obriga sua vinda a ple-
nério, Sucede gue, como € obvio, uma
vez gue néo fol autorizada a Impres-
sao do documento, ndo ha avulso
dando o artigo, a entrevista ou o
guando o Secnador deseja
vé-lo transcrito no Diariec do Con-
gresso. Vou votar favorivelmente,
porgue, embora desconheca o teor da
entrevista, tenho a impressio de que
deve conter alguma coisa de funda-

mental — do contriric o Senador
Vasconcelos Tarres nfo pediria trans-
cricho — e mesmo por questao de

principic que, admito, seja o pensa-
mento de todos nés da Oposicdo, nos,
8¢ na hipotese de haver, realmente,
uma agressao ao Parlamento ou a
uma entidade equivalente, é que dei-
xamos de dar o nosse apoiamento A
transcricio de pronunciamento de au-
toridade publica. Mesmo porque dese-
jamos, cada vez malis, figuem gravados
pronunciamentos de certas sutorida-
des, a fim de que mais facilmente g
opinido publica, amanhd, possa, numa
besquisa, responsabiliza-las historica-
mente, se f6r o caso — nAg sei se é
0 caso do Minjstro do Exército,

O Sr. Josaphat Marinho — Permi-
te-me V. Ex.2? (Assentimento do ora-
dor.) Concordo, também, com V. Ex.®
quando declara que votara pela apro-
viagdo do requerimento, dentro do nos-
80 procedimento liberal, isto &, desde
que um documento nac seja afron-
toso 2o Congresso ou a terceirgs, vale
dizer, que esteja vasado em lingua-
gem  adequada para ingressar nos
Anais do Parlamento. A Oposicdo vo-
ta sempre pela insercdo e tem sempre,
nesse sentido, o meu voto. No caso da
entrevista do Ministro do Exército,
que li, ndo concorde com todos os
pontos-de-vista expostos por 8. Ex®
Mas, vale que o documento seja trans-
crito, inclusive para que, no tempo
proprio, possamos pbér em relévo os

contrastes entre as palavras enun-

ciadas e a realidade nacional apu-
rada.
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——————

O SR. MARIO MARTINS — Muite
grato pelo aparte de V. EX.®* que vem
confirmar, precisamente, a nossa te-
se. Nao queremos que as autoridades
falem de acérdo com o noSs0o ponto-
de-vista. E quase sempte se da o ¢on-
trario: temos pontos-de-vista antagé-
nicos, mas nossos principios e senti-
mentos democraticos nos impediriam
de criar qauisquer obstaculos & divul-
gacao do pensamento de um adversd-
rio. De modo gue, por uma formacio
liberal e por umsa continuidade histd-
rica, nds, da Oposicdo, desde que fi-
que ressalvado o alegado com relagdo
a0 teor, ao estilo, ou, no easo, quando
se tratar de uma afronta a um deter-
minado 6rgido, como o Senado, é gue
deixariamos de aprovar. Assim, apro-
vamos, sem endossarmos, nem térmos
manifestado solidariedade ao pensa-
mento contido no documento, mesmo
nc meu caso pessoal, em que até o
ignoro. £ uma gquestdo de prineipio,
na tradigho liberal da Oposicdo, na
Republica, e que procuramos manter,
€ é nessas condigdes que concordarmios
com a transcrigdo. (Muito bem!)

O SR. PRESIDENTE (Pedro Ludovi-
co) — Continua a discussio. {Pausa.)

Nenhum dos Srs. Senadores dese-
jando usar da palavra, declaro encer-
rada a discussio.

Em votacdo.

Os Srs, Senadores que aprovam o
reguerimento  gueiram permanecer
sentados. (Pausa,)

Esté aprovado o requerimento.

Serd feita a transcricdo solicitada.

0 SR. PRESIDENTE (Pedro Ludoe-
vico)

Item 5

Discussdo, em primeiro furno
{com apreciacio preliminar da
constitucionalidade, nos térmos
do art. 265 do Regimento Inter-
no), do Projeto de Lei do Senado
ne 14, de 1959, de autoria do Se-
nador Attilio Vivacqua, que dispde
sbbre & articulagho e a coordena-
¢ao dos servicos do Ministério da
Agricultura, com serviges congé-
neres locais, cria o Conselho de
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Producio Agricola, e da outras
providéncias, tendo
PARECER, soh n.° 724, de 1968, da
Comissao
— de Constifuicio e Justica,
pela rejeicdo, por inconsti-
tucionalidade.
Em discussio o projeto, quanto a
constitucionalidade.
O Sr. Eurico Rezende — Sr. Presi-
dente, peco a palavra.

O BR. PRESIDENTE. (Pedro Ludo- -

vico) — Tem a palavra o Sr. Senador
Eurico Rezende.

O SR. EURICO REZENDE (Sem re-
visdo do orador.) — 8r. Presidents,
queroc apenas cumprir um dever mo-
ral que se debruca sdbre a memoria
do autor do projeto porgue, sem 2 ad-
verténcia que se faz necessaria, pode-
ria parecer aos menos avisados que
um dos maiores juristas déste Pais,
S£x-Presidente da Ordem dos Advoga-
dos do Brasil, o saudoso Senador Ati-
lio Vivdcqua, teria apresentado um
projeto de lei inconstitucional. A sua
aplaudida cultura jamais faria isto.
Quero, entio, frisar que, & época, e
ésses tempos j& vao recuados, em gue
- fol apresentada a proposigdo, esta se
encontrava em regime de perfeita
conformidade com os textos eonstifu-
cionais e legais entéo vigentes no
Pais. O gue $e observou, quanto a ésse
aspecto, neste projeto, foi a superve-
niéneia de uma Constituicdo, verifica-
da empds a saida do eminente Sena-
dor Atilio Vivdcqua desta Casa.

Com estas palavras, iremos perfi-
Ihar o parecer da Comissdo de Cons-
tituicdo e Justica, ressalvando, mais
uma vez, como se outras tantas néo
bastassem, a aplaudida cultura e a
fascinante qualidade de constitucio-
nalista do saudoso Senador Atilio Vi-
vacqua, (Muito bem!)

O SR. PRESIDENTE (Pedro Ludo-
vico) — Contihua a discussdo. (Pau-
sa.) Nenhum Sr. Senador desejando
usar da palavra, declaro encerrada a
discussgo.

Em votagio o projeto guanto a sua
constitucionalidade.

Os Senhores Senadores que ¢ apro-
vam, queitam permanecer sentados.
(Pausa.)

Esta rejeitado,

O projeto sera arquivado.

E o seguinte o projetorejei-
tado:

PROJETO DE LEI DO SENADO
N.° 14, DE 1959

Dispde sobre a articulzacdo ¢ a
coordenacio dos servicos do DNMi-
nistério da Agricultura com servi-
¢os congéneres locais, cria o Con-
selho da Producide Agricola, e d4
outras providéncias.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1.° - Fica o Poder Executivo
autorizado a celebrar acdrdo com os
Governos dos Estados e do Distrito
Pederal, estabelecendo, na forma des-
ta lei, a articulacido e coordenacio dos
gservigos de ensino, pesquisa, experi-
mentagdo, fomento da produgao agry-
pecuiria e da economia rural, do Mi-
nistéric da-Agricultura, com os servi-
¢os congéneres locais, adotando pro-
vidéncias necessirias 4 articulacgio e
coordenacio dos diversos Orgaos do
Govérno Federal, inclusive autarquias
da Unido.

Paragrafo unice —’As providéncias
a que se refere éste artigo compre-
enderdo também a instituigdo de sis-
temas de ensino, de experimentacdo,
de pesguisas, de extensdo apricola e
de crédito supervisionado.

Art. 2.° — Para cumprimento da lei,
serdo criados, nos Estados e no Dis-
trito Federal, Juntas Adminjstrativas
Rurais, compostas de sete membros
de reputagio ilibada, com mandato
por 3 (trés) anos, sendo 2 (dois) de-
signados pelo Govérno Federal, 2
(dois) pelo Govérna Estadual ou pelo
Prefeito do Distrito Federal, 1 (um)
pela Pederacdo das Associagbes Ru-
rais, 1 (um} pela Federacio de En-
tidades do Comércio e 1 {(um) peia

" Federacic de Entidades da Industria.

Art. 3.2 — As Juntas Administrati-
vas Rurais s&o orglos dotados de au-
tonomia administrativa e financeira
e de personalidade juridica limitada
na forma do § 3.2 Terao um Presiden-
te e um Vice-Presidente; o primeiro,
nomeado pelo Govérno Federal e o
segundo, pelo Govérno Estadual,

§ 1° — A repredentacdo da Jun-
ta e suas funcdes executivas compe-
tem ao Presidente.

) § 2. —— O Presidente e os demais
membros da Junta perceberioc uma

.

gratificacio de presenca de ..
Cr$ 1.500,00 (mil e quinhentos cru-
zeiros) por sessdo realizada, até o ma-
ximo de 3 (irés) sessbes por meés. O
nao-comparecimento 4 sessao e au-
séneia no ato de votagdo, mesmo por
motivo justificado, importara na per-
da dessa gratificacao; ’

§" 3.9 — A Junta elaborara, sey
regimento interno, gue serd aprovado
pelo Ministério da Agricuitura e pelo
orgido competente do respectivo Es-
tado ou do Distrito Federal.

§ 4.2 — A Junta serd considera-
da pessoa juridica, exclusivamente,
para demandar e ser demandada em
Juizo nos dissidios oriundos de rela-
¢bes de trabalho nos quais forem in-
teressados seus servidores, bem como
para praticar os atos necesgarios &
conciliacdo.

Art. 4.° — Compete & Junta Admi-
—nistrativa Rural:

a) organizar, anualmente, seus
planos de trabalhos € o res-
- pectivo orcamento;

b) propor a organizacip dos qua-
dros e lotagAo désses servigos,
a0 contratar, suspender e dis-
pensar pessoal t.écni‘po e admi-

nistrativo;

zelar pela fiel execugdo dos
planos de trabalho, fiscalizar
a aplicacdo dos créditos, fazer
a tomada de conta e encami-
nhar, em janeiro de cada ano,
a0 Ministério da Agrictiltura e
ao Govérno da unidade fe-
derativa interessada, a pres-
tacio de contas das despesas
efetuadas;

c)

d) cooperar com os (Governos con-
tratantes na elaboracdo de
plangs de estimuki, amparo e
assisténcia 4 produg¢fo agrope-

cuiria nacional;

e} requisitar servidores da Uniio,
dos Estados, do Distrito Fe-

deral e das Autarquias;

f) deliberar sdbre as demais ma-
térias ,de\sua competéncia le-

gal explicita ou implicita.

Art, 5° — Os Governos cohtratan-
tes se comprometem g consignar, nos
respectivos orgamentos anuais, crédi-
tos globais totalizande a som@a das
verbas atribuidas aos servigos coorde-
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nados, & época da celebragcao do

acordo.

& 1.9 -= Os Governos contratan-
tes recolherdo ac Banco do Brasil S.A,,
no Estadge, & disposicio da Junta
Administrativa Rural, o0s recursos
consignados em lei, para manutencao
e desenvelvimento dos servigos coor-
_denados, até o dia 15 (quinze) de ja-
nieiro de cada aho.

§2° — Seraoreservadasem
conta especial da Junta Administra-

tiva Rural, no Banco do Brasil 8.4,

Importancias destinadas a satisfazer
4 condenacip por sentenga irrecorri-
vel, em pagamento devido ao pessoal,
por salarios, férias e indenizacdes re-
ferentes ao contrato de trabalho. A
Junta fixard em seus orcamentgs
anuais e nos térmos do regulamento
do Regimento Interno z guota pre-
visivel para ésse fim, nunca supetior
a8 5% (cinco por cento} do total da
verba global de cada exercicio.

Art. 6 — O pessoal técnico e
administrativo necessario aos servicos
articulados, sera admitido scb regime
de tempo integral, segundo plano
elaborado pela Junta Administrativa
Rural, e ficara subordinado & Legis-
lagan do Trabalho, salve 0s servidg-
res phblicos requisitados,

Paragrafo tinico — O3 técnicos
admitidos pela Junta Administrativa
Rural terao proventos do nivel da
classe K, com aumentos gilingiienais
de 20% {vinte por cento) e serio con-
tribuintes obrigatdérios do IPASE.

Art. 1.° — Serd adotado, eptativa-

mente, o regime de tempo integral,
com as vantagens proporcionadas aos
respectivos vencimentos, para o pes-
soal téchico dos quadros federais e es-
taduais, que, nos térmos da lei refe-
rida no art. 1.2, aceitarem servir sob
-8 nova ordem administrativa.

Art. 8.° — Aps servidores em traba-
Iho sob regime de fempo integral, é
taxativamente vedada qualquer
acumulagio de cargos ou fungdes, bem
comp 0 exercicio de gualguer ativida-
de, além das gue lhes sio atribuidag
no guadro a que pertencerem,

Art. 9.2 — Nao poderag ser abran.
gidos nelos acordos de que trata esta
lel, os servideres de especifica com-
peténcia da Unido, atinentes 3 ins-
pegao fitossanitaria, inspegdo de pro-
dutos de origem animal e fiscaliza.-

|
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¢io de importacio e exportagéo' de
produtos agropecudrios.

Art. 10 — Sempre que seja celebra-
do acordo enfre a Unido e Govérno
Estadual, ou a Prefeitura do Distrito
Federai, sObre quailquer atividade de
instituicdo ou comissdo de que par-
ticipe gualquer dos Governos concor-
dantes, serd essa atividade incorpo-
rada aos servicos aticulados.

Art. 11 — Os recursos de gualquer
autarguia, gue no Tespectivo otga-
mento tenham destinacio ao custeio
de atividade da competéncia dos ser-
vicos articulados, serdo, obrigatdria-
mente recolhidos ao Banco do Bra-
sil §5.A., na capital do Estado con-
tratante, & disposicae da Junta Admi-
nistrativa Rural, para, através da-
queles servicos, serem aplicados nay
finalidades a que forem destinados.

Art, 12 — 1 instituido no Ministério
da Agricultura o Conselho Nacional
de Producio Agricola, constituido pelo
Ministro da Agricultura, na quali-
dade de Presidente, e pelos seguin-
tes membros efetivos, de ilibada repu-
tacdo e com notdrios conhecimentos
inerentes & finalidade désse drgio:

a) 5 {(cinco) membros escolhidos
na forma do § 1.0 déste artigo;

1 (um) membro indicado pela
Confederacio Rural Bragileira;

b)

¢) 1 {(um) membro indicado pela
Sociedade Nacional de Agricul-
tura;

i (um} membro indicado pela
Confederacio Nacional do Co-
meéreio;

d)

e) 1 (umk membto indicado pela
Confederacac Nacional da In-
dustria:

f) 2 {(dois) membres indicados,
'm lista quadrupla, pelas Con-
federagdes Nacionais dos Tra-
balhadores no Comércio, na
Industria, nos Transportes Ma-

ritimos e Terrestres;

—

1 (um) membro indicado pelo
Conselho Nacional de Econo-
mia;

g}

h) 1 (um) membro indicade pelo
orgao federal incumbido do

Desenvolvimento do Nordeste;

i} 1 (um) membro indicadn pela
Superintendéncia do Plaro de

’ |

Valorizacao da

Econdmica
Amazinia. ’

% 1.2 — Os membros a que se
refere -alinea a serdo escolhidos en-
tre os servidores da Unido ou servido-
res requisitados dos Estados, do Dis-
trito Federal ou das autarquias fede-
r.is gue, por sua cultura cientifica e
técnica, sua experiéncia ou especia-
lizagcfo, possuam requisitos de capa-
cidade para o estudo e trato dos as-
suntos concernentes aos setores do
estudo e pesguisas agrondmicas, da

produgio vegetal, da producao ani-

mal, de dguas e energia, do servico
florestal, ce frigorificacdo, de irriga-
¢do, da conservacao dos s°los e ou-
tros recursos naturais, da colonizagio,
da economia e do crédito agricolas, de
organizacdo do trabalho e demais se-
tores relativos & agriculturn.

g 2.0 — Os membros {(efetivos)
do Conselho constantes das alineas d,
¢, f, g, h, i, serdo indicados em lista
triplice e os .nembros efetivos do
Conselho e ©0s respectivos suplentes
serio nomeados pelo Presidente da
weptblica pelo prazo de ¢ (quatro)
anos, renovaveis pela metade de dois
em dois anos, podende ser recondu-
71dos.

§ 3.9 — No periodo inicial a
metade dos membros efetivos serd
nomeads por dols anos.

§ 4.° — Cada membro efetivo
tera um suplente nue serd nomeado
dentre os nomes incluidos nas listas
triplices e gquadruplas de que tratam
a.alinea f déste artigo e seu pardgra-
fo 2.°.

Art. 13 — O Presidente sera subs-
tituido em seus impedimentos pelo
Vice-Presidente, éste, eleito dentre
0s memhros efetlvos indicados pelas
Confewragoes.

Art, 14 — O Conselho funcionara
com a presenga de 2/3 (dois ter§0§)\
de seus membros, sendo as delibera-
ches tomadas por maioria, e cabendo
ao Presidente o voto de desempate.

§ 1.2 — O Conselho reunir-se-a
ordinariamente uma vez por més e,
extraordinariamente, mediante con-
vocacao do Presidente ou da maioria
de seus membpros.

§ 2 . Aplica-se ao Presidente e
aos demais membros o disposto no
paragrafo 2.° do art. 3.0 '
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‘Art. 15 — Compete a0 Conselho:

a) elaborar, anualmente, os pla-
nos de trabatho do Ministério
da Agricultura;

b) elaborar: 1) o8 planos de
" coordenac¢fio e articvlacdo dos
servicos do Ministério da Agri-
cultura com os dos Estados e
do Distrito Federal, previstos no
art. 1°; 2) estudos e projetos
atinentes & cooperacio com o
Brasil, da Organizagéo das Na-
. ¢bes Unidas para Alimentacio
e Agricultura (F.A.0.) e de ou-
tras entidades in‘ernacionais;
3)estudos e projetos de reor-
ganizacho dos servigos do Mi-
nistério da Agriculturg, visan-
' do a atender 20 aperfeicoa-
mento e maijor rendimento de
seus trabalhos, e, de modo es-
pecial, ao objetivo desta Lei;

¢} operar sobre todos os assuntos
" relacionadgs com a agrieultu-
ra; . !

1
d) fiscalizar a2 execucéo dos acodr-
dos de que trata esta lei e pro-
nunciar-se sébre os respecti-
v08 planos de trabalho;

e) exercer outras atividades de-
correntes de sua finalidade.

Art. 16 — O Conselho teri uma
Secretaria Téchica, dirigida por um
Secretario Executivo e integrada por
servidores lotados ou requisitados na
forma da legislagdo vigente.

Art. 17 — Os Ministros da Agri-
cultura, Pazenda, Viag@o e Obras Pu-~
blicas, das Relagbes Exteriores, Tra-
baiho, Indistria e do Comércio e da
Satde designario representantes junto
ao CIMPA, cabendo, lambém, aos
Estados, "Distritc Federal e Territo-
rios, e 48 autarquias e sociedades de
econoniia, federais, a faculdade de fa-
zer idéntica designacio.

¢ Paragrafo unico — O3 representan-
tes de que cogita éste artigo poderido
participar das Comissoes Téenicas do
C.N.P.A, nos térmos de seu Regimen-
to Interno. -

Art. 18 — O Ministério da Agricul-
tura mantera servicos de ensino, ex-
perimentacao e pesquisas agricolas de
sua exclusiva ditecdo, como institui-
¢Oes padroes ‘ou que tenham progra-
ma de interédsse geral para o Pais,

bem" assim organizagdes de servigos
centrais, que coordenem elementos
parg a orvientacio geral das ativida-
des da Pasta e sua divulgacéo.

Art. 19 — Os crédifos destinados
aos servicos do Ministério da Agri-
cultura serdo considerados automa-
ticamente registrados no Tribunal de
Contas e disponiveis, a partir da da-
ta da publicagéo da lel nrcamentiria,
para o correspondente exercicio,

Art. 20 — As despesas para exe-
¢ucao desta lel, que nio puderem ser
atendidas pelos recursos normais atri-
buidos ao Ministério da Agricultura,
serdo consignadas na Lei Orgamenta-
ria ou custeadas mediante a abertu-
ra de créditos especiais,

Art, 21 — Revogam-se as disposi-
¢hes em contrario.

0 SR. PRESIDENTE (Pedro Ludo-
vico)

Item 6

Discussdo, em primeire turng,
do Projeto de Lei do Senado n.°
T7, de 1968, de autcria do Sr. Se-
nador Mancel Villaga, que decla-
ra de utilidade publica ¢ Institu-
to de Medicina Infantil de Per-
nambuco, com sede em Recife, Es-
tado de Pernambuco. tendo

PARECERES, sob n.os 776, 777 e
778, das Comissoes

— de Constituicie e Justica, pe-
la constituc\ionalida.de;

— de Sanade, favoriavel; e
— de Finangas, favoravel,

¥m discussio o projete em seu pri-
meiro turno. (Pausa.)

Nepnhum dos Srs, Senadores dese-
jando usar da palavra, irei declarar
encerrada a discusséo.

Esta encerrada.
Em votacio.

Os Srs. Senadores gque aprovam o
projeto, queiram permanecer sentfa-
dos. (Pausa.) '

Esta aprovado.

O projeto voltard: oportunamente &
Ordem do Dia, para o segundo furno
regimental.

1
E o seguinte o projeto aproevado:

PROJETO DE LEI DO SENADO
N° 77, DE 1968 ;

Declara de 'util‘idade publica o
Instituto de Medicina Infantil de
Pernambuco, com scde em Recife,
Estado de P'emamhuco.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° — E declarado de utilidade
plblica, para todos os efeitos, o Inse
tituto de Medicina Infantil de Per-
nambuco, com sede em Recife, Esta-
do de Pernambuco.

Art. 2.0 — Esta Lei ertra em vigor
ng data de sua publicagio.

O SR. YRESIDENTE (Pedro Ludo-
vico) — Estd esgotada a matéria cons-
tante da Ordem do Dia.

H4 oradores inscritos. i~
“Tem a palavra o St. Senador Flé-
vip Brito.

0 SR. FLAVIO BRITO (Sem revisio
do orador.) — Sr. Presidente e Srs.
Senadores, o problema universitario
que tanto tem perturbado éste Pais e,
podemos afirmar, ¢ mundo, a nosso
ver, nio tem despertado o devido in-
terésse nos Srs. Ministros da Fazenda
¢ da Educacio e Cultura, que, pare-
ce, nao guerem ajudar o Exm” Sr.
Presidente da Republica, Marechal
Arthur da Costa e Silva, a resolvé-lo.

O Reitor da Universidade d¢ Ama-
zonas, Professor Jauari Marinho. de-
clarou, ontem, 4 imprensa, no Rio de
Janeiro, que nio conseguiu do Minis-
térin da Fazends a suplementacio de
verba para resolver o problema uni-
versitario, que, diz 8. 8.28:

“.:.agravado desde 1966 com a
retencao dos recursos pelo Govér-
no Federal e que atingin, até ago-
ra, cinco milhdes de cruzeiros no-
vos,

Salientou gue a sifuagao em sua
Universidade ¢ das mals graves e,
pela primeira vez, deixard de pa-
gar professbres e funcionirios,
“ndo sabendo o gue podera acon-
tecer.” Revelou que, em seu con-
tato com o Ministro da Educacao,
Sr, Tarso Dutra, ouviu déle a re-
comendacio para Que procure
compensa¢ho com outras univer-
sidades do Pais, isto é, verifique g
possibilidade de algumas delas
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prescindirem de suas verbas para
cedé-las ao Amazonas, de modo
que a Ssituacdo seja solucionada
dentro do plano de contencio do
Govérno, Frisou o Reitor Jauary
Marinho que essa providéncia “g
remota, mas é a {nica, uma vez
que & FUA nado pode transferir
dotacbes do plano de obras para
atender ao pagamento do pes-
soal” =

Ora, Sr. Presidente e Srs. Senado-
res, a Universidade do Estado do
Amazonas — gue No ano passado re-
cebeu 400 excedentes de oufras uni-
versidades do Sul do Pais, e que. ji se
encontram no fim do ano letiva —
como disse o seu Reitor, nfo tem con-
di¢des de, a partir ja déste més, pa-
gar os seus professores e seus funcio-
narios.

Sr. Presidente, 8rs. Senadores, &
claro que ésses estudantes nio vio se
conformar, nfo podem e nem devem
se conformar com isto e Deus permita,
que néo acontega, no meu Estado, coi-
sas desagradaveis como Gltimamente
vém acontecendo em outras univer-
sidades.

Daqui fago um apélo ac Sr. Minis-
tro da Fazenda e ao Sr. Ministro da
Educagdo para que liberem essas ver-
bas 2 fim de ndo prejudicar, nio s6
05 universitarios residentes em Ma-
naus, mas os outros que transferiram
suas resldéncias para esta Capital a
fim de que se possa ter um fim de ano
melhor para os universitarios também
do meu Estado. (Muite bem!)

O SR. PRESIDENTE {(Pedro Luio-
vico) — Tem a palavra o Sr. Senador
Milton Trindade.

O SR. MILTON TRINDADE (Lé o
seguinte discurseo) — Sr. Presidente,
Srs. Senadores, o Presidente da Asso-
clacdo Comercial de Brasilia féz in-
serir em uma das Gltimas edicbes do
seu Orgdo oficlal o teor do oficio
enviade ao Presidente do Tribunal
Superior do Trabalho, atenuvandg a
viogorosa posicio anterior assumida
pela Casa, quando, em reuniio da
Diretoria, pela palavra do seu Vice-
Presidente, teceu justas criticas ao
procedimento de uma maioria ocasio-
nal daquela Corte de Justica, ao vol-
tar atris, da sua ooprigacio moral
de transferir-se para o Distrito Fe-
deral. ‘
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Face aos térmos do citado oficio —
o ¢ual, acredifo, sinceramen$e, nio
contar com o beneplicito da maioria
da laboriosa classe que o 6rgao re-
presenta —, divulgado, tudo indica,
por uma questio de conveniéncia e
cortesia, sinto-me na obrigacio de
dar uma explicagido a esta Casa, nio
s0 para salvaguardar minha respon-
sabilidade de parlamentar como tam-
béml para que nip me veja confun-
dido com aguéles gue retroagiram do
proposito inicial de transferir-se para
Brasilia ¢ com agudles gue, anie a
ameaca de uma agdo judicial, recua-
ram em desculpas descabidas do pro-
cedimento inicial, inatacavel porque
coerente com a verdade e contando
com tedo o apoio da populacio bra-
siliense.

A Nota Oficial da ACDF, justifica
o receic da posicao assumida com as
criticas contundentes do seu Vice-

Presidente por terem sido estas, cal-

cadas, segundo a propria nota, em
“noticias falsas relacionadas com a
transferéncia do Tribunal,” difundi-
das por toda a imprensa escrita, fa-
lada e televisionada desta Capital e
quica, por parte de respeitavels or-
gios de varias partes do Pais, nota-
damente da Guanabara.

Essas supostas “noticias falsas” ti-
veram origem em denuncia editorial
do tonceituado e respeitavel jornal
Correio Braziliense, desta Capital,
por mim comentada e encampada
nesta Casa, depois de ter apurado de-
vidamente & sua veracidade. Nao me
€ licito, pols, calar ante essa arreme-
tida da ACDF contra & honcrabilida-
de do jornal citado e a minha res-
ponsabilidade de Senador da Repi-
blica. ‘

A verdade é uma s6 e h3o ha ten-
tativa capaz de obscurecé-la. As Atas
das sessges do Tribunal Superior do
Trabalho de 24 de maio e de 7 de agbs-
to do ano em curso comprovam a de-
nincia. Na primeira, ficou decidido,
em carafer irrevisivel, a mudanca; na
segunda, na base de auténticos so-
fismas, adiou-se a medida sine die.
Desalilamos prova em contrario. Que
nos tragam os Ministros antimudan-
cistas documenios validos que des-
mintam as afirmativas das duas Atas
mencionadas,

No seu afd de livar-se de hipoté-
tico processo criminal de qgue foi
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ameac¢ada pele Tribunal Superior do
Trabalho, a Associagdo Comercial
chega a fazer ¢0ro com os membros
daguele 6rgio, que, nums manifesta-
¢ao formal e -compreensivel, teriam.
aprovado mo¢do de solidariedade e
desagrave ao Sr. Arnaldo Sussekind,
apontado no editorial do Correio Bra-
ziliense e por mim como o mentor e
lider do movimente antimudancista.

Nao resta divida de que a Asso-
ciacdo foi muito longe no seu receio
de responsabilidades. Na verdade, ne-
nhum fato névo surgiu gue pudesse
destituir o 8r. Arnaldo Sussekind da
lideranga da conspiragdo contra
Brasilia.

Muito ao contririo, Nas Tecenigs
andangas que féz nesta Capital, em
companhia do névo Presidente do
Tribunal e mais dois Ministros, em
todos os atos, em todas as iniclativas,
em todas as falas, antecipando-se a
tudo e a todos, mais rido féz senao
comprovar essa liderancga e sua total
responsabilidade nesse lamentavel
recuo de transferéncia do Egrégio
Tribunal Superior do Trabalho, cujo
nobre coneceito ndo pode fcar & mer-
cé da vaidade ou do prestigio oca-
sional de um de seus membros.

Para confirmar esta minha asser-
tiva, basta atentarmos para o fato
notorio da recente eleigho do Sr. Sus-
sekind para Vice-Presidente do Tri-
bunal Superior do Trabalhe. Essa
eleicao, despontada na crista da cri-
se que abalon o Tribunal em decor-
réncia do problema mudanga, tem,
evidentemente, conotagdo com as cla-
ras ambigdes pessoais daguele Mi-
nistro. Todos sabemos, ser tradicio
dos tribunais a escolha por antigui-
dade de seus dirigentes. Pois bem. O
citado Ministro, por ser um dos jui-
zes de nomeacdo mals recente do
TST, longe estava de merecer a in-
dicacao do seu nome para qualguer
cargo diretivo. Nio obstante, usando
do dominio que exerce sébre, princi-
palmente, os Ministros classistas, no
caso, os Srs. Anfonio Almeida, Luis
Menocchi ¢ Ari Campista, por sinal,
homens que serviram a governos an-
teriores & Revoluciio de marco de 64,
conseguiu, aproveitando-se da crise
que intencionalmente deflagrou em
funcio da mudanca, eleger-se Vice-
Presidente do Tribunal. preterindo
antigos Ministros que seriam os mals
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indicados pelo critério de antiguida-
de para o pdsto. E, nio é s, Dessa
manobra, pretende éle eleger-se pre-
sidente na proxima eleicdo regimen-
tal de dezembro p;éximo. Quem de
nés foér vivo, ver4.

Ainda € oportuna uma reacio do
Egrégio Tribunal Superior do Traba-
Iho que desagrave nio apenas o Go-
vérno ¥Federal, cujo louvavel plano de
Consolidacio de Brasilia estd por éle
estancado, mas também a populacio
de Brasilia, pioneira de um névo Bra-
sil, de uma nova mentalidade e de
uma nova dimensio brasileira,

Custa 2 crer, Senhor Presidente,
Senhores Senadores, ser o TST o 0l-
timo Orgdo de Justica Superior que
athda se obstina em nfo se.transfe-
rir para a Capital Federal em funcio
do capricho, da vaidade ou das am-
bigbes de um dos seus membros.

Nio procedem, em si consciéncia,
as motivagdes de ordern pecuniaria
alegadas pelo lider antimudancista,
que 08 vencimenios dos Ministros e
servidores néao suportardo os dnus de-
correntes da amortizacio das mora-
dias. Quer-nps parecer uma opinio
infundada, pols sabemos que os fun-
cionarios do Poder Judiciériq perce-
bem vencimentos e vantagens nos
mesmoes hiveis dos seus colegas do
Congresso Nacional, isto €, em guan-
titativos superiores aos de seus cole-
gas do Executivo, gue vém arcando,
embora com dificuldades, com as mes-
mas obrigacoes financeiras invocadas
contra a mudanga. Além disso, os Mi-
' nistros percebem as vantagens de
Brasilia, dest;inad‘as, por lei, aos que
estdo sediados na Capital da Repi-
blica. .

Nao ha, portanto, Senhor Presiden-
te, Senhores Senadores, nada que jus-
tifigue & permanéncia do TST na

! .

1
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Guanabara. E, ao afirma-lo, quero
expressar a esta Casa o meu verda-
deiro constranpimento em novamente
ocupar-me do assunto. Mas nio po-
dia deixar de fazé-lo.

Finalmente, a nota do Tribunal Su-
perior do Trabalho, aqui lida pelo
eminente Senador Guido Mondin, na
qual é defendida a dignidade dos jui-
zes daquela alta Corte, acaba de ser
contrastada, no que diz respeito a
orientacao tragada por seus atuais di-
rigentes, pela pena de vm dos NOssos

mais brilhantes e verazes jornalistas’

de Brasilia, o Sr. Ari Cunha, editor-
chefe do Correio Braziliense, Com
efeito, na sua coluna da edigio do
jornal de domingo Gltimo, afirma és-
se eorajoso e combativo profissional o
que, adiante, permito-me transerever
ipsis literes:

“Outro dia a Associacio Comer-
cial emitiu opinifio sdbre o Tribu-
nal Superior do Trabalho, quanto
4 spa transferéncia (negada) pa-
ra Brasilia. Houve interpelicio,
sob ameaga de agdo judicial, e a
Associagdo se desculpou.

s * ¥

O que vou dizer iaqui nio precisa
nem consultar. E verdade mesmo,
O Tribunal esta fazendo barga-
nha com a ftransferéncia, que
chega a ter cara de chantagem.

y e

Essa nota vem a propésito de uma
conshita feita pelo Tribunal Su-
«  perior do Trabalho &4 CODEBRAS,
depois de comprar 70 apartamen-
tos para seus funcionarios e mi-
nistros, sob a promessa de mu-

da. Feito o negocio, foi desfeita

a transferéncia, e agora o Tribu-
nal consulta se poderd alugar os
apartamentos depois de recebidos.

Setembro de 1968

Como se vé, trata-se mais de um
escritorio imobilidrio do gue de
uma corte de Justica, & gue 2
renda de cada aluguel revertera
em beneficio de cada funcionario
ou Ministro proprietario.”

Face a essa revelacdo estarrecedo-
ra, 3r. Presidente, Srs. Senadores, pre-
firo calar-me. Deixo a analise e jul-
gamento do fato deplorivel & cons-
ciéncla de cada um.

Era o que tinha a dizer. (Muito
hem!)

O SR. PRESIDENTE (Pedro Ludo-
vieco) — Nao ha mais!oradores inseri-
tos.

Nada mals hévendo a tratar, vou
encerrar a sessdo, convocando os Se-
nhores Senadores para uma 5essfo
extragrdinaria, hoje, as 18 horas e 3¢
minutos, com a seguinte

ORDEM DO DIA
1

ESCOLHA DE MINISTRO DO
TRIBUNAL DE CONTAS DA
UNIAD

Discussdo, em turno tunico, do pa-
recer da Comissac de Financas sébre
a Mensagem n.° 305/68 (n.° 593768, na
origem), pela qual o Sr. Presidente da
Republica submete ao Senado a es-
colha do Dr. Guilhermino de Oliveira
para exercer o cargo de Ministro do
Tribunal de Contas da Unido.

O SR. PRESIDENTE (Pedro Ludo-
vico) — Estd encérrada a sessio.
{Encerra-se a sessdo as 17 ho-
ras e 15 minutes.)

* %

A ATA DA 204.9 SESSAO, REALIZADA EM
25968, AS 18,30 HORAS, SERA PU-
BLICADA EM SUPLEMENTO A ESTE
DIARIO.
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MESA

Presidente: Gilperto Marinho (ARENA - GB)
10.Vice-Presidente: Pedro Ludovico (MDB — GO)
2.0.Vice-Presidente: Rui Palmeira (ARENA — AL)
1°.Secretario: Dinarte Mariz (ARENA — RN) .
3.o-Secretario: Victoring Freire (ARENA — MA)
3.0.Secretario: Aario Steinbruch (MDB — RJ)
4 o.Secretario; Cattete Pinheiro (ARENA — PA)
10.Suplente: Guido Mondin (ARENA -- ES)
2.0-Suplente: Vasconcelos Torres (ARENA — RJ)
3.°.8uplente: Lino de Mattos (MDB — 8F)
4.0.suplente: Raul Giuberti (ARENA — ES)
LIDERANCA DO GOVERNO
Lider — Daniel Krieger (ARENA — RS)
Vice-Lideres — Purico Rezende (ARENA —— ES)
Petronio Portella (ARENA — FPI)

DA ARENA
Lider ~— Fjlinto Miiller (MT)

Vice-Lideres — Wilson Goncaives (CEj)
Petronio Portella (PI) Mancel Villaga (RN)
Antdonio Carlos (8C)

DO MDB.
Lider — Aurélio Vianna (GB)

Vice-Lideres — Arthur Virgilioc (AM)
Bezerra Neto (MT) — Adalberto Sena (AC)

. ]
COMISSAQO DE A]USTES INTERNACIONAIS E DE
LEGISLACAO SOBRE ENERGIA ATOMICA
(7T Membros)
COMPOSICAO

Presidente: Nogueira da Gama
Vice-Presidente: Teotdnio Vilela

ARENA
TITULARES SUPLENTES
Arncn de Melio José Leite

José Guiomard

" Adolpho Franco

Leandrc Maciel

Aloysio de Carvalho
M.D.B.

Nogueira da Gama José Ermirio
Josaphat Marinho Mario Martins

Secretario: Claudio Carlos Rodrigues Costa — R/247.
Reunides: quartas-feiras, a tarde,
Local: Sala de Reunides da Comissdo de Financas,

COMISSAO DE AGRICULTURA
(7 Membros)

COMPOSICAO

Presidente: José Ermirio
Vice-Presidente: Joao Cleofas

Domicio Gondim
Paulo Torres
Jodo Cleofas
Teotdniio Vilela

ARENA
TITULARES SUPLENTES
José Feliciano Attiio Fontana
Ney Braga, Leandro Maciel

Jodo Cleofas Benedicte Valadares
Teotonio Vilela

Milton Trindade

Sigefredo Pacheco

M.D.B.

José Ermirio Aurélio Vianna
Argemiro de Figueiredo Mario Martins

Secretario: J. Ney Passos Dantas — R/244.

Reunibes: tércas-feiras, a tarde.
Local; Sala de Reunides da Comissd3o de Finangas,

COMISSAO DE ASSUNTOS DA ASSOCIACAOD
LATINO-AMERICANA DE LIVRE COMERCIO
ALAIC
(7 Membros)

COMPOSICAO
Presidente: Ney Braga

Vice-Presidente: Aurélio Vianna

ARENA
SUPLENTES
Jogé Leite
‘Burico Rezeride
Benedicto Valladares
Carvalho Pinto
Fil\inﬁo Miifler
MDB.
Aurélio Vianna, Pessoa de Queiroz
Mario Martins Edmundo Levi
Secretario: Hugo Rodrigues Figueiredo — Ramal 244.
Reunides: quintas-feiras, as 9:00 horas.
Local: Sala de Reunifes da Comissio de Economia.

COMISSAO DE CONSTITUIGAQ E JUSTICA

(12 Membros}
COMPQSICAO

Presidente: Milton Campos
Vice-Presidente: Aloysio de Carvalho
ARENA
' SUPLENTES
Alvaro Maija
Lobdo da Silveira
Benedicto valladares
Jilio Leite
Menezes Pimentel
Adglpho Franco
Filinto Miiller
Daniel Krieger

TTTULARES

Ney Braga
Anténio Carlos
Mello Braga
Arnon de Mello
Attilio Fontana

TITULARES

Milton Campos
Anténio Carlos
Aloysio de Carvalho
Eurico Rezende
Wilson Gonecalves
Petronio Portella
Carlos Lindenberg
Arnon de Mello
Clodomir Millet

M.D.B,

Arthur Virgilio

Argemiro de Figuelredo
Josaphat Marinho Nogueira da Gama
Edmundo Levi Aurélio Vianna

Secretaria: Mariz Helena Bueno Brandio — R/247.

ReuniGes: tércas-feiras, 4s 10:00 horas.

Local: Sala de Reunides da Comissio de Financas.

COMISSAQ DO DISTRITO FEDERAL
(11 Membros)
COMPOSIGAO

Anténio Balbino
Berzerra Neto

Presidente; Jodo Abrahio
Vice-Presidente: Julic lLeite
ARENA
TITULARES SUPLENTES

Benedicto Valladares
Melio Braga
Teotdnio Vilela

José Leite

Mem de S3a

Filinto Miiller
Fernando Corréa
Adolpho Franco

MDB,
Bezerra Neto

José Feliciano
Eurico Rezende
Petronio Portella
Attilio Fontana
Tilio Leite
Clodomir Miilet
Manoel Villaca
Wilson Gongalves

Jodo Abrahdo
Aurélio Vianna Oscar Passos
Adalberto Sena Sebastido Archer

Secretario: Afranio Cavalcanti Melo Janior — R/245,
Reunites: quintas-feiras, as 10:00 horas.
Local: Sala de Reunides da Comissio de Relaches Ex-

teriores, :
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COMISSAO DE ECONOMIA
(11 Membros)
COMPOSICAO

Presidente; Carvalho Pinto
Vice-Presidente: Edmundo Levi

ARENA
SUPLENTES
José Leite
Jodo Cleofas
Duarte Filho
Sigefredo Pacheco
Filinto Miiller

TITULARES
Carvalho Pinto
Carlos Lindenberg
Tilio Leite .
Teotdnio Vilela
Domicio Gondim

Leandrp Maciel » Paulo Torres
Attilip Fontana A Adolpho Franco
Ney Braga Antdnio Carlos

MD.B. .

/.
Bezerra Neto José Ermirio

Edmundo Levi , -Josaphat Marinho
Sehastific Archer Pessoa de Queiroz

Secretario; Claudio Carlos Rodrigues Costa — R/247
Reunides: guartas-feiras, as 9:00 horas.

Local: Sala de Reunifes da Comissdo de Economia.

COMISSAQ DE EDUCAQEO E CULTURA
(7 Membros) '
“ COMPQOSICAQ
Presidente: Menezes Pimentel
Vice-Presidente: Mem de Si

i ARENA
TITULARES SUPLENTES
Menezes "Pimentel Benedito Valladares
Mem de Sa Anténio Carlos

Sigefredo Pacheco
Teotdénlo Vilela
, Petronio Portella

M.D.B.

Adalberto Sena Ruy Carneiro
Antdnio Balbino Edmundo Levi

Secretirio: Claudio Carlos Rodrigues Costa — R/247
Reunides: guartas-feiras, as 10:00 horas.

Local: Sala de Reuniées da Comissio de Relaéﬁes Ex-
teriores.

Alvaro Maia
Duarte Filho
Aloysio de Carvalho

COMISSAO DOS ESTADOS PARA ALIENACAO E
CONCESSAO DE TERRAS PUBLICAS E
) POVOAMENTO

(11 Membroes)
COMPOSICAO

Presidente: Antonio Carlos
Vice-Presidente: Alvaro Maia
ARENA

SUPLENTES

José Guiomard
Eurico Rezende
Filinto Miller
Fernando Corréa
Lobao da Silveira
Menezes Pimentel

Petrénio Portelia
Manoel Villags

\

TITULARES

Antdnio Carlos
Moura Andrade
Milton Trindade
Alvaro Maia
José Feliciano
Jodo Cleofas
Paulo Torres
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’Anténio Balbino
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' ' ' M.D.B.

Adalberto Sena
Antdénio Balbino
José Ermirio

Arthur Virgilio -
Ruy Carneira
Jodo Abrahéo

Secretaria: Maria Helena Bueno Brandio — R/247.
Reunides: quartas-feiras, & tarde.

Local: Sala de Reunides da Comissio de Reiar;ées Bx-
teriores.

COMISSAQ DE FINANCAS
(17 Membros)
COMPOSICAQ

Presidente: Argemiro de Figueiredo

Vice-Presidente: Jofdo Cleofas

ARENA

SUFLENTES
Lobh&o da Silveira

José Guiomard

Téotdnio Viiela

Carlos Lindenberg

Daniel Krieger

Filinto Miiller

Celso Ramos

Milton Trindade

Antdénio Carlos

Benedicto Valladares
Mello Braga .
Paulo Torres N

TITULARES
Jodo Cleofas
Mem de S84
José Leite °
Leandro Maciel
Manoel Villaga
lodomir Millet
Adolpho Franco
Sigefredo Pacheco
Carvalho Pinto
Fernando Corréa
Julio Leite

M.D.B.

Oscar Passos
Josaphat Marinho
Joao Abrahao
Aurélio Vianna
Nogueira da Gama

Argemiro de Figueiredo
Bezerra Neto

Pessoa de Queiroz
Arthur Virgilio

J0s€ Ermirio

Secretirio: Hugo Rodrigues Figueiredo — Ramal 244,
ra

Reunides: quartas-feiras, as 10:00 horas.

Local: Sala de Reunifes da Comissdo de Finaneas,

COMISSAQ DE INDUSTRIA F COMERCIO
(7 Membros) '
COMPOSICAC
Presidente: Attilio Fontana
Vice-Presidente: Antdonio Balbino

ARENA

SUPLENTES e
Jualio Leite

José Céndido

Arnon de Mello

Leantro Maciel

Mello Braga

M.D.B.

Ruy Carneiro
Bezerra Neto

TITULARES
Attilio Fontana
Adolpho Franco
Domicio Gondim
Jodo Cleofas
Teotdnio Vilela

Nogueira da Gama

Reunides: quintas-feiras, s 9:00 horas.

Local: Sala de Reunifes da Comissio de Constituicio
e Justiga,
/
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COMISSAQ DE LEGISLACAO SOCIAL

(T Membros)
COMPOSICAQ
Presidente: Petronio Portella
‘ Vice-Presidente: Mello Braga
ARENA
SUPLENTES

Celso Ramos
Milton Trindade
José Leite
Adolpho Franco
Duarte Filho

M.DB.

Arthur Virgilio Jodo Abrahio

Josaphat Marinho Argemiro de Figueiredo
Secretdrio: Marcus Vinicius Goulart Gonzaga — R/245,
Reunides: térgas-feiras, 4s 9:00 horas.

Local: Sala de Reunides da Comissdo de Seguranca
Nacional.

COMISSAO DE MINAS E ENERGIA

TITULARES

Petronio Portella
Domicio Gondim
Attilio Fontana,
Mello Braga
Julio Leite

{7 Membros)
CQMPOSICAQD
Presidente; Josaphat Marinho
Vice-Presidente: Domicio Gondim

ARENA
TITULARES SUPLENTES
Domicio Gondim José Feliciano
José Leite Mello Braga

José Guiomard
Benedicto Valladares
Teoténio Vilela

' MD.B.

Josaphat Marinho Sebastide Archer

José Ermirio Oscar Passos
Secretario: Marcus Vinicius Goulart Gonzaga — R/245,
Reunifes: quartas-feiras, 45 9:00 horas.

Local: Sala de Reunides da Comissdo de Constitui¢do
e Justica. .

Celso Ramos
Paulo Torres
Carlos Lindenberg

COMISSAO DO POLIGONO DAS SECAS

(7 Membros)

COMPOSICAQ
Presidente: Ruy Carneiro
Viee-Presidente: Duarte Filho

! ARENA
TITULARES SUPLENTES
Clodomir Millet Teotbnio Vilela
Manoel Villaga José Leite

Domicio Gondim

Leandro Maciel
M.D.B.

Aurélic Vianna
Adaiberto Sena

Arnon de Mellp
Duarte Filho
Carlos Lindenberg

Ruy Carneiro
Argemiro de Figueiredo

Secretério: Marcus Vinicing Goulart Gonzaga — R/245,

Reunides: qunitas-feiras, & tarde.
Loeal: Sala de Reunifes da Comissdo de Financas.
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COMISSAQ DE PROJETOS DO EXECUTIVO

(11 Membros)
COMPOSICAQ
Presidente: Wilson Goncalves
Vice-Presidente: Carlos Lindenberg
ARENA

SUFLENTES

José Feliciano

Jodo Cleofas

Adolpho Franco

Petrénio Portelia

Jogé Leite

Ney Braga

Milton Campos

Daniel Krieger
MD.EB.

Antdnio Balbino
Aurélio Vianna Arthur Virgilio
Mario Martins Edmundo Levi

Secretirio: Afranio Cavalcanti Mello Junior — R/245..

Reuniges: quintas-feiras, &s 10:00 horas.

Local: Sala de Reunifes da Comissao de Financas,

COMISSAO DE REDAGAO

(5 Membros)
COMPOSICAO
- Presidente: José Feliciano
Vice-Presidente; Leandro Maciel

TITULARES

Wilson Gongcalves
Paulo Torres
Antonie Carlos
Carlos Lindenberg
Mem de Sa
Eurico Rezende

Carvalho Pinto

José Ermirlo

ARENA
TITULARES SUPLENTES
José Feliciano Filinto Miiller
Leandro Maciel Mem de Sa

Antbénio Carlos
Lobio da Stlveira

Negueira da Gama

Duarte Filho
Clodomir Millet

MD.B.

Edmundo Levi

Secretdaria: Beatriz Brandao Guerra.
Reunides: quintas-feiras, & tarde.
Local: Sala de Reunides da Comissao de Relagdes

Exteriores,

COMISSAQ DE RELACOES EXTERIORES

(15 Membros)
COMPOSICAO

Presidente: Benedicto Valladares
Vice-Presidente: Pessoa de Queiroz

TITULARES
Benedicte Valladares
Filinto Miiller
Aloysio de Carvalho
Anténio Carlos
Mem de Sa

Ney Braga

Milton Campos
Moura Andrade
Fernando Corréa
Arnon de Mello

José Candido

Pessoa de Quelroz
Mario Martins
Aurélio Vianna
Oscar Passos

ARENA

SUPLENTES
Wilson Goncalves
José Guiomard
Carlos Lindenberg
-Adolpho Franco
Petronio Portella
José Leite
Teotdnio Vilela
Mello Braga

José Feliciano
Clodomir Millet
Menezes Pimentel

MDBE.

Bezerra Neto

Jodo Abrahio
Josaphat Marinho
Anténio Balbino

Secretario: J. B. Castejon Branco.
Reunides: tércas-feiras, &s 10 horas.
Local: Sala de: Reunides da Comissfo de Relagbes

Exteriores.
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COMISSAO DE SAUDE -

(7T Membros)
COMPOSICAO

Presidente: Sigefredo Pacheco

1

Vice-Presidente: Manoel Villaga
- ARENA

TITULARES
Sigefredo Pacheco
Duarte Filho
Fernando Corréa
Manopel Villaca
Clodomir Millet

SUPLENTES

Jiilio Leite
Milton Trindade
Ney Braga

José Candido
Lob&o da Silveira

MD.B.

Adalberto Sena
Sebastiao Archer

Nogueira da Gama
Ruy Carneiro

Sectetdrio: Marcus Vinicius Goulart Gonzaga — R/241.
Reunioes: quintas-feiras, a4s 9:00 horas.
Local: Sala de Reunides da Comissdo de Economia.
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Ruy Carneiro

Setembro de 19

68

M.D.B.

Adalberto- Sena
Jodo Abrahdo . Pessoa de Queiroz

Secretario: J. Ney Passos Dantas — Ramal 244.

Reunides: tércas-feiras, as 9:00 horas,
Local: Sala de Reunides da Comisséo de Economia. :

COMISSAO DE TRANSPORTES, COMUNICACOES
E OBRAS PUBLICAS
(7T Membros)
COMPOSICAO

Presidente: José Leite
Vice-Presidente: Sebastifio Archer

ARENA
TITULARES SUPLENTES
José Leite Paulo Torres

Attilio Fontana
Eurico Rezende

Celso Ramos
Arnon de Mello

COMISSAO DE SEGURANCA NACIONAL
’ (7 Membros)
COMPOSICAQO

Presidente: Paulo Torres
Vice-Presidente: Oscar Passds

ARENA

TITULARES SUPLENTES

Domicic Gondim
Jodo Cleofas

L 4 .
Sebastido Archer

Pessoa de Queiroz

Secretario: Mario Nelson Du
‘Reunipes: quartas-feiras, as

José Guiomard
Carlos Lindenberg

M.DB.

Mario Marting

Ruy Carneiro

tg — Ramal 241,
:00 horas.

Paulo Torres
José Guiomard
Lobao da Silveira
N2y Braga

José Candido

Filinto Miiller
Attilio Fontana
Domicio Gondim
Manoel Villaca
Mario Braga

MDB.

Oscar Passos
Mario Marting

Argemiro de Figueiredo
Sebastido Archer

Secretario: Mario Nelson Duarte — Ramal 241
Reunides: quintas-feiras, as 9:00 horas.

Local:
Naclional.

Sala de Reunides da Comissio de Seguranca

Secretario: Marcus Vinicius Goulart Gonzaga — R/241,

COMISSA0 DE SERVICO PUBLICO CIVIL
(7 Membros) '
COMPOSICAQ

Presidente: Eurico Rezende

Vice-Presidente: Arnon de Mello
ARENA b

TITULARES

Eurico Rezende
Carlos Lindenberg
Arnon de Mello
Paulo Torres
José Guiomard

SUPLENTES

José Feliciano
Menezes Pimentel
Celso Ramos
Petronio Portella
Leandro Maciel

’

Local: Sala de Reunides da Comissdo de Seguranca
Nacional.

COMISSAO DE VALORIZACAO DA AMAZONIA
’ (7 Membros)
COMPOSICAQ
Presidente: José Guiomard
Vice-Presidente: Clodomir Millet
ARENA

SUPLENTES

Lobao da Silveira
José Feliciano
Filinte Miiller
Sigefredo Pacheco
Manoel Villaca

M.D.B.
Edmundo Levi . Adalberto Sena
Oscar Passos Arthur Virgilio
Secretario: Mario Nelson Duarte — Ramal 241.
Reunides: guartas-feiras, 4s 15:00 horas,
Local: Sala de Reunides da Comissdo de Relagtes
Exteriores,

TITULARES

José Guiomard |
Fernando Corréa
Clodomir Millet
Alvaro Maia
Milton Trindade

S
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ANAIS DA CONSTITUICAO DE 1967

0s ANAIS DA CONSTITUICAO DE 1967, obra eloborada pela Diretoria de Informagiio legislativa e impressa
pelo Servigo Grafico do Senudo Federul compreendem 8 volumes em feiclo inteiromente nova, diversa do estilo
tradicional de Anais. '

Ao quadro comparativo (Projeto de Constituicio de 1967 — Constituicio de 1946 — Emendas Constitucionais
e Atos Institucionais) distribuido qos Senhores Congressistas no inicio do discussdo e vofagdo de nova Constituigdo,
seguem-se, agora, os demais volumes dos Anais,

1.9 VOLUME — Antecedentes da Constituigfio através do noticidrio da imprensa

Neste volume sio divulgadas as principais manifestagdes da imprensa brasileira, no decorrer do
ano de 1966, em editoriais, crénicas, entrevistas e reportagens, abordando a refurma constitucional
desde a indicagio da Comissdo de Juristas; o texto do Anteprojeto da Comissdo de Juristas; as |
divergéncias ocorridas entre os membros daquela Comissio; as manitestagdes de Congres-
sistas e constitucionalistas face ao problema da ountorga, eleicio de uma Assembléia
Constituinte ou ato convocatorio do atual Congresso; o papel desempenhado pelos
Presidentes do Senado Federal e da Cimara dos Deputados, Senador Moura Andrade e Deputado
Adaucto Licio Cardoso, em defesa da independéncia e soberania do Poder Legislativo; criticas
e sugestdes ao Projeto de Constituicao e andlise dos Capitulos do Projeto originario do Executivo
e remetido ao Congresso em 12 de dezembro de 1966. — Prego: NCr§ 6,00, '

2.9 VOLUME -— Primeira fase de tramitagio do Projeto de Constituigio
no Congresso Nacional — Discussdo e votagio do Projeto

Este volume contém os pronunciamentos dos parlamentares nas 18 sessdes conjuntas realizadas
de 12 a 21 de dezembro de 1966 para discussic e votagio do Projeto de Constituigio.

Focaliza as manifestages referentes a matéria constitucional, fornecendo, para facilitar as
pesquisas, indices de sessSes, autores (de discursos, apartes, declaragies de voto e questdes
de ordem) — com pequeno resumo dos temas abordados — e ainda um indice de assuntos.
Indices déste género sio apresentados em todos os volumes dos Anais e compendiados em um
volume final de Indice Geral. — Prego: NCr$ 5,00.

3.9 VOLUME — Discursos pronunciados em sessdes do
Senado Federal e da Cimara dos Deputados

v

Discursos pronunciados antes do envio do Projeto da nova Constituigio ao Congresso Nacional, .
assim como, aqué]es referentes ao perivdo da convocagio extraordindria do Cungressu, com uma
cobertuya completa dos trabalhos constitucionais, a partir de 29-11-66 até 11-1-67, — Prego: ....
NCr$ 5,00.
4° VOLUME — Segunda fase de tramitagfio do Projeto
de Constituiciio no Congresso Nacional

Discussdo e votaciio das emendas. Contém os pronunciamentos ocorridos nas sessdes conjuntas
realizadas de 5 a 24 de janeiro de 1967 para discussio e votagdo das emendas ac Projeto e
promulgagiio da nova Constituigdo. (no prelo) )

5.9 VOLUME —— Comissao Mista

Contém as reunides realizadas pela Comissde Mista encarregada de emitir parecer sébre o
Projeto de Constituigao e as emendas que lhe foram oferecidas, (em revisio)

6. VOLUME — Emendas oferecidas ao Projeto de Censtituigio

Este volume apresenta cada emenda com a respectiva justificagdo e sua tramitagiio detalhada:
pareceres (dos sub-Relatores, do Relator-Geral e da Comissio Mista), requerimentos (destaque,
preferéncia, votagdo conjunta) e votacio. F feita a remissio ao 4.° volume da obra, com
indicacdo das paginas. {em elaboragao)

- 70 VOLUME — Quadro comparativo

Constituigio de 1967 — Projeto originirio do Poder Executivo — Emendas aprovadas {artigo por
artigo). (em elaboragéo) '

8.9 VOLUME — Indice Geral dos Anais da Constituicio de 1867
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INTRODUCAO '

QO Ato Institucionol n.? 2 {art. 30 e poardagrafo Unico do
art. 31) conferiv ae Presidente do Replblica o foculdade
de legislar mediante decretosleis sbbre maotéria de seguran-
¢a nacional, estando em pleno funcionomente o Congresso
Nacional, ou ainda, decretodo o recesso porlamentar por afo
complementar, em tddas as matérias previstas na Constitui-
¢do e no lei orgdnico.

Baseado no primeire déstes dispositivos, o Presidente
Castello Bronco expediv o Decreto-lei n.% 1, em 13 de novem-
bro de 1965, instituindo o cruzeira ndvo. A &ste seguiram-se
outres, num conceito amplo de seguranga nocional nem sem-
pre aceito, especialmente pelos adversdrios do Govérno. O De-
creto-Lei n.? 19/66 originou grande celeuma, jé que versava sé-
bre matéria recém-deliberada pelo Congresso Nacional, con-
trariando o decisdo do Legislotivo, que rejeitara veto opésto
pelo Presidente do Repdblica ao Prajeto de Lei n.® 3.500/66.
A promulgacde da parte vetada pelo Chefe da Nogdo e maon
tida pelo Congresso, sequiv-se a expedigio do decreto-lei

D recesso parlamentar decretado com o Ato Complemen-
for n.® 23, de 20-10-66 o 22-11-66, possibilitou ao Presidente

da Repiblice legistar sdbre tédas as matérias previstos na
Constituicio. Assim é que, neste periode, foram objeto de de-
crejos-leis matérios versados em projetos de lei enviades pe-
lo Poder Executivo ao Congresso Nacionol e {6 em tromitg-
¢Go, como a criagdo de Instituto MNacional do Cinema, a re-
forma universitaria etc., projetos &stes que, levantando a.
opmluo publica, vinham recebendo criticas e sugestées, ndo
s6 dos parlamentares, mas das classes dtreiumente interessa-
dos que se pronynciavem otrovés de memoriais ao Legislati-
vo. .

0 Ato Institucional n.2 4, convocando o Congresso Na-
cionol para discutir e votar o projete de Constituigfio de ori-
gem governamental, possibilituva go Presidente da Republica
boixar decretos-leis sébre seguranga nacionat e matéria fi-
nanceira, e, ainda, sébre matéria administrativa, ne periodo
de recesso pariomentar,

A Constituigao de 1967 foculta po Presidente do Repo-
blica o expedigiio de decretos-leis sébre seguranga nacional e
finangas poblicas, Entretonts, esta foculdode '@ limitada aos
cosos de urgéncia ou de interésse pOblico relevante e ndo
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podende ocarretar aumente de despesa. Embora enfrem em
vigor na data de sua publicagdo, éstes decretos-leis sao su-
jertos ao referendum do Congresso Naciona! que os oprove-
ré ou rejeitard integralmente, denfro de sessenta dins. Findo
gste prozo, sem deliberaclio, o texto & tido como aprovado.

Se os decretos-leis baixados pelo atual Govérno sdo, de
acérdo com a Constituicde'em vigor, debatidos e votados pe-
lo Congresso Nacional, logo apés sua expedigho, embora {4
vigentes, e, portanto, produzinde efeitos, os decretos-leis ema-
nados com base nos Afos Revolyciondrios escaparam & apre-
ciagiio do Pader legislativo.

De 13 de novembro de 1965 o 14 de margo de 1967, 319
{trezentos e dezenove} decrefos-leis foram expedidos pelo Pre-
sidente Castello Branco, variando seu objeto desde a simples
alteragdo do nome de uma escela a transformogdes subs-
tanciais na legislagio Iributarie, trabothista, previdencidria,
ndvo c¢édigo do ar, nova redagdo do ¢ddige de mineragdo, nor-
maos para o Reforma Adminisirativa, nova lei de sequranca
nacionel eic,

Varios foram os dispositivos legais alterados ov revoga-
dos mediante decretos-leis, e as remissdes o normas, por vé-
zes antigos, sbo inUmeras, Visando & melhor compreensao dos
319 decretos-leis do Presidente Castello Branco, a Diretorie
de Informagdo Legislative, por determinagdo do Presidente do
Senado Federal, Senador Auro Moura Andrade, eloborou o
presente trabalho em que, a par dos texios integrais dos de-
cretos-leis, transcreve t8do o legisloglio alterada ou simples-
mente citada noqueles diplomas, assim como um ementario da
legislugho posterior correlatn.

foi o seguinte o

PLANO DE TRABALHO
1) LEGISLACAO CITADA

Apbs o texto do decreto-lei é transcrita o legislagdo ci-
tada, compreendendo os dispositivos alterados, revogadoes ou
simplasmente mencionodos.

Na primeira coluno (enire poréntesesy: o artigo, pard-
grafo, inciso ou alinea do decreto-lei em que é citada o nor-
ma legal.

A sequir, o lei (decreto, decreto-lei gu dispositivo consti-
tucional} citada (ementa e data de publicogio),

Se a referéncia é feita a determinado artigo, éste é trans-
crito.

Para melhor compreensao, s@o fornecidos em notos t6-
dos os normas o Que sdo feitas remissdes. lndmeras vézes,
forom necessarios notus de notas, num verdadeiro encaden-
mento de legislagiio, que s6 finda quands & matéria esid su-
ficientemente esclarecida.

Sempre que necessdrio, divulgamos também os lextos
de Resolugbes ou Portorios citodes, como, por exemplo, a Por-
taria n.® 729/62, do Presidente da NOVACAP, a que se refe-
re o Decreto-Lei n.® 274/67.

Evitamos franscrever dispositives dos decrefos-leis do
Presidente Costello Branco, de vez que sua consulia pode ser
feita facilmente neste obra, parecendo-nos, porianto, dispen-
sovel repeti-los na legislagdo citada.

Em primeira leitura, as notas parecerdo falhas, ja que,
algumas vézes, nGo seguem rigoresamente o ordem numéri-
co. A alteragdo na segiéncio das notas foi necessdria na
composi¢do grdfica, que, para focilitor a consulta, colecou,
sempre que possivel, os notas nos rodupés das paginas em
que sdo feitus as citagbes. Os tipos usados na impressdo dis-
tinguem com exotidGo as citogdes e remissdes,

2) LEGISLACAO POSTERIOR

Compreende os alieragiies e regulamentagies dos decre-
tos-leis, ossim como os remissdes que thes sdo feitas, em le-
gislogdo emanada apés sua expedigéo.

Na primeira coluna: a lei, decreto — ou decreto-lei (nd-
mero e dafa de publicricdo} posterior ao decreto-lei e que ¢
éle se refere.

Na segunda coluna: & explicitodo se se trofe de alteragiio,
regulomentagdo ou simples citaggo.

Quando apenas um dispositivo da lei posterior se refere
ao decreto-lei, é determinado quol o artigo em que & feita
o remissdio.

Da mesma forma, se apenas um (ou mais) dispositive
do decreto-lei é alterado, regulomentado ov referido, éste
dispositivo é determinade.
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